Общажный конфуз, или Зубрилка не чета дракону
Ева Финова
	Аннотация
	Общажный конфуз, или Зубрилка не чета дракону
	Пролог
	Глава 1. Утиные бега
	Глава 2. Наказание
	Глава 3. После разговора
	Глава 4. Гардеробная
	Глава 5. Оплошность
	Глава 6. Проигрыш
	Глава 7. Вечер
	Глава 8. Королевский ужин
	Глава 9. Ночевка
	Глава 10. Его правда
	Глава 11. Магическая гносеология
	Глава 12. Переменка
	Глава 13. Буль и его родня
	Глава 14. Урок пения
	Глава 15. Решение
	Глава 16. Изобилие
	Глава 17. Наедине
	Глава 18. Шестипалый
	Глава 19. Ночные события
	Глава 20. Кронпринц
	Глава 21. Утренний конфуз
	Глава 22. Жаркие объяснения
	Глава 23. Король
	Эпилог
	Nota bene


Аннотация
Я — зубрилка Ёсса Лид, заселена в мужское общежитие.
К сожалению, при поступлении в Драконий университет меня приняли за мальчика из-за скудных одеяний простолюдинов. И узнала я об этом, когда прием был окончен. Делать нечего, пришлось смириться с предстоящей судьбой. А уже семестр спустя я умудрилась сотворить такое с соседом-кронпринцем, что стала невыездной персоной Драконьей Гряды. Увы, придется отвечать за содеянное перед всем королевством. Вот бы уродиться кобольдом и научиться исчезать в нужный момент, а?


Общажный конфуз, или Зубрилка не чета дракону


Пролог

Жила я себе тихо и мирно, слыла любимой младшей доченькой разнорабочего при поместье самого обычного барона. Горя не знала и бед каких нерешаемых тоже. Подумаешь, денег у нас было маловато, зато семья дружная, веселая — пятеро братьев и я, младшенькая дочь — мамина помощница.
И вот вздумал же барон отплатить добротой моему отцу за его героический поступок: спасение из реки утопающего сыночка Лефарда. Дрогнуло тогда сердечко аристократа, с языка слетело обещание выполнить любое желание, какое только ни попросит.
Вот папа и пожелал, чтобы тот спасенный малец взял меня в жены, когда вырастет. К слову, мне тогда было всего пять лет.
Женитьба по договору. Мелочь, согласитесь?
Ну, мне грех жаловаться. Сам по себе барон был недурен, на характер незлобивый, и сын его наверняка должен вырасти таким же, как и его папенька, вылитым Лефардом, слегка пузатеньким, усатым и не очень высоким, с карими глазами-бусинками. А мне же предстояла малость. Изучить этикет, исправить манеры, деревянную походку, переродиться из гадкого утенка в прекрасного лебедя.
А для этого полагалось обучаться в женской школе леди прекраснейшего города высших эльфов, Велансиса.
Однако в последний момент барон посудил иначе. Когда я немного подросла, отправил меня учиться в оплот магических знаний подальше от родненького отпрыска. Прямо в Драконью Гряду в ДУМО, Драконий университет Малтиса Острокрылого.
Куда я и поступила, правда, на общих основаниях. Не буду хвастаться, будто у меня проснулся великий дар или я была сильнейшим человеческим магом за все столетия, ведь это не так. И было бы странно, если бы случилось иначе.
Просто я очень любила читать и оказалась старательнее некоторых. А перед поступлением так нервничала, что проштудировала вдоль и поперек выданный на подготовку к экзамену учебник.
Знакомьтесь, я — зубрилка Ёсса Лид, или просто Ё. При поступлении из-за скудных одеяний (походного костюма моего брата), висящих на мне мешком, меня приняли за мальчика. А после зачисления я побоялась переубеждать магистров, и потому была заселена в мужскую общагу к аристократам-драконам и людям из числа тех «везунчиков», кто умудрился протиснуться в ДУМО на бесплатные места.
Более того, мне удалось сделать такое, что никому не удавалось из женской половины Драконьего университета: расстроить помолвку кронпринца с принцессой высших эльфов из благостного Велансиса. К слову, я этого не хотела, просто так вышло. Нечаянно! Но кому-то разве есть дело до моего мнения?
Вот и я думаю, что нет.
Так что драконьему королевичу предстояло утро жарких объяснений с разъяренной матушкой. А меня чудом не казнили, в последний момент решив сохранить жизнь взамен будущей работы в Магической Гильдии. Главное, не покидать Драконью Гряду и унести секрет о случившемся с собой в могилу и только туда.

Глава 1
Утиные бега

Погожий денек выпал как нельзя кстати. Ветерок приятно колыхал мои коротко стриженые волосы, солнышко грело, припекая непокрытые головы собравшихся большой толкучкой возле поля для дерби. Сюда, в выходной день, меня отправили от Драконьего университета Малтиса Острокрылого, как добровольца-помощника, дежурить под палящим зноем ради учительского одобрения. Возражать я так и не научилась даже к концу первого семестра, чаще всего молча киваю на любые «добровольные» работы, не в силах возразить.
Ведь нет-нет, а благодаря такой бесплатной подработке мне, например, простят опоздание или же, наоборот, отпросят с нудного занятия по драконьей патетике или магической гносеологии. Никогда не любила эти предметы, хоть и была уверенной отличницей по обоим из них.
Всему виной любовь к чтению, привитая мне деревенским учителем, почтенным семинаристом Юбером. Местный барон оплатил для меня курсы чтения и письма и приплачивал седовласому учителю за успехи.
Видимо, папин должник по имени Лефард давненько задумал отослать меня подальше от своего сына учиться. «С глаз долой», так сказать, в надежде, что я найду себе здесь жениха и откажусь от брака с его сыном. Мой отец спас молоденького Этаса из реки. Сам чудом не утонул, заставив нас с матушкой и братьями изрядно понервничать.
Повезло еще, что барон не разгневался на вопиющее пожелание моего отца. Которое, как назло, было высказано при свидетелях. Ведь Лефард, счастливо стискивая своего озябшего сына, на радостях в благодарность за спасение пообещал исполнить любую прихоть моего батюшки, своего разнорабочего. Папа вот и попросил для меня, так сказать, руку и сердце мальчонки.
Как результат, одиннадцать лет спустя я села в карету, искренне полагая, что еду в Велансис обучаться у эльфов этикету, манерам и осанке, достойной леди. А оказалось, прибыла в Драконью Гряду. Красивейший благодатный горный край с зелеными лугами и высокими остроконечными скалами, этаким полукругом скрывающими белоснежное песчаное побережье. На вершине, возле перевала, между этими двумя ландшафтами и разместился ДУМО — Драконий университет Малтиса Острокрылого.
Я с улыбкой устремила взор в сторону своей альма-матер и выискивала шпиль башенки, отведенной под занятия «Начертательной чарометрии». Легкая улыбка тронула мои губы, как вдруг я услышала шум, возвращая мысли к происходящему перед собой.
Толпа с каждой четвертью часа словно множилась вдвое. В общем, увеличивалась кратно, чем уже слегка начала пугать. Интересно, это же сколько будет участников забегов? Ведь, судя по количеству беговых дорожек, не более восьми? Или же состязания будут проходить несколько раз подряд? Но тогда как будут выявлять победителей?
Задавалась я подобными вопросами, наблюдая за гудящей толпой, стоя сбоку от будки начальника дерби. Точнее, сторожила входы в кабинки участников.
Предприимчивые торговцы, да пусть им икнется, как-то умудрялись перекрикивать шум толпы, продавая воду со специями аж за четверть золотого!
«Вопиющее надувательство!» — хотела бы сказать так, но сдержалась, вежливо улыбнувшись ушлому дельцу, когда полчаса назад надумала покинуть свой пост и пойти узнать цену стакана воды.
Сглотнула сухим горлом и приказала себе терпеть. Скоро все закончится, и я вернусь в общежитие, напьюсь вволю из родникового фонтанчика в коридоре. Определенно, я люблю свой ДУМО. Особенно за бесплатное питание.
Тем временем народы прибывали и прибывали: высокие плечистые драконы, щуплые на их фоне люди, эльфы — немногочисленным составом разбавлялись ушлыми коротышками и вездесущими пройдохами-кобольдами. Вот уж кто из нас всех страшнее выглядел. Нос картошкой, кожа поджаристо-розовых оттенков, большой овальный выпяченный вперед подбородок, волосатый. И, конечно, одно сплошное горбатое пузо на двух ножках вместо туловища. Чуть не забыла про ручки, нет, загребущие ручища будет ближе к правде, если не считать их размера.
Сколько бы драконы ни выгоняли этот народец из горных пещер, желая единолично распоряжаться территорией своего королевства, — все без толку. Ни один рейд против них, последний раз даже возглавляемый начальником королевской стражи, ни разу не увенчался успехом. Кобольды словно растворялись в воздухе, когда дело пахло жареным.
Конечно, был еще один момент, который хоть как-то уравновешивал это их воистину полезное умение — исчезать. А именно, когда они превращались в бесплотных духов, то вся одежда и материальные ценности падали на пол. Собственно, и сам кобольд, возникая вновь на месте, был голым.
«Да, у любого достоинства обязательно должен быть недостаток, нужно просто внимательно его поискать», — шутила моя матушка, любовно глядя на своего мужа, моего отца.
Ох, как же я соскучилась по своим родным. Вздохнула непроизвольно и заметила среди присутствующих еще одного студента. По форме вычислила.
Мое безоблачное настроение испортилось со скоростью приближения красавца-соседа из общаги. Высокого плечистого кронпринца драконов в безупречной белой форме нашей академии с золотыми пуговицами, которые неплохо так сочетались с цветом его волос.
— Эй, ты, Ё, — позвал он меня, перекрикивая шум. А его раскосые глазки цвета изумрудов сейчас хитренько щурились. Видимо, Тэрион что-то задумал. — Давненько тут стоишь?
Вместо ответа окинула внимательным взглядом всю толпу и заметила еще двоих его приятелей из семи. А вместе, если собрать всех, скажем так, соратников кронпринца по хулиганским выходкам, то получалась что ни есть Четная Скандальная Восьмерка. Или «ЧСВ», если коротко.
— Как всегда молчишь? — Рио (так его называют друзья) усмехнулся. — А что, если я отдам тебе свой учебник по чарометрии с пометками племянника?
В ответ кисло скривилась. Ни один из его родственников, если библиотечный абонемент не врал, не выделялся особой тягой к прилежной учебе.
— Чтобы почерпнуть знания из его карикатур на нашего преподавателя? — не выдержала, усмехнулась в ответ.
А заметив в глазах дракона восхищение, быстро замолчала и поспешила отвернуться, скрещивая руки на груди. До начала соревнования еще есть немного времени. Поэтому я лучше постою у стеночки в тенечке рядом со входом в кабинки участников, вместо бесполезного бдения у ограды беговых дорожек дерби на солнцепеке.
— Слушай, — кронпринц не отстал, а, наоборот, приблизился и заговорщицки прошептал: — У нас тут одна забава намечается.
— Да брось ты, он нас выдаст, — проворчал еще один из знаменитой восьмерки хулиганов и самый мстительный, по имени Рениан Чилард, или просто Рени. По голосу его узнала. Он, видимо, стоял по ту сторону кабинок.
— А мне кажется, он нам поможет, — кронпринц хищно улыбнулся. — Скажет, как открыть эту вот заколдованную дверцу…
— Не знаю, — проронила я робко. Сил противостоять таким влиятельным ученикам у меня не было. И тем более не хотелось участвовать в их очередной шалости, за которой наверняка последует суровое наказание. В итоге решила посмотреть на принца с надеждой, что он отстанет, проронила негромко: — Я не могу.
Подняла взгляд, а там… встретила полное безразличие и аристократическую надменность.
— Чего это он на тебя так пялится, как теленок на пастуха? — Рени вышел из-за угла в белой студенческой форме академии и оперся плечом о дверь, за которой гоготали утки, будущие участники забега, каждая в своей кабинке.
— Вот и мне интересно. — Быстрыми шагами, резво расталкивая зрителей, к нам приблизился лысый, голубоглазый племянник Рио, тот самый любитель карикатур, который был всего лишь на год старше родственника, а по ощущениям — так на все пять. — Ты его, что ли, соблазнить решил?
— Нет! — воскликнула я слишком громко и закашлялась. — Я хотел сказать, на вход установлено запирающее заклинание. Открыть его ни вы, ни я не сможем, пока время не истечет.
— Ну-ка отойди. — Лысый дракоша по имени Витал, или просто Вит, подошел к нам в сером облегченном дорожном шерстяном костюме, схватил меня за плечо и как табуретку подвинул в сторону.
Я невольно попятилась, озираясь по сторонам. И, как назло, встретилась взглядом с ухмыляющимся Ренианом, лицо которого отдаленно напоминало мне о рысях, обитающих в наших горных лесах Тейзина.
— Позовешь на помощь, и от тебя мокрого места не останется, — пригрозил он.
Невольно сглотнула от страха. Ух…
— Эй-эй, — вмешался в разговор Рио. — Хватит с него. Этот запуганный кролик никого не позовет. Ведь не позовешь же?
Показалось ли, но венценосная особа состроила мне глазки, как одной из влюбленных в него учениц из ДУМО, коих у него было в достатке, если не сказать — в избытке, причем не только из числа простолюдинок, но и родовитых драконесс и эльфиек. А уж про человеческую расу и говорить не стоит, они были готовы исполнить любое поручение драконьего кронпринца, что бы он ни попросил.
Да. Мы, люди, ниже и неказистее драконов. Более худощавые, менее красивые, и это аксиома, которая оспариванию не подлежит. Всем известно, что они сильнее и выше нас. Но вот умнее ли? И еще одно. Люди, как правило, были старательнее и ответственнее их. И поэтому в Магических Гильдиях этого королевства служили в основном представители человеческой расы. Отсюда и бесплатные места в ДУМО, чтобы элементарно было кому работать на чешуйчатых господ.
— Э-эй… гляди, он сейчас в обморок упадет. — Рени снова прицепился ко мне.
Склонила голову набок и наконец решила вмешаться, глядя на безуспешную волшбу Вита.
Лысый, веселый, как правило, беззлобный родственничек Тэриона отличался недюжей силой, в том числе магической, что и демонстрировал при каждом удобном случае. Вот только тонкую настройку чар не возьмешь голой магией.
— Это восьмая ступень запирающих чар без отмены. Колдовали одновременно три мага, один из них — начальник дерби, — поделилась я знаниями.
Вит перестал сверкать заклинаниями и медленно обернулся в мою сторону. С ужасом осознала, что теперь на меня уставились трое дракош, а несколько кобольдов будто прислушивались к нашему разговору.
Ох, вот блин! Зачем я только решила поумничать?
— А, да это же наш Зубрилка! — Рени наконец меня узнал. — Точно, его же всюду гоняют с разными поручениями. Поднатаскали учителя-то для своих нужд, да?
— Что, простите? — Я не сразу поняла, о чем это он. Намек на мою исключительность? Или я в чем-то виновата?
— Погоди, — прервал Вит друга из ЧСВ. — Он нам хочет рассказать, как можно снять эти чары, я полагаю.
«Какой же он твердолобый», — пронеслась в моей голове вредная мысль, прежде чем я осмелилась уточнить:
— Но зачем это вам?
Если ради мести или какой-нибудь глупости, то участвовать в этом точно не буду. Ни в коем случае.
Однако кронпринц заставил меня передумать, когда внезапно поделился подробностями, понизив голос до шепота:
— Начальник дерби обманывает наш народ. Как думаешь, почему он не в своей кабинке сейчас? Вон, смотри сам. — Рио указал в сторону боковой стены разноцветной палатки. Можно подумать, я его отсюда увижу.
Правда, я и так знала, что его там нет. Иначе нас бы уже давно засекли.
— Он ушел следить за ставками, чтобы рабочие не обсчитывались, — защитила я начальника.
— Или определять, какую утку накормить волшебным зерном, — едко добавил Рени и как-то совсем некультурно сплюнул под ноги. — Подонок, обманывает бетторов.
Вся троица негодующе отвела взгляд.
Хм, видимо, они говорили про себя? Или же весь этот спектакль рассчитан специально для меня? Странно…
— Смотри, он нам не верит, — фыркнул красавчик Рени.
— Вот. — Тэрион вынул из кармана руку и разжал кулак. На его ладони поблескивали, переливаясь, перламутровые зернышки.
— И что вы собираетесь делать? — спросила вместо: «Какую утку вы хотите ими накормить?»
Наверняка это очередной обман, чтобы попросту выиграть самим.
Не сумела совладать с эмоциями и невольно нахмурилась, но ответ лысого дракона поразил до глубины души:
— Накормить всех, чтобы уравнять шансы.
Кажется, от удивления я приоткрыла рот. Видимо, ошеломление, отразившееся во взгляде, было столь явным, что троица чешуйчатых хмыкнула на один манер. А Рени озвучил общую мысль:
— Он думал, мы хотим сами выиграть, да?
— Подобное действительно приходило мне в голову, — честно призналась я. — Но я не хотел в это верить.
— Что ж, так ты нам расскажешь? — Вит угрожающе шагнул ко мне один раз, второй, нависая огромной горой мышц.
Думала, сейчас ударит или припугнет замахом. Но кронпринц загородил меня собой, не позволив этому случиться. Вообще-то я наученная братьями. И подобное поведение мне не в новинку.
Эх…
Однако из-за услышанного решила все-таки нарушить обещание и помочь Рио. Конечно, оставалось только надеяться, что о нашей шалости не узнают. Или начальник дерби не станет раскрывать обман. Точнее, чтобы не подставлять себя, не пожалуется в ДУМО. Но шансы на это были крайне малы.
Со вздохом проронила:
— В кабинке начальника стоят песочные часы, которые отсчитывают время заклинания.
Вся троица улыбнулась так искренне и признательно. На какую-то долю секунды ощутила невероятный восторг! Но сразу одернула себя, понимая — это плохо. Какие бы ни были мотивы, я же обещала! А сейчас, получается, предала и начальника, и учителя?
— И что с ними нужно делать? Перевернуть вверх дном?
— Нет! Ни в коем случае! — воскликнула я и уже тише добавила: — Иначе срок действия заклинания лишь увеличится.
— А что, это идея. Если мы не сможем попасть в кабинки, то и начальник тоже?
Со вздохом выжала из себя:
— Нет. При повторном наложении заклинания теми же магами, но с другим сроком заклинания, например, в одну секунду, первые чары заменятся вторыми, более новыми.
— Точно Зубрилка, — проворчал Рени. Кронпринц бросил на него строгий взгляд, а Рениан фыркнул и отвернулся.
— Мало кто знает, но я вычитал… Достаточно положить часы на бок, и тогда песок перестанет пересыпаться через заклинание, отсчитывающее песчинки. И тогда…
— Магический замок откроется?
— Да, — ответила я, поморщившись.
— Что ж… — С этими словами к нашей тройке присоединился четвертый участник, Фиван Фрат, или просто Ван, охранник кронпринца, окинул меня серьезным взглядом темно-карих глаз.
Заметила в его руках те самые песочные часы. И когда он только успел!
Пока я изумлялась, этот красавчик-брюнет с короткой стрижкой, одетый в наряд простолюдина, опустился на колени и аккуратно положил магическую вещицу на пыльную землю боком.
За нашими спинами раздался легкий звенящий хруст. И действительно, чары разрушились!
— Спасибо! — Рио потрепал меня по плечу, в то время как остальные участники из ЧСВ ринулись в глухой темный коридор до кабинок уток.
Из-за приоткрытой двери донесся громкий галдеж. Я невольно испугалась, что нас услышат. Действовала инстинктивно. В считанные мгновения сплела заклинание тишины и, приложив руки к деревянной стене небольшого домика, применила его контурно, чтобы никто не заподозрил неладное.
Вот только я еще не знала, что именно это заклинание позволит начальнику дерби причислить меня к соучастникам произошедшего. Тогда я лишь испытывала необъяснимую радость, разделенную вместе с Рио и его друзьями. Правда, недолгую, но такую волнительную!
Когда они закончили, то Фиван, по моей указке, вернул песочные часы на место, в кабинку начальника дерби. И, неуклюже поблагодарив, вся четверка быстро скрылась в толпе.
Тогда-то я и отправилась докладывать начальству о разрушенном заклинании и открывшемся домике с кабинками уток, участниц забегов, будто была к этому не причастна.
Ох… Сколько же ругательств пришлось вытерпеть нам всем…
Лично мне не впервой. Братья мои — мастаки на прозвища, поэтому обзывательства вроде «несносный идиот» и «непроходимый тупица» показались приятными комплиментами.
Я не расстроилась.
Было бы из-за чего. Главное, Вадир Ортикус Хамсвелл, он же — начальник дерби, ничего не заподозрил. Вроде бы. Если не считать его злобный алчный прищур, с которым он осматривал испачканные песочные часы, опрокинутые на бок.
Прошлый опыт — держать лицо невозмутимым при любых обстоятельствах, мне сейчас очень даже пригодился. Не зря же моим воспитанием, помимо, собственно, родителей, занимались еще пятеро братьев? А если точнее, то четверо. Самый старший из нас — Лари, в этом не участвовал. Когда я родилась, он уже работал и жил на мельнице. И, сколько себя помню, лишь изредка приходил домой пополнить съестные запасы, умять мамину выпечку за чашечкой чая с расспросами. А заодно приносил целый мешок муки, чтобы, так сказать, внести посильную лепту в пропитание нашего многочисленного семейства.
Начальник какое-то время еще поворчал, проверил уток и вышел наружу злой, как черт, но ругаться больше не стал. И на меня, что радовало, не смотрел.
А еще через пять минут, после громкого хлопка и под громкие улюлюканья толпы, дерби все-таки состоялось. Выиграл пятый номер. Кто-то громко возликовал, не разобрала в общем гомоне и гвалте, поднявшемся в тот же миг, когда народ ринулся забирать выигрыши.
Еще через час меня наконец отпустили, не сказав и слова благодарности. Да мне и не нужно. Я не заслужила. И, наверное, Вадир это почувствовал, но поймать меня на лжи не сумел. Правда, как можно поймать на лжи молчаливого человека? Ответ прост — никак.
И поэтому, когда я возвращалась обратно в общежитие после плотного обеда в столовой университета, сильно удивилась вызову к директору, самому настоящему потомку основателя ДУМО, внуку Малтиса Острокрылого. Дело в том, что я за весь семестр его даже ни разу не видела! А тут первое знакомство и наверняка какая-то проблема, со мной связанная.
Это плохо. И, конечно, очень страшно…
Помянула нехорошими словами Тэриона и его компанию. В сущности, я даже не была уверена, что они накормили волшебным зерном всех уток, а не какую-то одну, например, победительницу под пятым номером. Я же все время стояла снаружи, пока они там чудили.
Неприятное чувство кололо внутри множеством маленьких иголочек, когда класрук (тоже человек, кстати) Фивнер Батт вел меня по широченным арочным коридорам ДУМО.
Звуки наших шагов отражались от стен, рождая многократное эхо, чем пугали еще сильнее.
А я ведь даже переодеться не успела, шла как есть, потная, грязная, уставшая, в дорожном костюме братца, в котором полгода назад поступала сюда. Немудрено, что меня приняли за мальчика. Потому что угадать реальные габариты моего тела в этом балахоне было практически невозможно. Вот никто и не парился. А я все чаще молча кивала на очередные вопросы экзаменатора. Изредка отвечала, когда это было необходимо. Как мне потом рассказали, только отличные результаты письменного экзамена позволили поступить на бесплатное место.
Но речь не об этом.
Когда я успела надумать себе всякого и окончательно испугаться, мы наконец пришли. Внушительная остроконечная дубовая дверь, оплетенная полудрагоценной золотистой филигранью, встречала нас, поблескивая в свете магических огоньков, горящих в светильниках на стенах.

Глава 2
Наказание

Едва за моей спиной после протяжного и неприятного скрипа закрылась дверь, то я ступила грязной обувью на чистейший красный ковер. От этого совесть еще сильнее стала меня грызть, нет бы — заглянуть к себе в комнату и переодеться вначале? Подумаешь, оголодала настолько, что готова была проглотить собственные кожаные ботинки. И все равно, что те были слегка потрепанные, в песке и дорожной пыли.
Да…
Подъем обратно в ДУМО нелегко мне дался. Устала, как собака.
А сейчас взгляд мой, казалось, навсегда основался на полу и напрочь отказывался подниматься выше. Идеально красный ковер без всякого намека на какой‑либо рисунок был повсюду, куда бы я ни посмотрела.
Вру, все‑таки позволила себе окинуть быстрым взором комнату, прежде чем вернуться к созерцанию носов собственных ботинок.
Из того, что я увидела: витражное освещение высоких окон по левую сторону от меня добавляло красок и радовало взгляд вместе с солнечными лучиками, преломляемыми разноцветными стеклышками. По правую руку стояли высокие стеллажи с книгами, и возле них обнаружился высокий, худощавый ученик нашего университета, судя по белой парадной форме. Сейчас он склонялся над книгой, которую с таким интересом читал, что напрочь не замечал мое присутствие. Наверное.
К сожалению, сказать, кто же это был, я не могла. Его темно‑каштановые, кучерявые волосы падали вперед, закрывая лицо.
— П‑п‑простите, — мое неуверенное извинение нарушило тишину, стоящую кругом.
Бросила опасливый взгляд в сторону массивного стола из темного ореха и стоящего позади него кресла, обитого бархатным красным сукном. Директора на месте не оказалось, и я рискнула продолжить разговор:
— Эм…
Но студент будто с раздражением перелистнул страницу и ничего не ответил на мое неуклюжее начало разговора.
Вздохнула и замолчала. И снова в комнате воцарилась оглушающая тишина, изредка нарушаемая шуршанием страниц. Правда, уже через пару минут я услышала еще кое‑что — легкое шмыганье носом и громкий хлопок, с которым студент закрыл старую потрепанную книгу.
— Обожаю Потегиуса и его трагедии, — поделился впечатлениями книгоман. — Отец был вынужден убить свою дочь, поруганную врагом, чтобы не позволить плоду ненавистного Вифранта укорениться в теле наследницы рода.
— А, по‑моему, это слишком жестоко… — возразила я. — Неужели нельзя было поступить более гуманным способом и сохранить жизнь обоим?
— Ёсса Лид! — вскричал студент, поворачивая ко мне зареванное лицо. И я обомлела. Легкая дрожь прокатилась по телу, когда я узнала, с кем сейчас говорю. А он продолжил недовольно: — Твое мнение не спрашивали, знай свое место.
— Да, — согласилась и кивнула, опуская взгляд.
Вот это я вляпалась. Ведь предо мной сейчас стоял не кто иной, как Мортимер Рантильезо! Очередной красавчик из ЧСВ.
Ох…
И что он только здесь забыл? Или же его, как и меня, вызвали к директору из‑за произошедшего на дерби? Но почему его? Почему не кронпринца?
К сожалению, ответы на эти вопросы я узнала в скором времени, но ничуть этому не обрадовалась.
— На тебя поступила жалоба от начальника дерби, ты знаешь об этом? — Морти (как его называли друзья) прошел к директорскому столу, помахивая маленькой красной книжечкой. — Что скажешь в свое оправдание?
— Я не знаю, чем не угодил мистеру Хамсвеллу, — ответила быстро, не раздумывая. Да уж, годы практики с братьями в очередной раз выручили. — А‑а‑а… Могу поинтересоваться?
— Думаешь, почему такой красавчик, любимец всей женской половины ДУМО, забыл в директорском кабинете, да? — С этими словами смазливый парень остановился сбоку от стола и зачем‑то выпятил вперед и без того полноватые губы.
«Да уж, очередной самовлюбленный нарцисс найден», — проворчала я мысленно.
Поскорее перевела взгляд в другую сторону, пока не надумала сыронизировать вслух по поводу его поведения.
— Нет, не совсем… — Припомнила о предыдущих словах Морти и поспешила ответить: — Хотел узнать, на что именно пожаловался начальник дерби.
— И ты еще спрашиваешь? — Мортимер выпучил глаза.
Н‑да, положение.
Выдам Тэриона, значит, предам его друга по ЧСВ, не отвечу на претензию — совру. Осталось лишь одно, просто промолчать и дождаться, когда же директор наконец почтит нас своим присутствием.
Устав ждать ответа, самовлюбленный дракон аккуратно положил книгу, уселся на край стола и, как какой‑то учитель, приказал:
— Быстро отвечай, кто тебе помогал кормить уток магическим зерном?
Он сказал уток? Так все‑таки их было несколько?
— Э… — моя реакция на обвинение началась с очередного междометия. — Простите, но почему вы меня об этом спрашиваете? А не директор или его зам?
— Ах, это? Ты же еще не знаешь? — дракон слегка смягчился. — Мой отец сейчас в отъезде, и зам оставил разбирательство с тобой на меня. Такой ответ устроит?
— Более чем.
— Ну так? — Брови собеседника взметнулись вверх, а глаза причудливо выпучились. Того и гляди лопнут от натуги, точнее, из‑за демонстрации собственной важности.
— Не знаю, что вам сказали, — оправдывалась я, — но магическим зерном уток я не кормил.
— Однако надзорные маги определили твои чары на амбаре.
— А… домик с кабинками участников? — я слегка прикусила губу, отчетливо понимая, как подставилась. — Да, действительно. Магия тишины — это моих рук дело, но причем здесь утки? Я долго стоял там, возле входа, и мне надоел галдеж за спиной.
Легкая, еле заметная улыбка отразилась во взгляде Мортимера, прежде чем я заметила еще одного визитера, прибывшего через боковую дверь слева от директорского стола.
— Ты слышал, Тэрион? — наглец и, как оказалось, сын директора ДУМО обратился к своему другу. Тот в ответ кивнул.
А за его спиной раздался громкий шум, и в кабинет ввалились еще двое в состоянии легкого подпития. Точнее, один был пьяный, который Витал, а другой (тот самый Фиван) его тащил на своем плече.
— Да уж, — Мортимер скривился увиденной картине.
— А в чем проблема? — кронпринц осмотрел меня пресным взглядом и снова уставился на влиятельного друга. Понятное дело, видок у меня был тот еще. — Ты чего это над нашим Зубрилкой измываешься?
— Но его же просили наказать… — растерялся сыночек ректора. — За то, что он помогал…
— Но‑но‑но, — залепетал Витал, качая пальчиком в воздухе. — Не н‑нада тут…
— В общем, я понял, — кронпринц усмехнулся, хлопнув в ладоши. — Наказать так наказать.
На секунду в разговоре повисла многозначительная пауза, неприятная для меня.
— О! — венценосную особу озарило. — А посели‑ка ты его в моей комнате! Чтобы было кому убираться, делать мои домашние задания… Думаю, это будет достаточным для него наказанием.
— Ты так считаешь? — неуверенно уточнил Мортимер, бросив в мою сторону уничижительный взгляд. — Мне кажется, это скорее для тебя станет наказанием.
Я стояла, слушала их разговор и еле сдержала себя от забористых ругательств. Вывод напрашивался сам собой. Ну и наглые же эти драконы! Но вслух сказала лишь:
— А за что меня наказывать?
Но на мои слова ровным счетом никто не обратил внимания. Будто дело уже решенное.
С легким сомнением в голосе Морти согласился:
— Ладно, раз ты настаиваешь.
И сказал он это своему другу, отвернувшись от меня.
Вот так, невзначай, и решилась моя дальнейшая судьба.
Но сынку ректора оказалось мало слов. Потянувшись через весь стол, он приоткрыл верхний ящик и достал оттуда кожаную папочку. Распахнул и вместе с тем подхватил другой рукой перо, стоящее в чернильнице. Далее он провел линию на промокашке, быстренько начеркал что‑то и расписался в бумажке сверху целой стопочки. Все. На том дело было кончено. А я успела только ошалело приоткрыть рот.
Перо опустилось в чернильницу, дракон резво подскочил со стола.
— Приказ о наказании Ёссы Лид готов. Пойду отдам секретарю, — Мортимер с громким хлопком закрыл папку. И помахивая ей в воздухе, отправился в еще одну дверь, справа от той, из которой пришли его друзья.
Правда, уже на выходе из кабинета обернулся и сощуренно попросил:
— А вы тут не буяньте. И не трогайте папину коллекцию книг, ясно?
Не дожидаясь ответа, он вышел. Я же не удержалась от упрека:
— И как это понимать?
— Как милосердие, проявленное к нарушителю, — кронпринц ответил мне с подлинно‑аристократичной надменностью. — Или ты хотел сам лично разбираться с начальником дерби.
— Но я?..
— Что? Хочешь меня в чем‑то обвинить? — Угрожающие нотки в голосе дракона от меня не укрылись.
— Нет, — вынужденно выжала из себя.
Как‑никак, а мне еще с ним жить в одной комнате. И все‑таки, какой же он осел, раз так поступил со мной, а? Уж пусть не сомневается, я постараюсь не наставить ему новых пятен на форму во время стирки и не накидать крошек в постель, когда буду ее заправлять.
— Вот и отлично, — Рио доброжелательно улыбнулся. — Потому что мне бы не хотелось портить тебе жизнь.
После этих слов Витал покатился со смеху, будто одному ему известной шутке. А мне пояснил заплетающимся языком:
— Брегись, юноша. Когда он так г‑рит, то им‑м‑меет в виду обратное…
— С вашего разрешения я пойду перенесу свои вещи, — сквозь стиснутые зубы попросила я нового соседа.
— Да‑да, конечно, — согласился он.
Ах, само великодушие. Нет слов.
Но оставаться в этой комнате больше не было сил. Развернулась и быстро вышла в коридор, отправилась собираться и думать, как быть дальше в свете последних событий. Может быть, они меня попросту разыграли? И вообще, действительно ли Мортимер — сын директора? Нужно расспросить преподавателей, прежде чем делать необоснованные выводы и тем более расстраиваться.
Определенно, так будет лучше всего.

Глава 3
После разговора

Когда Зубрилка по имени Ёсса наконец покинул директорский кабинет, Витал выпрямился и перестал изображать из себя пьянь. Лицо его выглядело виноватым, когда он посмотрел на Тэриона.
— И все-таки мне не по душе то, что ты с ним делаешь.
— А что я такого делаю? — возмутился родственник. — Отец зажал меня в клещи, требует, чтобы я начал учиться, повысил успеваемость. Вот я и кручусь, как могу.
Слегка приоткрыв дверь, из вестибюля показался Мортимер, опасливо оглядывая комнату на предмет всяких зубрилок. Он выдохнул и наконец вошел внутрь, плотно закрыв за собой дверь.
— Зато мой отец меня закопает, если узнает, что мы использовали его кабинет, чтобы обманывать учеников. — С этими словами он поспешил уничтожить стопку пустых бумаг, которую вытащил из кожаной папки с гербом рода Острокрылых. Испепелил листки магией и только после этого выдохнул.
Настала очередь Фивана Фрата высказаться:
— А ты, Витал, хорош… Чуть было не запорол Рио всю игру.
— Как это? Что я такого сделал?
— Что-что, расхохотался и сказал чистую правду, что Рио решил его использовать.
— Да нет же, я такого не говорил.
— Вот и я не помню, — вступился за друга кронпринц.
— Он всего лишь его предостерег, — добавил к сказанному Мортимер и стал прогонять друзей из кабинета отца: — Давайте, живо выметайтесь отсюда, пока зам не вернулся. А я верну папку на место и книгу тоже.
— Ладно, идем, — Рио похлопал озадаченного родственника по плечу. Но тот не двигался с места, хмурясь. Тэрион вздохнул и попытался зайти с другой стороны: — Главное, что он купился и пошел перетаскивать свои вещи ко мне. Все остальное неважно.
— Но ты реально думаешь, что он будет помогать тебе с учебой? — Вит упирался и уходить не спешил.
— Конечно! — хитренько проронил Рио. — Он у нас кто? — И сам ответил на свой вопрос: — Зубрилка, а еще бесплатный ученик. К тому же человек. А судя по одежде — простолюдин. Он и пикнуть не посмеет против меня. Побоится вылететь с учебы.
— Думаешь, не посмеет? — возразил Фиван, задумчиво глядя в сторону парадного входа в кабинет. — В том-то и дело, терять ему нечего, кроме как эфемерных перспектив на сытое будущее. А простолюдины, как правило, рекордсмены в плане упущенных возможностей. Им не привыкать.
— По себе судишь? — едко вставил в разговор Морти, намекая на незнатное происхождение Фивана. — И вообще, я уже сказал вам. Выметайтесь отсюда и поскорее!
Как раз в этот самый миг в комнату ввалился Рени, охраняющий коридор со стороны парадных дверей кабинета.
— Шухер, зам идет… — прошипел он, вбегая внутрь.
Четверо драконов, не сговариваясь, ринулись к боковому выходу на лестницу, ведущую в корпус с церемониальным залом, а сын директора остался приводить кабинет в порядок. И потому господин Ридкарт, главный заместитель директора и по совместительству преподаватель по магической гносеологии и еще нескольких схожих дисциплин, застал Рантильезо младшего, стоящего возле стеллажей с книгами с томиком сборника трагедий Потегиуса в руках.
Знание настоящих предпочтений сына начальника позволило ему с легкостью понять, что Мортимер здесь явно не чтением занимался. Поэтому вошедший улыбнулся и пока еще беззлобно уточнил:
— Я смотрю, тебя потянуло на книги о насилии?
Морти поперхнулся слюной и потому закашлялся:
— Кха-кха-кха!
— М-м-м? Не поделишься, зачем ты посетил меня в выходной день? Вместо того, чтобы развлекаться со своими дружками в городе или ставить на уши драконью общагу? А может быть, забраться в женские бани подглядывать, а?
Неформальный тон общения с самой настоящей человеческой язвой и хроническим книгоманом под собирательным именем Волад Ридкарт позволил Мортимеру спокойно выдохнуть. Это означало, что ругать его пока что не собирались. И ключевое здесь было это самое каверзное «пока что». Ведь Волад со всеми был довольно строг и лишь временами справедлив. Чем и заслужил искреннее доверие директора ДУМО.
— Я-я вот Потегиуса читаю, — неуверенно оправдался Морти, припоминая недавний разговор с Зубрилкой: — Про то, как Вифрант убил свою дочь, поруганную врагом, чтобы прервать…
Заместитель директора резко вскинул руку в останавливающем жесте и скривился, как от зубной боли.
— Пожалуйста, не мучай меня кошмарной ложью и якобы своими познаниями в этой области.
— Но…
— Не «нокай»! — осадил его читатель, знающий наизусть каждый томик внушительной коллекции трудов, собранных в этой комнате. — Чтоб ты знал, так называемая тобой «поруганная врагом» дочь Вифранта покончила с собой. А отец на протяжении всей книги скорбел и мстил обидчикам.
Пройдя внутрь и наконец закрыв дверь, Волад начал читать лекцию несмышленому младшему отпрыску знатного семейства Рантильезо, берущего свои корни от еще некогда правящего рода Острокрылых.
Стройная фигура заместителя в строгом черном костюме с вышитым золотыми нитками гербом ДУМО прямо напротив сердца гордо вышагивала по ковру, подавляя молодого дракона если не ростом, то умом и гордым видом. Каштановые волосы короткой прически сейчас, как и в учебное время, были прилизаны блестящим желеобразным составом, точнее, были приклеены к черепу тонкой шапочкой. А пронзительный ястребиный взгляд заставлял трепетать каждого студента, «осчастливленного» вниманием столь влиятельного человека.
Его побаивались все, а не только сынок директора. Не без оснований.
Ведь Волад был чертовски умен и так же чертовски резок, иной раз доводя очередного ученика до нервного припадка.
Однако сам Ридкарт считал себя обязанным донести всем и каждому одну простейшую, по его мнению, мысль: «Книги нужно читать с уважением, трепетом, обожанием». Их нельзя проглатывать за несколько часов. Их нужно любить и ими нужно наслаждаться, чтобы потом было о чем написать многостраничное эссе, которыми он мучал всех и каждого. И поэтому, разогнавшись на долгий монолог, Волад глубоко вдохнул и продолжил свою мысль:
— Да, дочь действительно пала жертвой чудовищных обстоятельств, ее вместе со свитой заманили в западню. Использовали. Сломали. И отец молодой прелестницы, ранимой девушки на выданье, будущей невесты… — учитель гносеологии сделал многозначительную паузу, — допустил просто чудовищную ошибку!
— Все, не надо больше! — нетерпеливо оборвал его Морти, кривясь от услышанных подробностей. — Я и так понял, что ошибся…
— Э, нет, ты еще не понял, — заместитель оскалился, глядя на юношу проницательным взглядом. — Тебе явно что-то нужно от меня или от этой комнаты. А быть может, ты уже что-то сделал и просто не успел сбежать? Иначе не зря же я видел вашего Рани, стоящего на… как вы это называете? А… кажется, шухер, да?
— Его зовут Рени, сокращенно от Рениан, — дракон ушел от ответа. — И вообще, я тут вспомнил, мне пора.
— Что? Позорно сбегаешь? — Волад усмехнулся. — Только книгу не забудь поставить на место. Которую ты якобы прочитал…
Сынок директора бережно втиснул красную книжечку на полку, прежде чем продолжить разговор.
— Вообще-то, — он попытался оправдаться с легким румянцем на щеках. — Я прочитал первые несколько глав, остальное додумал, исходя из названия и жанра. Там должна была быть трагедия, вот я и…
— Не ты первый, не ты последний так поступаешь. — Ридкарт кивнул, устремляя взгляд в сторону выхода. — Иди уже, иначе твои дружки, которые наверняка стоят по ту сторону двери и подслушивают, устанут ждать и уйдут без тебя.
Морти не ответил. Он по привычке заправил буйную кучерявую прядь за красивое аккуратненькое ушко, миленько улыбнулся и поспешил к выходу.
— Учти, если узнаю, что ты сделал что-то плохое и мне об этом не сообщил, накажу вдвое строже, чем полагается в таких случаях, — напутствовал заместитель ему в спину.
Неудивительно, сынок ректора вначале споткнулся, а затем уже менее гордо зашагал к боковой двери. И только оказавшись в коридоре, выдохнул, растерянно оглядывая пустынную лестницу, ведущую в церемониальный зал.
«Если бы кто-то другой попросил о таком одолжении, отказал бы, не раздумывая, — повторял Морти в уме, словно успокаивая совесть и страх быть разоблаченным. — А тут… как-никак будущий правитель решил оказаться в долгу. Грех этим не воспользоваться…»
Приподняв себе настроение, Рантильезо младший поспешил присоединиться к друзьям в драконьем общежитии. Искренне завидуя другим не участвующим в этот раз: Эйзу, Вуди и Луми. Дело в том, что трое из знаменитой восьмерки накануне утром отбыли по своим делам или были заняты семейными вопросами, от которых не удалось откреститься.
«Нужно было придумать себе занятие или же сослаться на плохое самочувствие, — ворчал Мортимер, пока пересекал вдоль боковой стены торжественный зал, где ежегодно, в одну и ту же дату, вручали аттестаты выпускникам. Мысли сына директора блуждали в голове, предлагая варианты: — Моя маман, например, уже давно жаждет устроить очередные смотрины. Эх, мог бы согласиться…»

Тем временем в людском общежитии был вовремя предотвращен опасный инцидент. Рениан, засланный в стан врага, точнее к человеческим ученикам, будущим гильдейским магам, был вынужден отбиваться от досаждающего внимания женской половины общаги и уговаривать Ёссу Лид поскорее собрать свои вещи. Ведь этот настырный человечишка так и норовил отыскать учителя Ванса. Почтенный преподаватель по «Начертательной чарометрии» отправил Зубрилку на помощь начальнику дерби.
— Милая Силеника, отпусти, пожалуйста, мой локоть… — попросил Рени, стоящий рядом с Ёссой Лид, вовремя перехваченным прямо в коридоре. Точнее сказать, возле выхода из общаги на первом этаже трехэтажного здания с несколькими башенками и одним спортивным залом для фехтования.
— Ох, прости меня, Рениан Чилард… — белокурая красавица покраснела, хлопая густыми накрашенными ресничками. — Я лишь хотела пригласить тебя и…
— Не сейчас, — перебил ее и бросил неприязненный взгляд на обступивших его с разных сторон прекрасных человечек. — У меня есть дело к Лиду. Нужно помочь ему собрать вещи.
— Но я… — Ломкий и слегка сиплый голос Ёссы, как всегда, звучал тихо. — Хотел бы поговорить с мистером Вансом.
— Идем, вначале соберем твои вещи, — приказал дракон. Он немедля схватил хилого юношу за плечо и тотчас скривился, отдергивая руку. — Фу! В чем ты ходишь? Что это за ткань такая шершавая?
Каштановая шапка неровно обрезанных волос слегка колыхнулась, скрывая глаза Лида за густой челкой, а на его щеках выступили красные пятна.
— Уж прости, — проворчал он.
А кто‑то из девушек поспешил пояснить вместо небогатого студента:
— Ни для кого не секрет, что Лид — бесплатный ученик.
Рядом стоящая с ней шатенка подхватила, ехидно добавив:
— Представьте себе, у его семьи нет денег, чтобы купить ему форму университета.
— Неправда, — возмутился Ёсса. — Я их об этом не просил. Мне и так нормально.
— Какая чушь, — фыркнул Рени. — Когда вернемся в общагу, первым делом закажу тебе костюм.
— Но…
— Никаких «но», — осадил бедного ученика один несносный дракон. — На это убожество под названием одежда без слез не взглянешь. Идем.
Высокий статный Рениан Чилард в белой форме ДУМО применил на шее Зубрилки локтевой захват и буквально потащил его в сторону лестницы, чтобы подняться на этаж с мужскими спальнями.
Изумленные человечки были вынуждены расступаться на их пути и провожать странную парочку обескураженными взглядами.
— Видели? У них теперь новая игрушка, — проронила все та же шатенка не без злобы в голосе.
Силеника скривилась и уколола в ответ:
— Откуда в тебе столько яда, Зиена? Сама виновата, что утратила интерес Лумиэля.
— Это мы еще посмотрим, — та самая Зиена развернулась на пятках и отправилась подглядывать за Ренианом и его новой «собачонкой».
* * *
Взволнованный Тэрион мерил шагами дорого обставленную гостиную залу, соединяющую восемь спальных комнат. Поистине королевская привилегия позволяла Рио, будучи студентом ДУМО, подобрать себе близкое окружение, в том числе и сожителей в соседние комнаты отдельно стоящего корпуса на территории выходцев этого королевства. Солнечный колодец — стеклянный потолок, освещал косыми лучами квадратное помещение, разделенное на разные зоны фигурными колоннами. Зеленая изгородь украшала одну из стен, в другой же — прямо напротив, был встроен камин из чистого мрамора, отполированный до блеска.
— Почему они так долго? — кронпринц не удержался от недовольного возгласа, устремляя упрекающий взгляд в сторону недавно пришедшего красавчика Мортимера. Но тот поспешил перевести стрелку словами:
— Не смотри на меня, свою часть работы я выполнил.
Вместе с ответом он в очередной раз заправил кучерявую прядь за ухо и слегка отвернулся, сидя на диване.
Исполнительный Фиван, поняв, насколько взволнован кронпринц, поспешил встать из бархатного кресла и предложить свою кандидатуру:
— Я могу сходить и поторопить их.
— Отличная идея! — воскликнул Рио, однако тотчас закрыл рот, потому как услышал слабый скрип входной двери.
— Вот и мы, — ехидно бросил вошедший, останавливаясь возле порожка с половиком. А обернувшись к Ёссе, пояснил: — Чтоб ты знал, мы тут разуваемся.
Стоящий за его спиной ученик кивнул. Сумка за его спиной слегка качнулась, когда он попытался присесть с ней на корточки, чтобы расшнуровать и снять ботинки одной рукой.
— Что там у вас? — нетерпеливо бросил Рио, пересекая общий зал наискосок.
Рениан тем временем успел переобуться и стоял в мягких тканевых тапочках. Зубрилка же по‑прежнему возился с обувью, то и дело порываясь упасть на пол из‑за тяжести заплечной сумки.
— Давай помогу, — проворчал кронпринц, с легкостью перенимая ношу нового соседа.
— Э, нет, не надо… — возмутился Ёсса.
Но было уже поздно. Внутри что-то звякнуло, когда Рио взвесил сумку в руке.
— Кажется, ты что-то ему разбил, — сопровождающий хмыкнул.
— Ничего, компенсирую, — отмахнулся кронпринц. — Давай, идем уже. Что ты там возишься?
Лид вздохнул и поспешил стянуть обувь, одетую на босую ногу.
— Простите, я не думал, что у вас положено разуваться, — краснеющий ученик поднялся, пряча смущенный взгляд за густой челкой.
— Оригинально… — С этими словами за спинами участников разговора обнаружился Витал. — Можешь взять вторые тапки с моей полки. А я завтра куплю себе новые.
— Вот эти, — подсказал Рио, указывая пальцем, как ни странно, на полку с тапками Лумиэля.
— Но… — Рени хотел было возразить, однако, заметив хитрый взгляд Тэриона, одумался. — А, да, все верно.
— Спасибо… — неуверенно поблагодарил Лид, обуваясь в бархатные красные тапки небольшого размера, относительно остальной стоящей на полках обуви первоклассного качества.
— Идем, — повторился кронпринц нетерпеливо. — Покажу тебе спальню.
Все присутствующие, не сговариваясь, хмыкнули, если не считать одного бесплатного человеческого ученика. Поняв без лишних слов, что попал в переплет, он, наоборот, горько вздохнул, предчувствуя неладное.

Глава 4
Гардеробная

Моим новым пристанищем вместо узкой комнаты с одним шкафом, одной дверью и одной кроватью стала королевская гардеробная, примыкающая к спальне Тэриона Вериндейла лат Умберстрота, первого наследника короля Драконьей Гряды.
И кто бы что бы ни подумал, здесь, помимо безразмерных шкафов по обе стороны от двери, имелось два широких окна. Кровать же моя представляла из себя матрас, скатанный рулоном и сейчас стоящий в углу помещения, за дверью. О постельном белье оставалось только мечтать, что оно имелось где‑то в этом помещении. Кстати, довольно захламленном.
В целом, ничуть не удивлена подобному развитию событий, однако странное чувство обмана не оставляло меня, стоило лишь повнимательнее приглядеться к этим нахалам. Одно понятно: я оказалась им нужна ради еще большей проказы, раз они решили меня заарканить в свои ряды столь экстравагантным способом.
Ведь знали же, что обычный подкуп и угрозы со мной не пройдут. Наверняка наслышаны о моей преданности учителям.
Или они просто решили завести уборщика? Что, кстати, более вероятно.
Невольно вздохнула, переводя взгляд на пестрые дорогие наряды Тэриона, висящие на вешалках, и погрустнела еще сильнее, глядя на свой убогий вид.
— Тебе понятно? — донеслись до сознания слова кронпринца. А я только сейчас опомнилась, перенимая у него сумку с моим немногочисленным скарбом.
— В общих чертах, — неуверенно ответила я. — Если честно, сложно себе представить жизнь здесь. Комендант общежития разве не будет против?
— В этом корпусе я сам себе комендант. Еще вопросы? — уточнил дракон, склоняясь ниже, чтобы заглянуть прямо в глаза.
Вот уж не ожидала от него!
Смущенно отпрянула и натолкнулась спиной на боковину шкафа. Ойкнула, ушибив лопатку.
— Берегись! — выкрикнул Рио, прикрывая меня собой.
Оказывается, из-за моей неуклюжести с верхних антресолей свалилось несколько коробок из-под обуви. К счастью, две из них были пустые, а в третьей оказались бумажные конспекты и чьи-то тетради, которые сейчас вывалились наружу.
— Ох, ну вот, — Рио деланно возмутился. — Теперь придется все это собирать.
Он присел на корточки и начал подбирать листочки. К слову, за нами из дверного проема наблюдало, скрестив руки на груди, еще двое: Витал и Фиван. Оба не вмешивались, но всем своим устрашающим видом намекали: помогай кронпринцу или умри достойно.
Или как-то так.
Вздохнула и попросила:
— Я сам все подберу. Спасибо, что спас.
— Правда? — облегченно проронил Рио, подскакивая на ноги. — Вот и славно. Значит, ты и помочь не против?
Эм… Быстро он!
Думала, поломает комедию еще немного, прежде чем переберется к сути, а тут…
Я изумленно хлопала глазками, глядя на то, как быстро он сбегал к себе в комнату и принес оттуда толстенную тетрадь с кожаной обложкой, прошитой золотыми нитками.
— Вот, у нас послезавтра эссе по гносеологии, ты не мог бы подправить мою работу? Я уже написал, но в результате не уверен.
А… Теперь понятно, зачем я здесь. Посмотрела по очереди на Витала — лысую гору мышц, на Фивана Фрата — преданного охранника, так скажем, и затем на белобрысого наглого красавчика кронпринца. И наконец согласилась:
— Да, но только один раз и только тебе.
— Конечно-конечно! — заверил меня Тэрион.
Обманул и глазом не моргнул.
— Ты давай не отвлекайся, а мы пойдем. — После этих слов всю троицу сдуло из гардеробной королевича Драконьей Гряды. А я, привычная к подобному отношению, присмотрела себе удобный подоконник и подушку, на которой зачем-то стояли туфли принца.
Быстренько собрала с пола разбросанные тетрадки, листики, запихала их обратно в коробку и поставила всю стопочку рядом со шкафом. Вот лезть наверх и ставить коробки в антресоль точно не буду. Не дотянусь, а со стула свалюсь еще. Подобного уговора все равно не было.
Да и вещи свои разобрать нужно.
Короче говоря, решила обживаться здесь не хуже собственной спальни в человеческой общаге. Надеюсь только, Тэрион не будет мне здесь сильно докучать. Да и уходить на учебу могу через окно и тропинку вдоль фасада, которую уже присмотрела, выглядывая наружу, когда любовалась живописным садиком и красивой изгородью, нависающей над лавочкой эдакой крышей от беседки.

Глава 5
Оплошность

Эссе незабвенного наглючего драконьего принца я закончила еще несколько часов спустя. Зачеркнула неверные высказывания, исправила ошибки, насколько хватало моих знаний. А заодно выделила карандашиком непонятные выражения, к которым учитель Ридкарт точно придерется. Уж это он любил. Правда, за семестр немного научилась определять его предпочтения по цитатам: это должны быть в меру уничижительные и ироничные высказывания разных культурных и политических деятелей, но обязательно проверенные по книгам. Более того, используемые термины все до единого должны быть внесены в глоссарий. Придя к такому выводу после очередной проверки тетрадей, я перестала получать по его предмету плохие оценки и наконец выровняла успеваемость, которая позволила мне продолжить учебу и перейти во второй семестр.
Встала со стула и разогнула затекшую спину, вынужденную склоняться к подоконнику под неправильным углом. С удовольствием похрустела косточками и почесала шею. Зуд то и дело отвлекал. И сейчас, когда я закончила проверку чужого, по сути, домашнего задания, он дал о себе знать в полной мере.
Неприятная дрожь пробежала по телу, ослабляя нестерпимое ощущение, едва я услышала какой‑то шорох в саду. Выглянула — никого. Птичка, наверное, или какой‑нибудь грызун.
И вообще, помыться бы.
Эх, до человеческого общежития топать далеко. А драконы вряд ли пустят меня в душевые помыться одной взаперти. Ага, мечтать не вредно.
Снова шорох отвлек от мыслей, только теперь он уже звучал за спиной. Я изумленно обернулась и уставилась на маленького кобольда, взобравшегося на подоконник. Стоя на цыпочках, он карябал длинной палочкой оконную ставню. Не успела я сказать хоть слово, как вдруг раздался щелчок, и окно отворилось, а внутрь скользнул рыженький маленький поганец с длинным носом, рогатой шапкой на овальной голове, кожаной жилеткой на голом пузе и в шерстяных штанах на тоненьких длинных ножках.
— О! — вскликнул он довольно громко. — Приветосы, человека!
Челюсть моя отвисла сама собой от такой наглости.
— Кто ты? — спросила я, когда опомнилась.
С места я не двигалась. Ибо было боязно. В руках кобольд по‑прежнему держал острую палочку с крюком, которой, если не убить, но поцарапать был вполне способен. Не то чтобы кобольды воинственный народец, скорее пронырливый и очень наглый. А еще довольно злопамятный. Разозлишь одного такого — так он всю родню с собой приведет и будет издеваться над тобой до тех пор, пока не сменишь место обитания и не покинешь эти края.
— Я Бульгурус Шестипалый от матери Равиты. А ты?
— Ёсса Лид, — поздоровалась я.
— Как? И все? Просто Ёська?
— Ёсса, — поправила его.
— Да‑да, поняли‑поняли, — проворчал он в ответ. И уже себе под нос начал бубнить: — Так простолюдин, значит. Раз никаких финтифлюжных званий и длинных фамилий. Ха, а я тут по полной представился, дурень.
— Никак не дурень, очень даже умный кобольд, — это я попыталась подлизаться, а заодно выяснить причину столь странного появления в нашем ДУМО. Неужели своровать что‑то надумал?
— Хе, ну спасибоньки за лесть. Угодил… — Бульгурус гордо выпятил грудь и подмигнул мне. — Не боися, я тебя не сдам. Бери че хошь и уходи, пока хозяин цэй не появился.
— Вообще‑то я теперь здесь живу, — нехотя призналась я.
— Фигак! — ругнулся он. — Эй, ты меня разводишь, да?
Глазки его так и выпучились, так и смотрят зло. Того и гляди, ринется на меня с палкой. Из‑за чего опасливо поежилась и решила исправлять ситуацию понемногу и, желательно, не двигаясь с места.
— Знаешь, если ты хочешь что‑то взять, то я обещаю тебя не выдавать…
Кобольд хмыкнул. Уже хорошо. Нападать не стал.
— Так че, выходит, мы с тобой теперь соседи?
— Не понял? — это уже я изумилась от услышанного.
— Ой, да все ты понял, — Бульгурус спрыгнул на пол. Далее он демонстративно прошествовал до полки с ботинками, теми самыми, стоящими на подушке, и аккурат увалился на них сверху. — О да, я скучал по вам, мои дорогие. Только‑только с Дерби вернулся. Ноги так и крутит от усталости.
Он слегка поерзал, устраиваясь поудобнее. Голова его легла набок на одном ботинке, а ноги он закинул на другой.
— Лепота, жизнь, — протянул человечек с удовольствием. Зубочистку свою, однако, он положил рядом. И руку держал будто наготове.
Да уж.
— Скажи, а Тэрион знает о твоем… соседстве? — чуть не сказала обидное, вовремя исправилась.
— Да нет, он и не подозревает. Иногда только ворчит на духов‑брауни, мол, что одежду мнут, и все такое. А так вполне сносный тип. Во всяком случае, самый чистюля из всех восьми, не считая эльфика.
Видимо, он имел в виду Лумиэля, эльфа‑полукровку. Мама у него из Велансиса, а отец чистокровный аристократ‑дракон. По крайней мере, такие слухи ходили по человеческой общаге. А несколько из наших девушек встречались с ним какое‑то время. Но в эти подробности я, конечно, не вникала за ненадобностью.
— Скажи, — не отличилась оригинальностью я. — Раз ты всех здесь знаешь… — специально замолчала, нагнетая интерес к следующей фразе. — Может быть, подскажешь, где здесь можно помыться в одиночестве, а?
Кобольд повернулся ко мне и сощурился подозрительно. Молчит. А я сильно перепугалась. Думала, неужто раскусит меня так скоро, несмотря на внешнюю магию, которой я пририсовала себе кадык, легкую щетину, да и голос поменяла на более мужественный.
Повезло, что со мной был Дерт, подсказал перед отъездом. Правда, хохотал он так, что чудом не созвал в мою комнату всю общагу. Пришлось запереть дверь и успокоить его шантажом. Ведь это он во всем виноват, что из‑за его выходки я испортила платье, в котором планировала ехать в Велансис (вообще‑то). А другого у меня не было. Вот и пришлось рядиться в запасной походный костюм брата. Не заявляться же по уши в грязи в ДУМО?
— Так, значит, ты у нас стесняшка, да? — пришел к выводу Бульгурус. — Вона че! А я и думаю, стоишь себе, мнешься у оконца с тетрадями. Небось, чужую работу навязали сделать?
— Э… и как это связано?
— Ай, — кобольд махнул рукой. — Никак. Но ты мне, в принципе, нравишься, что не визжишь как резанный при любом удобном случае.
В ответ лишь пару раз моргнула. А что? Разве бывало и такое? Лично я думала, что драконы вначале магией шарахают, а потом говорят. Или он это про людей имел в виду?
— Короче, — продолжал наставлять сосед. — Можешь звать меня Буль. А я тебя буду просто Ё. Идет?
Кивнула. Мне не привыкать к подобному укорочению. Кобольд, кряхтя, поднялся с подушек и засеменил ко мне. Вместе с зуботычиной…
Подавила в себе желание запрыгнуть на подоконник и стояла ровно.
— Есть тут одно местечко занимательное, где можно и помыться, и вечерок скоротать. Уединение гарантировано. Идем, покажу.
— Не‑не, мне просто помыться бы без лишних глаз и все, — отмахнулась я, чуя какой‑то подвох в сказанном.
— Ну так, а я че предлагаю? — возмутился Буль. — Идем, не дрейфь, подглядывать не буду. И учти, я моюсь первый.
— О! — обрадовалась я. — Тогда я сейчас тетрадку отдам и вернусь. Я мигом! Будь здесь, ладно?
— Ла‑а‑дно, — проворчал кобольд, останавливаясь на полпути. — Но ты меня везешь на плече, а то чаво‑та я устал.
И в подтверждение своих слов он попросту свалился на пол и исчез. Но не успела я изумиться, как вдруг услышала за спиной:
— Ты с кем это?
В проеме гардеробной стоял Рени. Сощурив свои хищные глазки, он смотрел на меня с явным подозрением.
— А, да так, репетирую ответ у доски, — смущенно ответила я, оборачиваясь.
Интересно, видел ли он Буля или нет?
Судя по недоуменному взгляду, вряд ли. Фу‑ух. Более того, в руках Чилард сейчас держал вешалку с мужской формой ДУМО в тканевом просвечивающем чехле.
— Вот, принес, как и обещал, — буркнул Рениан, протягивая мне костюм слегка великоватый для меня, но так даже лучше. Где нужно, я и подшить сама смогу. Без проблем. Тем более набор ниток и иголок у меня был с собой.
— Спасибо!
К сожалению, я не удержалась от восторга. А зря. Легкий румянец выступил на щеках Рени, прежде чем он отвел взгляд. И чего это вдруг?
— Пожалуйста, — пробормотал он себе под нос. Правда, тут же решил взыскать с меня плату. — Ты это… Можешь и мое эссе проверить? А то мать уже устала пилить меня из‑за оценок…
Горький вздох так и рвался из груди, но я не позволила себе лишних эмоций.
Пробормотала в ответ:
— Завтра посмотрю, но только один разочек.
— Шик! — воскликнул Рени, просто сияя от счастья. — Да, один разочек. Честно!
Соврал. И тоже нагло.
Вручив мне костюм, он развернулся на пятках и поспешил покинуть спальню Рио чуть ли не вприпрыжку. Можно подумать, Чилард уже получил отличную оценку у преподавателя по магической гносеологии, у самого Волада Ридкарта. К слову, совмещающего должность главного заместителя директора.
И вот теперь, когда я осталась одна в гардеробной, позволила себе вздохнуть. Как бы мне самой не остаться с неудом по этому предмету. Ведь идеи в голове — они‑то не бесконечные.
Одна в комнате да не одна, как оказалось.
Буль за спиной хмыкнул и не преминул уколоть:
— Так и знал, что тебя используют.
— И вовсе не используют… — проворчала я, отчетливо понимая, что мелкота прав. — Разве что немного.
— Ну‑ну, — кобольд усмехнулся. — Так че, мыться идем или как?
Характерный шорох ткани позволил понять, что он там, похоже, одевался после псевдоисчезновения.
— Да‑да, только сейчас тетрадь отнесу.
Я шагнула в сторону выхода и остановилась, услышав этого умника:
— Как? С костюмом в руках так и пойдешь?
Ох, точно! Прошла к ближайшему шкафу и повесила мой новый студенческий наряд на длинную металлическую штангу. Костюмы Тэриона специально отодвинула подальше, чтобы не перепутать по запарке. Или чтобы он не перепутал.
Мысль о том, что я наконец скоро помоюсь в уединении, окрылила, и я поспешила найти кронпринца, чтобы вручить ему тетрадь лично. Чтобы в случае ее потери ко мне не было никаких претензий. Плавали, знаем.
Нет, со мной такого не происходило. Но у соседа по парте, например, в прошлом году в самый ответственный день перед контрольной украли конспекты. И все, человек остался без материалов для зубрежки. Насколько мне известно, виновника так и не нашли. Или просто я не знаю всего.
Отмахнулась от неприятной темы, как от назойливой мухи. Мотнула головой, поправляя челку, упавшую на глаза, и прошла мимо поистине королевской кровати с балдахином. Обилие орнаментов и рисунков на расшитом золотыми нитками покрывале заставило скорее перевести взгляд. Так и мигрень заработать можно.
Ужас.
— Аха‑ха‑ха… — донесся до моего слуха заливистый хохот Рио. Он‑то мне и нужен. В смысле принц, а не его хохот.
Миновала богато обставленную спальню с девственно чистым рабочим письменным столом, будто за ним и не сидели вовсе, и вышла в общий огромный зал, расположенный в самом центре общажного корпуса.
— Нет, я не согласен! — возмутился Мортимер.
Он сейчас сидел на диване все в том же наряде, в котором я его видела последний раз. Недовольно скрестил руки на груди. Насупился.
А я бегло осмотрела присутствующих.
Все те же лица. Фиван Фрат — темноволосый с короткой стрижкой и острыми чертами лица, крепко сложенный, немногословный и довольно суровый. Оно и понятно, ведь он неофициальный охранник Рио, наш одногодка из не очень знатной семьи военных Драконьей Гряды. Витал Вериндейл лат Кимерстотч — лысая голубоглазая гора мышц, иначе не назовешь, по совместительству племянник Тэриона и любитель карикатур, на год старше его, кстати. Мортимер Рантильезо — кучерявый смазливый сыночек директора. Рениан Чилард — коварный, опасный с хищными почти звериными чертами лица, янтарными глазами и светлыми почти рыжими волосами. Ненамного ниже Витала. И, собственно, сам кронпринц — Тэрион Вериндейл лат Умберстрот. Белобрысый улыбчивый симпотяшка‑проказник. Любитель веселья, проделок разного свойства. Одним словом — шутник.
— Эй, эй, — позвал меня, кто бы вы думали. — Будешь с нами в фанты играть? А то Морти напрочь отказывается изображать утку‑победительницу забега.
— Вот уж нет, спасибо, — проворчала я себе под нос.
— Что он там промямлил? — Витал подался вперед, вслушиваясь в мои слова.
— Я сказал, не буду, — уже более громко и уверено ответила я. И, пользуясь общим отвлечением, протянула тетрадь Тэриону, стоящему в центре комнаты в домашней одежде: белоснежной рубашке, застегнутой всего на две пуговицы, черных узких штанах и красных бархатных тапочках.
Погодите, а где он переодевался, если в гардеробной все это время была я? Уж не тогда ли, когда я проверяла его задание⁈ Кажется, припоминаю, слышала за спиной какой‑то шум, но решила не отвлекаться.
Запоздалое осознание случившегося заставило меня слегка покраснеть от смущения.
Рио тем временем приблизился, но забирать тетрадку не спешил.
— Давай, — подначивал он. — Это весело! Когда бы тебе еще выдалась возможность поуказывать драконам, что делать, а?
— Нет уж, — снова отказалась я и схватила его за руку, вручила тетрадь.
Показалось ли, но Рио слегка смутился.
Нет, вряд ли.
Перестала пялиться и отвела взгляд от его лица.
— Я пойду мыться. А потом в столовую. И у меня еще очень много дел на сегодня. Костюм нужно подшить.
— Костюм? — Казалось, из всего сказанного Рио удивило только это. — Какой костюм?
— Мой…
— А, да, я отдал ему форму моего брата, поступающего в следующем году. А Тарну еще закажем. Не проблема, — оправдался Чилард, почесывая легкую щетину на подбородке.
Тэрион обиженно насупился и обернулся к другу.
— И ты мне об этом не сказал?
— А что? Должен? — удивился Рени.
Я, кстати, тоже.
Все присутствующие, не сговариваясь, уставились на кронпринца, негодующе застывшего подле спинки дивана и, собственно, меня.
— Не то чтобы должен… — начал было оправдываться Рио. — Просто я не знал, вот и все.
— Я ушел, — буркнула я.
Не стала терять время и поспешила обратно в комнату, чтобы захватить с собой все необходимые принадлежности.
Душ! Я наконец смогу принять душ, как настоящий человек! Ура!
* * *
Прибыли мы на место довольно быстро.
Правда, пришлось выбраться наружу через окно. Сделала это, а заодно устроила Буля на спине. Для моего узенького хилого плеча он слишком великоват оказался.
Плотно прикрыла створку с помощью его крюка. Просто в оконной раме кобольд уже успел проковырять небольшие отверстия, чтобы легче было открывать и закрывать. Умный проныра, не то слово.
Поудобнее устроила под мышкой рулон из полотенца со сменной одеждой и куском мыла в стеклянной шкатулке.
Переобуваться не рискнула, в смысле, не хотела попадаться драконам на глаза. Не то в этот раз точно заставят играть в любимейшую игру учеников ДУМО — фанты, игра на желания, записанные на бумажке. И вообще, уж не на спор ли шутники‑драконы решили покормить уток магическим зерном?
Но зацикливаться на этих мыслях не хотелось. Отвлеклась, глядя себе под ноги и по сторонам.
Впереди пришлось немного пропетлять через садик, высокую изгородь, пройти по тропинке к еще одному зданию отчего‑то мне незнакомому и свернуть вдоль мрачного рельефного фасада, внезапно возникнувшего почти перед самым носом. Обогнув его, я обомлела от увиденного: перед глазами раскинулся маленький прудик, словно специально обложенный овальными камнями по краям. А позади него ввысь взмывал обломок скалы, как бы отгораживая это причудливое место от остальной территории ДУМО.
Отчетливо слышалось журчание воды и тихое бульканье. Свежий высокогорный воздух сейчас стал отдавать тиной. Пригляделась и приоткрыла рот от изумления. По скале стекала вода тоненькими ручейками, расцвечивая камень разными оттенками от серо‑коричневого до темно‑зеленого. Красиво — да, но к моей проблеме не применимо.
— Гляди, кносик, — хохотнул кобольд, выглядывая у меня из‑за спины. — Ры‑ы‑бка. — Позвал он, пуская слюни мне прямо на плечо.
Проследив взглядом, куда указал Буль, я заметила юркнувшую под зеленый лист кувшинки красную рыбку размером чуть больше малька, где‑то в пол ладони.
— Эй, — возмутилась я и спустила врунишку вниз.
— Ты что ли думаешь, я тут буду купаться? — удивилась я. — В пруду, среди рыб и кувшинок?
— Не… — кобольд махнул рукой. — Это я так показал, идем, в доме есть душ и глубокая чашка, поплюхаться. Чур, чашка моя. Ты все равно туда не залезешь. Она размером с небольшой тазик.
— Не знаю, о чем ты. Поэтому давай разберемся, когда наконец доберемся до места? — попросила я, следуя за босым Булем, засеменившим к зданию с высокими стенами и маленькими окнами, больше похожими на форточки.
— Уже почти дошли, — он взобрался на меленькое крыльцо и махнул рукой. — Эту дверку почти никогда не запирают в отличие от парадной, — похвастал он.
Что‑то с каждой секундой эта идея мне стала нравиться все меньше и меньше. Тем более на сегодня я уже и так успела натворить дел и наказание получила, из‑за которого сейчас вынуждена жить непонятно где.
Однако, к тому моменту, когда я горько вздохнула, Буль уже умудрился дернуть крюком за ручку и, кряхтя, открыть дверь.
— Эй, чаво застыл, помогай давай, — проворчал он.
Оглянулась по сторонам, вроде бы никого. Тишина, и даже насекомые здесь стрекочут как‑то по‑особенному тихо.
Неприятные предчувствия заставили вздрогнуть, но я все‑таки отважилась помочь Булю.
Открыла дверь пошире, принюхиваясь к представшей взору темноте. Хм. Пахнет деревом и разными цветочными ароматами. Но не сильно. Больше, конечно, деревом. И ни сырости, ни запаха плесени.
— И что здесь?
— Что‑что? Ванная комната на первом этаже, идем, — подгонял меня кобольд. — Не то так и постареть можно, пока ты отважишься зайти внутрь.
Не знаю зачем, но я решила снять тапочки, как никак, а ходила в них по улице, хоть и по чистым дорожкам. Но пыль и мелкую земельную крошку никто не отменял. Еще шаг, и под моими босыми ступнями еле слышно скрипнула половица.
— Буль, — позвала я шепотом. — Ты точно знаешь, что здесь никого?
— Да не дрейфь, говорю никого, значитса никого. Моя чуйка меня еще ни разу не подводила.
Ага, его чуйка. Ему хорошо, он кобольд. Щеки надул и исчез на месте, благодаря врожденной способности становиться невидимым. Так сказать, охранный инстинкт. А мне что сделать, если вдруг застукают с поличным?
И вот, уже в который раз за день я совершила очередную оплошность, махнула рукой на внутренние предостережения и доверилась незнакомому человеку, точнее хитрому кобольду.
В общем, плюнула на страх быть застигнутой врасплох и зашла внутрь, плотно закрыв за собой дверь. Вначале помыться, а потом бояться буду. Иначе зудом вся изойдусь и изведусь. А если еще и спать лягу грязной, то не уверена, что лунатить не начну в поисках тазика, воды и щетки с мылом. С меня станется. Как‑то раз ночью на мельницу к брату заявилась. Стою, значит, сплю у него над душей, бормочу себе под нос про какие‑то плюшки, которые мама собиралась испечь с утра, если старшой муку принесет.
Да, с меня ухохатывался весь дом, когда я в ночнушке и босиком, братцем и мешком муки заявились под утро. Как и положено, первые месяца два братья дежурили у меня под дверью, пока им не надоело.
К слову, спалось мне тогда очень и очень сладко.
И я втайне надеялась, что в этот раз как‑нибудь обойдется без наказаний. Хватит. Молния два раза в одно и то же дерево не бьет. Кажется…
Правда, когда я добралась до места назначения, и кобольд зажег магический свет в плафонах светильников, то я встала как вкопанная, словно громом пораженная. Или уже сразу молнией.
— Э‑это чей д‑д‑дом? — начала заикаться я, глядя на золотую раковину и мраморные стены ванной комнаты.
Широко раскрыв глаза, я таращилась на огромное зеркало в половину стены, установленное над рукомойником.
— Директорский домик, — миленько пропел негодяй по имени Буль.
— Т‑ты, — начала было я стучать зубами. — В своем уме?
А в мыслях уже успела двадцать раз проститься с ДУМО и мысленно скривиться из‑за собственного внешнего вида.
Лохматая пегая мочалка на шесте с балахоном, к тому же чумазая, смотрела на меня в отражении стекла.
— До‑о… — протянул злорадно кобольд. — Да ты не боись. Говорю ж, директорочка сейчас нетути. Так чаво дом один в нашем распоряжении.
— Н‑да, — вырвалось у меня непроизвольно.
Вообще‑то это я негодовала из‑за собственного внешнего неряшливого вида. И снова внутреннее «я» заставило меня горделиво вздернуть носик и поворочать личиком перед зеркалом.
— И вовсе не уродлива…
— Чаво это? — удивился кобольд, обнюхивая помещение. — Ванная как ванная. Хорошая, а главное, чистющая и пустая.
Я чуть не поперхнулась, поняв, что чудом не проговорилась.
— А, да… Хороша, слов нет.
— Так ты и не болтай. Давай налей мне чашку и отверстие закупорь. Я поплюхаюсь, потом ты. И чур не подглядывать.
— Ага, к тебе это тоже относится, — я скосила недоверчивый взгляд к наглой мелкоте, стоящей у моих ног.
— Тфу! — Он обиженно сплюнул на пол. — Еще бы мне за мальчиками не подглядывать. Сбрендил, что ли, совсем?
И правда, чего это я?
— Хорошо, — согласилась на его слова, чтобы успокоить Буля.
В уме повторила излюбленную поговорку: «Меньше слов, больше дела». Засучила рукава и подошла к мраморной раковине. Овальной чашки с круглым отверстием — стоком посередине.
— Поразительные люди, не иначе, придумали это, — я кивнула на металлический краник с двумя баранками, инкрустированными магическими камнями. — Тут холодная, тут горячая вода.
— Ага‑ага, наливай давай, — поторапливал меня Буль.
Закупорив сточное отверстие лежащей рядом стеклянной крышкой, я стала набирать воду в чашку, смешивая горячую и холодные потоки, крутя обе баранки.
— Подними меня, дай попробую, — приказал он.
А я изумленно приподняла брови. И чего это он раскомандовался, а? Мало того, что подставил меня, первый моется, так еще и выпендривается?
— Пожалста, — проскулил он. Явно почуял мое смятение.
Вздохнула и помогла забраться ему на столешницу раковины. Дальше кобольд уже принялся за дело. Пробовал воду и фыркая крутил то правую, то левую баранку.
— Иди там своими делами занимайся пока.
Кивнула и облегченно выдохнула, заметив в углу довольно большого помещения ширму и за ней, о чудо! Душевая чашка и шторка!
— Я это, — решила известить Буля о моем намерении. — Тут пока помоюсь. За ширмой. Смотреть на тебя не буду. Честно‑честно.
— Валяй, — смилостивился мелкий вредина и помахал ручкой.
Подавила в себе рвущийся наружу нервный смешок. Неужели справедливость в этом мире существует, и она надо мной сжалилась, а? Я воздела глаза к небу (на самом деле к потолку) и мысленно поблагодарила высшие силы этого мира.
Больше времени не тратила. Разделась за ширмой. Аккуратно раскатала рулон с полотенцем, одеждой, мыльной шкатулкой. Вещи повесила на крюки, мыло взяла с собой в душ. Переступила в чашку, задернула шторку и накрутила себе обжигающе горячей водички.
Ух, прелесть!
Горячие струйки приятно ударили в спину, прорываясь наружу сквозь отверстия в высокой лейке, выглядывающей из стены. В считанные секунды я разомлела от жара, окутавшего тело приятной негой. Вода омывала спину, снимая усталость и напряжение, тяжесть в ногах.
Мм‑м.
Да, отличный напор, не то что у нас в человеческой общаге. Хотя интуиция мне подсказывала, все дело в женской половине общежития, которую устроили на этаж ниже. Но не уверена. Ведь я все равно ходила мыться по ночам, когда большая часть студентов уже легла спать. Напор был тот же, а вода еще холоднее.
Вовремя вспомнила, где нахожусь, и быстро окунулась в реальность, возвращаясь из мира грез.
Намылила руки и стала растирать тело, чтобы поскорее помыться, одеться и сбежать из директорского домика, пока не застукали.

Глава 6
Проигрыш

Гостиная общаги кронпринца по‑прежнему была занята драконами, распластавшимися на диване и в креслах, стоящих вокруг низенького центрального стола. Пустой мраморный камин отражал гримасу напускной суровости Тэриона.
Недовольная венценосная особа хмурилась, поглядывая на (по его мнению) несносного отпрыска рода Рантильезо.
— Эй, Морти, — позвал Рио друга. В его руках сейчас была скомкана бумажка, вынутая из стеклянной салатницы, приспособленной для игры. — Хватит упираться и давай сыграем наконец!
— Нет, нет и нет, — отрицал упрямый сынок директора. — Хватит с меня переживаний на сегодня. У тебя вон новая игрушка появилась. Позови ее и играй сколько душе угодно.
— Ее? — удивился Витал. — Это про кого? Рио, ты что ли, девушкой обзавелся?
Казалось, его лысина даже блеснула негодованием, когда он повернул голову к дяде. На что тот нехотя пояснил:
— Ай, это он про Ёссу говорит. Обозвал его игрушкой, и поэтому женский род употребил.
— Ничего не понял, — Витал нахмурился.
— Меня одно беспокоит, — высказался Фиван тихонько. Что удивительно, но в зале мгновенно наступила тишина. Потому что Фрат редко говорит, а если делает это, то серьезно и только по делу.
— Ёсса собирался сходить помыться, но он уже вот как полчаса не выходит из твоей спальни.
— И правда, — изумился Рио. — Он что ли там уснул?
— Не мудрено, — хмыкнул Рени, завистливо глядя на тетрадь принца, лежащую на столе. — Проверил такую бездарность.
— Можно подумать, у тебя оценки лучше, — будущий монарх не остался в долгу. А немного помолчав, он подскочил с дивана и все так же хмурясь отправился к себе в комнату.
— Ты куда? — окликнул его Витал.
— Пойду проверю, что там делает моя собачка, — Рио перекривлял последнее слово на манер Морти, устремляясь в спальню.
— Я с тобой! — вызвался Чилард.
Фиван и Витал также решили упасть на хвост, чтобы поглазеть.
Но не тут‑то было.
Едва они нагнали Тэриона, стоящего в дверях смежной комнаты, то поняли очевидное.
Гардеробная была бессовестно и беспощадно пуста.
— И куда он делся? — первым озвучил общую мысль Рениан. При этом хищная улыбка на его лице так и норовила достать до ушей, а быть может, отправиться дальше, дотянуться до самого затылка.
— Предлагаю новую игру, — удовлетворенный Мортимер вклинился в разговор, вовремя подоспев к общему «веселью», отчетливо попахивающему легким смятением. — Кто первый найдет новую игрушку Рио, тот на весь семестр освобожден от игр нашего принца.
— Я в деле, — Витал включился в игру.
В глазах Рени мелькнула азартная искорка, прежде чем он кивнул. Фиван пожал плечами, мол, будет как все.
И только кронпринц стоял и тихонько закипал, пока во всеуслышание не вспылил:
— Да как он мог сбежать, не предупредив меня⁈
— Аха‑ха‑ха, — сынок директора дал волю чувствам. — Я ж говорил, собачка!
Похлопав Тэриона по плечу, Морти решил поделиться с другом дельным советом:
— Знаешь, на домашних питомцев обычно надевают ошейник и сажают их на цепь, или же приручают, — он сделал театральную паузу, прежде чем продолжить. — Так вот, ты, мой дорогой друг, не сделал ни первое, ни второе. Поздравляю. Оплошал.
— По всей видимости, он ушел через окно, — высказался Фиван. — В тапках.
— М‑да, — Витал озадаченно почесал лысину. Бугры мышц на его спине стали отчетливо видны всякому рядом стоящему. — Что будем делать?
— Как что? Искать! — истерично выдал Рио, будто приказ отдал. — Искать, возвращать назад, а дальше по обстоятельствам.
— Ты хотел сказать, наказывать? — поправил его Рениан.
— Я сказал ровно то, что и имел в виду, — отрезал Рио. — Главное, вначале найти. А дальше я решу.
— Есть! — Фиван вытянулся по струнке и отдал честь кронпринцу. Остальные драконы скривились и скупо кивнули.
После чего все пятеро устремились на выход.
* * *
Еще пара минут блаженства, совмещенного с полезным делом, и я нехотя вылезла наружу, к вещам. Взгляд мой уткнулся в тапки, сиротливо притаившиеся у стены. Вздохнула. Нужно будет их помыть и высушить, но уже не здесь, а по возвращению.
Прислушавшись к звукам, поняла, что Буль еще плюхается. И то радует. Смогу спокойно одеться. Положила мыло в шкатулку, стоящую у стены, рядом с тапочками. Далее уже быстро вытерлась полотенцем, намотала льняную ткань, изначально предусмотренную мне как наволочку, которую я приспособила немного иначе. Далее дело стало за нижним бельем, штанами, рубашкой, конфискованной у брата. Уже застегивая последние пуговицы услышала вдруг встревоженный голос кобольда.
— Вс‑с, — позвал он тихо. — Кто‑то идет.
Меня как кипятком ошпарило!
Действовала будто в трансе. Похватала полотенце, тапки и кинулась к выходу из ванной. Вышла в темноту и замерла на месте. Сердце в груди колотилось, дыхание сбилось, и никого! Вроде бы.
Но нет! Снаружи действительно послышались шаркающие шаги, шелест и хруст.
— Сюда, — кобольд ткнул пальцем в соседнюю с ванной дверь. — Там спальня, спрячься под кроватью, — скомандовал он, устремляясь вместе со мной в темную комнату, освещенную только уличным светом из верхней форточки.
Слегка поскользнувшись мокрыми пятками, я припала к полу и буквально на карачках отправилась к кровати. Жаль только, лбом стукнулась, заползая под нее.
— Эй, — услышала тихое совсем рядом. — Будешь уходить из дома, забери с собой мои вещи, ладно?
Хотела было ответить ему, не знаю что, но шум в прихожей и хлопок двери заставил меня умолкнуть. А заметив вещи исчезнувшего Буля, рискнула быть обнаруженной, протянула руку и затянула его шлем, жилетку, штаны под кровать.
Вовремя.
Ведь впереди услышала еще и голоса.
— Волад? — певуче позвали с порога. — Ты здесь?
— Да, это я, — отозвался вошедший, стуча набойками ботинок по деревянному полу. — Директор скоро возвращается. Нужно подготовить дом.
Плотно закрыв за собой дверь, посетитель или посетительница (определить было сложно) прошел вперед по коридору. Оба визитера остановились в дверях спальни и замолчали.
Послышалось лишь легкое плямканье и сопение.
— Я правильно понимаю, ты здесь один? — промурлыкал некто с эльфийским акцентом.
— Если бы не так, то вряд ли бы я позволил себе подобную вольность.
И снова сопение и плямканье, наводящее на мысль о… поцелуе⁈ Волад⁈ Заместитель директора⁈
Ого…
— Отчет передан, — пропел кто-то эльфийским голосом, удлиняющий гласные. — Мне пора возвращаться в общежитие.
Очередная фраза заставила меня изумленно вытаращиться в сторону слышимых звуков.
— Когда я тебя увижу вновь? — воркующие интонации обычно строгого мистера Ридкарта резанули слух. — Мм‑м?
— Я не знаю, на днях, — пообещал голос. — Мое задание здесь еще продлится несколько лет, ты и сам все понимаешь.
— А потом? — тихонько уточнил Волад. — Что будет потом, как тебя отзовут?
— Не знаю, Лади, не могу тебе ничего обещать, ты же знаешь.
— Что ж, — преподаватель сделал несколько шагов к ванной и изумленно возопил:
— Кто‑то здесь был! Кто посмел!
Пальцы учителя щелкнули, и в коридор хлынул яркий свет из ванной.
— А ведь точно!
— Что? — удивился обладатель эльфийского голоса.
— Ах, чертовы кобольды, — проворчал Волад. — Только они так набирают раковину. Вот же гадкий народец! Но погоди… Я вижу еще что‑то…
Зажала ладошкой рот, чтобы не закричать от ужаса. Неужели я что‑то после себя оставила? Провела мысленный подсчет захваченных с собой вещей и поняла страшное, что и услышала.
— Мыльница? — Мистер Ридкарт, похоже, обнаружил мою вещь. — Вот, гляди.
Гадство! Теперь, даже если удастся сбежать, то вряд ли получится скрыть произошедшее. Может быть, вылезти из‑под кровати и сдаться с поличным? Раскаяться, попросить прощения? И с отчаянием надеяться, что меня простят и не станут отчислять?
Должно сработать, наверное… Или все же понадеяться на случай?
И то ли моя просьба была услышана, то ли просто повезло. Но дверь в очередной раз хлопнула и на пороге возник еще один посетитель.
— Эй… — позвал знакомый голос. Неужели это то, что я думаю? — Эй, ты здесь? Выходи давай.
— Тэрион?
— Луми? — отозвался кронпринц. — Что ты здесь делаешь?
И снова шорохи, скрипы и дверной хлопок.
— Ну да, куда же ты без сопровождения. Давно не виделись, Вит, Морти, Рени.
— Что вы все здесь забыли? — недовольно отозвался преподаватель из недр ванной комнаты.
— Э… — протянули сразу несколько голосов.
А Волад решил уточнить.
— Уж не ваша ли это мыльница оставлена тут без присмотра?
— Мыльница? — переспросил Рени.
Наступила гнетущая тишина, в которой я отчетливо слышала биение своего сердца, стучащего где‑то в горле.
— А, да! Это моя мыльница, — отозвался Мортимер нехотя. Без особого энтузиазма. Будто его заставили. — Заходил вот помыться и забыл забрать.
— Что ж, — Волад вышел в коридор. — Одно мы выяснили. Теперь вопрос с раковиной. Ты ее набрал? Или я прав насчет нашествия кобольдов?
— Раковина? — уточнил сынок директора.
— Нет, наверное, не он, — быстро отозвался Рио. — Вы простите, но мы спешим. Нам еще нужно столько уроков сделать.
— Ну‑ну, — преподаватель усмехнулся. — Тогда я вас не задерживаю. Кроме как Мортимера. Пусть останется и уберет после себя, а остальные свободны.
— Хорошо! — воскликнул кронпринц.
Раздались хлопки и легкий шум, прежде чем Тэрион и большая часть его свиты покинула директорский домик. И, судя по звукам, Лумиэль тоже.
Невольно поморщилась, припоминая разговор Волада и…
Уф. Это. Не. Мое. Дело!
Я лишь притаилась под кроватью в надежде, что скоро эти двое уйдут и мне наконец удастся покинуть домик незамеченной.
* * *
Немногим ранее
Выйдя за дверь общаги кронпринца вся дружная компания, не сговариваясь, направилась вдоль фасада здания к окнам гардеробной Тэриона.
— Вы меня преследуете, что ли? — удивился Рио. — Я первый сюда свернул.
— Что, правда? Может быть, еще и следами померяемся, кто дальше наступил и когда? — хмыкнул Рени. Его хищный оскал и упрямый взгляд не оставляли и шанса на возражение. Иначе быть драке.
— Да ладно вам, выиграем все разом, все будем свободны от игр нашего Риоши.
— Аха‑ха, точняк, — Морти явно было весело из‑за происходящего. — Ну так что? Идем искать, или и дальше будете играть в перестрелку взглядами?
— Идем, — буркнули оба, разворачиваясь вперед. А столкнувшись локтями при ходьбе, еще и толкнули друг друга по очереди.
— Прям как дети малые, — Витал вздохнул, явно завидуя этим двоим. Ведь с ним драться никто точно не станет. При его росте и весе он с легкостью наваляет всем одной левой так, что мама родная не узнает. Поэтому единственное, что позволяли себе его друзья, — это прозвище — лысый, потому что правда. И только это слово. Никаких там лысяш и прочие производные. Правда, вряд ли во всем ДУМО найдется хоть один чокнутый, который захочет рискнуть здоровьем и придумать дразнилку Виталу из побочной ветви королевского рода Кимерстотч.
— Ранее я отчетливо видел следы тапочек Лумиэля, которые вы умудрились затоптать, — проворчал Фиван, останавливаясь позади кронпринца. — Не двигайтесь, попытаюсь определить, в какую сторону пошел ваш Лид.
Склонившись вниз, опытная ищейка стала пристально разглядывать следы на утоптанной земле, местами присыпанной мелкой галькой.
— Как приз делить‑то будем? — тихонько проронил Рени. — Фивану оно ведь и не надо, он всегда всеми руками и ногами за любой кипиш венценосного, лишь бы с собой брали.
— Я вас вообще‑то слышу, — буркнул Фрат.
— Я тоже, — вторил ему кронпринц.
— На то и расчет, — Рениан хмыкнул.
А Витал нахмурился, напрягая извилины.
— Я чет не понял про дележку. Как можно делить неучастие в играх принца?
Чилард непроизвольно прыснул, ловя негодующий взгляд Вита.
— Ой, да ладно тебе, это же образно сказано, неужели не понял? — уточнил друг, когда отсмеялся. — Я имею в виду Ёссу и его личное время.
— А‑а‑а, — племянник Тэриона призадумался.
Зато сам Рио вознегодовал.
— Так! Такого уговора не было, и поэтому нечего слюни пускать по моему соседу.
— Ах, уже соседу, значит? Ни зубрилка, ни собачка… — Чилард подначивал кронпринца, желая вывести его из себя.
Дело в том, что Рениан всегда питал слабость к моральному унижению своих якобы друзей. Но позволял себе подобное не каждый раз, когда ему этого хотелось, чтобы продолжать считаться именно другом, а не врагом. И вот сейчас он внимательно следил за реакцией Тэриона, чтобы определить момент, когда же нужно остановиться. Но каково же было его удивление, когда он понял, как сильно просчитался, заведя разговор о Ёссе.
Взяв Рени за лацканы университетского пиджака, кронпринц встряхнул наглеца, приподнимая в воздух. Глаза Рио в миг запылали истинной магией венценосных, а голос утробно зазвучал на всю окрестность:
— Никогда, слышишь, не трогай мои игрушки. Никогда. Понял?
— Эй‑эй, остынь! — Витал положил руку на плечо родственника и слегка сжал пальцы, вынуждая Рио прийти в себя. Но тот не реагировал, продолжая пылать праведным негодованием и чистой магией истинных драконов королевского рода Умберстрот.
В этот раз обстановку разрядил Фиван, всего лишь указав пальцем со словами:
— Лид пошел туда.
— Правда? — миленько пропел Рио.
Отпустив Рени обратно на землю, он будто и забыл о происходящем, устремляясь вперед по аллее садика.
— Только я бы пустил Фивана вперед, чтобы и дальше читать следы, — предложил Морти, заставляя всех застыть на своих местах. — Это я так, к слову.
— Дельно, — согласился кронпринц. — Что ж, Ван. Прошу, обгоняй.
Сделав это, друг и негласный охранник Тэриона, крадучись, устремился вперед. Тело его пригибалось к земле, куда и был устремлен взгляд.
«Ну точно ищейка, — подумалось Рени, когда он поправлял пиджак и с неудовольствием заметил пуговицу, вот‑вот желающую оторваться. — Нужно будет непременно отобрать эту его игрушку в отместку за подобное поведение».
Улыбнувшись своим мыслям, он применил на красавчике Рантильезо младшем локтевой захват шеи и поспешил вслед за Виталом.
— Подождите нас, — весело крикнул Рениан, ухмыляясь одному ему известной радостной мысли. — Мы тоже хотим выиграть!
— Ага, и проигрывать, значит, тоже будем вместе, — пробурчал Морти, застыв на месте. — Только не говорите мне, что этот вредный человечек пошел к пруду моего отца…
— Что? — кронпринц проследил за взглядом друга и громко усмехнулся. — Ха! Вот так новости… Неужели он решил потревожить рыбок своей голой тушкой?
— Да, следы ведут именно туда, — подтвердил Фиван, с удовольствием разгибая спину.
— Интересно, а он хиляк или пухляш, — задумчиво бросил Витал и поспешил оправдаться: — Я это к тому, что если буду бить по дружески, не сломается ли…
— Ну‑ну, — Рени бросил быстрый взгляд в сторону Рио. Но тот поспешил отвернуться, не позволяя прочитать эмоции на его лице.
— Идемте, — позвал он ровно. — В любом случае купаться в пруду среди редких кносиков — в высшей степени некультурно. И если это кто‑то увидит кроме нас, тем более донесет директору или его замам, то вылетит наш Ёсса из ДУМО вместо того, чтобы помогать мне с учебой.
— Да‑да, — Морти громко вздохнул, мысленно моля этот безумно надоедливый день, чтобы он поскорее закончился. А главное, закончился без происшествий.
Вот только его мечтаниям было не суждено сбыться.
Огибая здание по периметру, по тропинке, вымощенной галькой, вся дружная компания оказалась в святая святых ДУМО, у маленького журчащего водопада, стекающего в небольшой, но очень глубокий прудик, обнесенный овальными камнями с разных сторон.
— Его здесь нет, — недоуменно констатировал Рио.
Легкая досада отразилась во взгляде, когда он посмотрел на занятого Фивана. Тот снова напрягал зрение и выискивал следы теперь уже на каменных плитах мощеного крыльца и небольшой площадки перед домом.
— Только не говорите мне, что он настолько обнаглел… — взгляды всей пятерки сошлись на директорском домике, пока Мортимер пытался завершить свою мысль.
— Да ладно, — хохотнул Рениан.
— А что гадать‑то, вот сейчас зайдем и все узнаем, — он устремился было вперед, но Рио его опередил, залетая внутрь первый.
— Эй… — позвал он. — Эй, ты здесь? Выходи давай.
— Тэрион? — Из недр дома послышался знакомый голос.
— Луми? — Рио изумленно уставился на эльфа‑полукровку, вышедшего из темноты коридора на свет. — Что ты здесь делаешь?
А тут еще и остальные драконы подоспели, не считая Фивана, который остался снаружи.
— Ну да, куда же ты без сопровождения. Давно не виделись, Вит, Морти, Рени, — Лумиэль усмехнулся, кривя слегка припухшие красивые губки.
Заметив это, Тэрион смутился и нахмурился. Уж не свидание ли у него тут намечалось? Но где же тогда Ёсса?
— Что вы все здесь забыли⁈ — послышалось вдруг из ванной. И это был Волад Ридкарт.
«Только не это!» — мысленно взвыл Мортимер, предчувствуя будущие проблемы.
— Э… — одновременно удивились Витал и Рио.
А заместитель допытался:
— Уж не ваша ли это мыльница оставлена тут без присмотра?
— Мыльница? — уточнил кронпринц, кидая косой взгляд в сторону Мортимера. Но одного лишь взгляда оказалось мало, и Витал, быстренько сообразив, чего хочет Тэрион, схватил Рантильезо за плечо и легонько сжал.
— А, да! — заголосил сынок директора. — Это моя мыльница. Заходил вот помыться и забыл забрать.
— Что ж, — преподаватель гносеологии вышел в коридор со стеклянной шкатулкой в руках, протянул ее Лумиэлю, чтобы он передал. — Одно мы выяснили. Теперь вопрос с раковиной. Ты ее набрал? Или я прав насчет нашествия кобольдов?
— Раковина? — удивился Морти.
— Нет, наверное, не он. Вы простите, но мы спешим. Нам еще нужно столько уроков сделать, — скороговоркой выдал кронпринц, собираясь выстрелить наружу дробью от мушкета.
— Ну‑ну, — Волад хмыкнул. — Тогда я вас не задерживаю. Кроме как Мортимера. Пусть останется и уберется после себя, а остальные свободны.
— Хорошо! — С этими словами Рио подошел к эльфу‑полукровке и подтолкнул его вперед, чтобы сдвинуть с места.
Недоуменный Луми упираться не стал. Повел плечами, освобождаясь от рук кронпринца, и самостоятельно покинул домик директора вслед за Виталом и Рени.
— И? — спросил он у Рио, когда они вышли наружу, оставив «погибать» от гнета Волада одного из соратников. — Что ты от меня хотел?
— Вообще‑то я хотел узнать, что ты там делал и видел ли ты нашего Ёссу?
— Ёссу? — удивился эльф.
— Зубрилку, — подсказал Рениан, разглядывая с неподдельным интересом оторванную пуговицу от университетского пиджака. — Он из нашей группы, если ты не знал.
— Хм, — только и было всем ответом. — Нет, не видел.
Присутствующие переглянулись и поочередно пожали плечами, прежде чем Рио с улыбкой констатировал.
— Значит, это проигрыш.
— Это вряд ли, — Рениан нахмурился, сжимая пальцы в кулак. — День еще не окончен. Пойду‑ка я покараулю нашего Зубрилку в другом месте и вам идти за мной не советую.
Сказав это, он развернулся на пятках и зашагал прочь от директорского домика.
— Я в общагу, — светловолосый, миловидный Луми улыбнулся, вручил принцу мыльницу и отправился следом за Рени, но в итоге повернул в другую сторону.
— Мы идем? — Витал уточнил у задумчивого кронпринца.
— Да‑да, — согласился он, отвлекаясь от мыслей. — Кажется, я кое‑что вспомнил. Вещи‑то наш Лид с собой не забрал, значит, еще вернется.
— Если вы не против, то я бы сходил в столовую, — попытался отпроситься Фиван.
— О! Мы с тобой, — Рио моментально загорелся новой идеей. — Вот только закинем это барахло в комнату.
— Я одно не пойму, зачем ты ради куска стекла и мыла подставил Морти? — переспросил Вит, когда вся троица уже оказалась на полпути обратно в общагу.
— Да так, подумал, вдруг это штуковина нашего Лида, тогда будет еще один повод припахать его с помощью. — Принц немного помолчал и вздохнул. — Но, видимо, ошибся.
Он взвесил шкатулку в руке и на долю секунды раздумывал, а не выкинуть ли ее куда‑нибудь в урну. Но передумал, отчетливо понимая, что осколки стекла, в случае если эта вещичка разобьется, могут доставить кучу неудобств ученикам и привлечь лишнее внимание к Морти, а может быть, и к немусамому.
Поэтому ускорился, чтобы поскорее отправиться в столовую. Ведь, как сказал Лид, вначале он собирался помыться, затем посетит столовую и займется подшиванием костюма.
«Значит, конечным пунктом путешествия нашего Зубрилки рано или поздно будет моя гардеробная», — подумалось ему.
Легкая улыбка тронула губы кронпринца, когда он припомнил изумленные, широко раскрытые глазки Ёссы. Краска выступила на его щеках, когда очередная мысль пролетела в голове, заставляя смущаться.
«А ведь при ближайшем рассмотрении Лид довольно миленький, хоть и черты его грубоваты для аристократов‑драконов».
Остановив полет опасных дум, Тэрион уже на подходе в общежитие закашлялся и попросил:
— Что‑то я себя неважно чувствую, идите кушать без меня, а я, пожалуй, прилягу.
Пожав плечами, Вит и Фиван проводили взглядом кронпринца, скрывающегося за дверью, развернулись и пошли дальше по аллее в сторону столового корпуса.

Глава 7
Вечер

После немаленького такого приключения с прятками под кроватью, когда я вслушивалась в каждый шорох и дрожала как осиновый лист, наконец с полными руками вещей добралась до общежития. Благо было идти недалеко. Иначе еще слегка влажные волосы заставили бы меня хлюпать носом уж точно.
Правда, уже почти на подходе к подоконнику заветного окошка услышала знакомый голос:
— Пс‑с…
Из‑за куста на меня смотрел наглец по имени Буль.
— Одежду мою забрал?
— Вот. — С этими словами я протянула к нему маленькие шмоточки, сложенные в этакую круглую шапку с рожками. — Но больше так не делай.
— А что мне еще оставалось? — возмутился кобольд. — И вообще, я предупредить тебя хотел.
— Ха! — Я охнула, припоминая то, как он меня заверял, будто в доме никого. Мол, не дрейфь, все дела. — Вот так предупредил.
— Та не… — отмахнулся Бульгурус. — Я сейчас тебя предупреждаю. В гардеробной тебя ждет белобрысый, этот, который владелец общаги. Ты поаккуратнее там. Не то выгонит.
«Ох… — мысленно взвыла, — неужели он узнал мою мыльницу и понял, где же я мылась? С другой стороны, если выгонит, мне же лучше, отправлюсь обратно в свою комнату. Подумаешь. Только бы он не рассказал директору, вот это, конечно, да…».
Мотнула головой и поняла, что вряд ли он так поступит. Ведь я ему нужна ради проверки домашних заданий. Наверняка опять пойдет на какой‑то шантаж.
Кобольд тем временем уже вовсю шуршал в кустах. Одевался, судя по всему. Глазеть не стала. Развернулась на пятках и отправилась ко входу. Зайду‑ка я по‑человечески, раз Тэрион все равно ждет меня в комнате. Иначе корячиться при нем и залезать через окно точно не хочу, пусть и не мечтает.
— Да где же его черти носят, — тихонько ворчала венценосная особа, сидя на моем матрасе, скатанном рулоном в углу. Соорудил себе, понимаешь ли, пуфик и бедненький мучается.
— Я здесь, — отозвалась из глубины спальной комнаты. Виновато потупила взгляд и склонила голову вниз.
Дело в том, что я, крадучись, дошла до гардеробной, увидела скучающего Рио в щелочку двери и сразу отпрянула, не решаясь войти.
— Вы меня искали?
— Э… — Принц смутился и подскочил с пуфа. — Да, наверное, — начал было он неуверенно, но затем прочистил горло и исправился: — Ты куда ходил? Уже помылся? Где?
Вот так сразу с козырей.
— Да тут недалеко, нашел душевую. А я, что ли, должен отпрашиваться? — спросила в лоб. Чтобы не ходил вокруг да около.
Слабая надежда — успеть досушить голову и заглянуть в столовую — еще теплилась где‑то внутри.
— Нет, не то чтобы… — замялся кронпринц. — Просто я не понял, зачем ты выходил наружу через окно!
— Ах это? — Я наконец осмелела и прошла в комнату к своим вещам. Положила скатанное рулоном полотенце. Чуть подальше грязные вещи, которые нужно постирать. Да и тапки протереть не мешало — посмотрела вниз на чужую бархатную обувь.
— Это? — Рио подтолкнул меня продолжить.
— Да, я не хотел вас отвлекать от игры, только и всего! — Подняла голову и сразу за это поплатилась. Ведь Тэрион уставился на меня во все глаза и слегка сощурился, когда выдал нечто из ряда вон:
— Тебе никто не говорил, что у тебя довольно миленькое личико? — Он помял пальцами девственно гладкий подбородок и слегка облизал губу, еле заметно. — Вот только эта уродливая челка все портит.
Зря ходила мыться, ведь сейчас от испытанного страха быть раскрытой меня прошиб пот. Внешняя магия! Я совсем о ней позабыла! Видимо, под душем расслабилась и потеряла контроль над заклинанием, вот оно и разрушилось!
Опустив голову вниз, поджала плечи и буркнула:
— Глупости… Я горбатый уродец — зубрилка. Ненужно меня подбадривать.
— Аха‑ха‑ха! — Принц зычно расхохотался. А я невероятно смутилась из‑за столь странного поведения.
И чего это он? Вроде ничего смешного не сказала. Наоборот. Унижаю себя. А он…
— Уродец, говоришь? — весело переспросил Рио. — Ну‑ну. Не буду разрушать твой самообман.
Подойдя ко мне и став почти вплотную, этот настырный индивид сильно меня напугал, схватив за плечи.
— Выпрямись и перестань уже смотреть в пол. Это, знаешь ли, сильно раздражает.
— Я‑я не могу, — пролепетала еле слышно. — Я вам не ровня, чтобы смотреть прямо в глаза…
Что радовало, после этих слов мои плечи он отпустил. Не радовало: схватил за подбородок, заставляя через силу запрокинуть голову.
— Ты такое же живое существо, как и все мы, — от пристального взгляда его зеленых глаз мне стало не по себе. Язык попросту отнялся. А голова закружилась из‑за испытанных чувств. Миленькое личико Рио сейчас немного хмурилось, когда он изучал меня с неподдельным интересом.
Мгновение, за которое сердце пропустило удар, отделяло меня от падения в бездну, поглощающую мою душу с феноменальной скоростью. Кровь шумела в ушах, а обморок был совсем близко, когда в окошко прилетел маленький земляной комок, отвлекая внимание принца на себя.
— Что за?.. — изумился он, отворачиваясь к окну за моей спиной.
Я же, пользуясь моментом, отстранилась и отошла в сторону, чудом не наступив ему на ноги.
— Пойду поем, — буркнула первое пришедшее в голову. Перевела взгляд на пуфик, встреченный взглядом на пути к двери, и чуть не замычала в голос. Мыльница! Она стояла на полочке рядом. Повезло еще, Тэрион о ней забыл, иначе не знаю, как бы оправдалась.
Поэтому, стараясь не подать виду, заспешила на выход. Но не тут‑то было, настырная ящерица следовала за мной по пятам.
— Я с тобой, — крикнул Рио, догоняя меня в проходе своей спальни. — Пока тебя ждал, та‑ак проголодался. Ты бы знал.
— Да уж…
— Хе‑х.
Вместо ответа кронпринц решил усмехнуться, а заодно приобнять меня за шею локтевым захватом. — Помимо очаровательного набора внешних черт ты еще и ворчун. Привлекательное сочетание, ничего не скажешь.
Прикусила щеку изнутри и не позволила себе проронить ни звука. В общем, решила не отвечать на эту сущую провокацию.
— Идем, провожу тебя в нашу столовую, а заодно позволю заказать повару блюда экстра‑класса.
Удивительно ли, но подобные слова Рио заставили меня полностью пересмотреть мое к нему отношение и чуть ли не возвести благостного кронпринца Драконьей Гряды в ранг божественных сущностей, одаривших наш мир своим присутствием. Настроение мое взяло старт на затяжной подъем, а улыбка растянулась на устах сама собой.
— Спасибо…
Не знаю зачем, но я решила поблагодарить его на опережение, чтобы уж точно не передумал.
— Эй… Да все нормально, привыкай. Раз уж ты мой новый сосед, значит, и некоторые мои привилегии как будущего правителя этого королевства распространяются в том числе и на твою уродливую, горбатую и ворчливую персону.
Вот так одной лишь фразой взял и опустил с небес на землю. Понятное дело, что он шутил. Но его беззлобный укол отчего‑то вызвал в душе полное смятение и непонятный протест. Ведь уродиной я себя не считала! Отнюдь. Да, немного неотесанная, грубоватая характером, но я точно не то, что он обо мне сказал!
Сиюминутный накал страстей и буря эмоций, разразившаяся внутри, мигом улеглась, стоило только подумать о возращении домой и о пузатеньком и сутулом сыночке Лефарда, к которому с легкостью можно приписать все эти качества. Уж лучше так, чем обратно в деревню в роли невесты наследника барона.
Вздохнула, поморщилась и пришла к выводу, что для моего «мальчукового» прикрытия так будет лучше. Иначе пристальное внимание Рио из‑за так называемой «смазливости» мне совсем ни к чему.
Кстати, об этом. Повела плечами и ускорилась на пути к тамбуру, где стояли мои башмаки.
Обувались мы молча, в то время как принц постоянно косился на мой потрепанный и штопанный в нескольких местах «наряд», хоть и относительно чистый (если не считать протирание полов под кроватью директора) и отглаженный.
— Тебе абсолютно точно нужна другая одежда, — пришел он к выводу, распахивая предо мной дверь.
Невероятно смутилась, почувствовав себя в этот миг настоящей леди. Хотела было расправить плечи, поднять подбородок, но вовремя опомнилась. И вообще, уличить бы момент, использовать внешнюю магию так, чтобы кронпринц не заметил.
— А, я кое‑что забыл! — выкрикнула я. И почти натурально скривилась от досады. Почти — означало, что сделала это в последний момент, после того как поймала недоуменный взгляд Рио.
Недолгая перестрелка взглядами — упорное разглядывание моей челки обеими сторонами — окончилась тем, что Тэрион смущенно посоветовал:
— Вход в общую ванную комнату и уборную — первая дверь за камином.
Непонятно зачем кивнула и сделала вид, будто разуваюсь.
Думала, этот настырный уйдет, закроет дверь и перестанет разглядывать меня как какую‑нибудь диковинную штуковину. Но нет же!
Смотрит и все тут! Даже дверную ручку не отпустил.
— Ну, я пойду, — намекнула ему, вдруг он задумался или еще чего.
— Иди, — кронпринц кивнул в сторону зала и камина.
Негромко фыркнула, поняв, что просто так он меня не оставит, осела на пол и стала развязывать шнурки ботинок. Нехотя так, лениво. Намеренно медленно, чтобы терпение его закончилось и он ушел бы без меня.
— В чем дело? — Тэрион начал, откровенно говоря, негодовать. Наконец отстав от двери, он упер руки в бока и выдал: — Тебе настолько неприятно мое общество? И ты поэтому медлишь под ложным предлогом, чтобы я ушел, да?
— Э…
— Все, хватит с меня твоих секретов! — Схватив меня за руку, он дернул вверх так сильно, что я чудом не налетела на него. Вовремя сбалансировала и лишь уперлась свободной ладонью ему в живот, между прочим, накачанный, рельефный.
— Ой, прости, — вырвалось у меня, прежде чем я отдернула руку. Смущение, которое я сейчас ощутила, не шло ни в какое сравнение с испытанным ранее. — Я не хоте…
Вовремя оборвала себя, ведь чуть не добавила окончание «ла».
— Хватит придуриваться, — резко оборвал меня Рио. Отпустив мою руку, он фыркнул: — Ведешь себя как наивная девица. Что? Сменил тактику? Идем. Я хочу тебя угостить. И раз уж я так решил, то тебе придется смириться.
— Но как я пойду туда в таком виде? — прибегла к последнему аргументу, чтобы избежать посещения людного места без внешней магии. Иначе быть беде.
— Ладно, уговорил… — С этими словами принц смягчился, будто нашел оправдание моему поведению. Разувшись, он позвал меня обратно в спальню. — Идем, подыщу тебе одежду. А потом мы отправимся наконец есть.
Сказать, что я выпала в осадок, — ничего не сказать. Мое тело сейчас показалось мне надутым шариком из‑за испытанных одновременно страха и удовольствия. Кронпринц решил не только привести меня на всеобщее обозрение, как пугало, нет.
Непонятные чувства преследовали меня, пока я на ватных ногах шла следом за Рио. И вместе с тем старалась понять его мотивы. Почему он возится со мной? Почему тратит свое время? И зачем он заявлялся в директорский домик, ведь он там кого‑то искал, уж не меня ли?
А вдруг он меня раскрыл? И это очередная игра, чтобы развеять скуку? Вдруг он пойдет на шантаж, чтобы принудить меня к какой‑то гнусности, прекрасно понимая мое положение?
Нет! Верить в это не хотелось совсем и абсолютно.
— И снова ты в облаках витаешь, — проворчал Тэрион, тыча мне прямо в нос ворох одежды. К тому моменту мы уже успели вернуться в гардеробную комнату. — Одевайся, а я пойду подыщу тебе нормальную обувь.
— Х‑хорошо, — согласилась я дрожащим голосом. И поспешила прикусить щеку изнутри, чтобы привести себя в чувства. Хватит удивляться. Хватит на что‑то надеяться и искать оправдания. Просто ему весело играть со своей новой забавной игрушкой, только и всего.
Придя к такому выводу, я оглянулась по сторонам, плотно закрыла дверь, уложила ворох одежды на скатанный рулоном матрас. Далее отвернулась к стене и принялась быстро переодеваться.
Из всего предоставленного вороха одежды, хотя бы просто подошло без подшивания — белые трико из шелковистой ткани, которые довольно смело обтянули мои бедра. Поэтому не забыла про совет братца: «Представь, что у тебя носок в штанах». Правда, в этот раз я не только представила, когда колдовала, но и действительно пристроила свой собственный носок в нужное место. Мало ли, опять контроль над собой потеряю?
Не забыла и про кадык, когда застегивала широковатую рубашку и поверх нее надела тех же размеров пиджак.
— Вот так гораздо лучше, — в дверях показался Рио, чем невероятно меня напугал!
Но я быстро собралась и улыбнулась. Ведь дверь все это время была заперта, вряд ли он сумел бы увидеть что‑то провокационное за ту последнюю минуту, когда я смотрелась в зеркало.
— Тэри? — басовито послышалось вдруг из общего зала. — Ты здесь?
— Да, — отозвался кронпринц, исчезая в недрах спальни. И уже мне приказал: — Идем быстрее. Как раз Вуди с собой захватим, если он еще не ужинал.
— Ты с кем это? — удивился друг Рио, он же, судя по всему, Вуди О’Рокхат. Дракон-полукровка с татуированным лицом, потому что он был наполовину орком. А у них это в порядке вещей.
Первым делом, когда я проследовала за принцем, уткнулась взглядом в еще большую гору мышц (одетую в студенческий белый костюм), превосходящую Вита раза в полтора. Не меньше. Кожа сероватых оттенков, заостренные ушки, небольшая относительно широкого разворота плеч голова. И все равно от орков он мало что унаследовал. И это ему шло. В какой-то степени. Если вообще найдется смелая находиться рядом с таким громилой.
Ведь при ближайшем рассмотрении он был еще более грозен, чем издалека, когда я видела всю восьмерку в сборе. Помнится, последний раз они сидели в саду у нашей общаги, окруженные женским вниманием.
— Эт кто? — услышала я сверху голос О’Рокхата. — Новенький? Вместо кого?
— Никого, — буркнул Тэрион и махнул рукой в сторону выхода. — Идем, вначале поедим, а там и расскажу вкратце.
— Ладно, — согласился Вуди. — Как хочешь.
Как вдруг его лапища приземлилась мне на шею, за которую он меня аккуратно поднял, словно взвесил в воздухе.
Собственно, так и случилось.
— Совсем легкий. Н-да, люди нынче мельчают. — С этими словами меня наконец опустили на землю.
— И не говори, — Рио вздохнул. — Пока подбирал тебе подходящую пару обуви, всю голову сломал.
А я только сейчас вспомнила, он же уходил искать мне обувь, а вернулся, получается, без нее?
— Только у Луми более-менее подходящий размерчик, но я уже и так взял его тапки для нашего новенького.
И снова я удивилась. Так это тапки Луми? Не Витала? С другой стороны, у такого великана и размер обуви должен быть соответствующий.
Стукнула себя по лбу, чем невольно заслужила внимание этих двоих.
— Ты чего это? — удивился принц.
— Да так… — неопределенно оправдалась я.
— Что ж, — Рио пожал плечами, — придется тебе топать в своих башмаках. А потом мы тебе что-нибудь закажем.
— Э-э-э, — я хотела возразить. В смысле, не хотела и так доставлять неудобств. Вот только не знала, как выразиться.
Вот и драконы, видимо, поняли о моем затруднении, но ровным счетом не обратили на это никакого внимания.
— Как съездил? — Рио перевел тему, хищно ухмыляясь. — Как твои сестрички поживают?
— Не напоминай, — Вуди сокрушенно вздохнул и громко почесал щетинистую щеку. — Утомили своими расспросами. Такие болтушки!
— Они тебя полгода не видели, — возразил принц, обуваясь. — Мог бы и сам им все рассказать. Подготовить заранее целое сочинение. А, кстати…
Я к тому моменту уже надела свои ботинки и стояла возле двери, ждала, пока эти двое наговорятся.
— Знакомься, это наш Зубрилка, Ёсса Лид.
И снова галочка в пользу игрушки. Потому что в этот раз голос его звучал довольно пренебрежительно. Это если не вдумываться в смысл сказанного.
— Драсте, — выжала из себя все, на что была способна.
— Здравствуй, — задумчиво проронил О’Рокхат. Встав с корточек, он снова оглядел меня с ног до головы и пожал плечами.
— Зубрилка? Первый раз слышу, а что это?
— Ай, неважно, — отмахнулся Рио. А уже мне буркнул:
— Извини, это я по привычке ляпнул.
Вот так новости, неужели он извинился? Но за что? За свой тон или всего лишь за кличку?
Я так же, как Вуди, неопределенно пожала плечами. Мол, принято.
И мы вышли наконец наружу, где на пути встретили сытую и довольную троицу под предводительством высокого и улыбчивого Витала.
— Обратите внимание на рыбные блюда, — посоветовал он, пожимая руку Вуди в знак приветствия. — Сегодня смена носатого. А он, как вы знаете, всегда пересаливает овощи.
Тэрион недовольно скривился. Но комментировать не стал.
Когда же приветственная часть закончилась, из-за которой мне, кстати, чуть не отдавили руку своими рукопожатиями за компанию, то я уже успела несколько раз пожалеть, что вообще поехала в ДУМО. Подумаешь, Этас — вылитый Лефард, надменный, себялюбивый. Подумаешь, проблема? Тут мне предстоял риск другого масштаба: под окончание первого курса остаться без руки. Из-за таких вот приветствий.
Но не успела я толком огорчиться, как вдруг услышала где-то там за моей спиной слова, которые отвлекли все мое внимание:
— Так Ё нашелся? И кто выиграл? Рио? Или Рениан его привел?
Насколько могу судить, из той троицы это мог быть только Мортимер. Но утверждать не берусь. Еще не до конца выучила голоса знаменитой восьмерки. Тем более он же должен был убираться в домике? Наверное, по-быстрому управился и так оголодал, что сразу же побежал в столовую.
Бедняга.
— А разве так можно? — поинтересовался Витал, заходя обратно в общагу.
Фиван, как и всегда, молчал. Дальше за ними закрылась дверь с тихим щелчком. А я устремила взор к спинам Тэриона и Вуди, о чем-то сплетничающим впереди. Они шли так быстро, что я еле за ними поспевала. Точнее плелась в качестве хвостика.
— Ты где там потерялся? — С этими словами принц обернулся ко мне. — Я тут расписываю в красках, как мы тебя искали сегодня, а сам герой детективных приключений молчит как рыба.
Вуди обернулся ко мне со смеющимся выражением лица. А я так и засмотрелась на его толстую длинную черную косу, заплетенную от затылка. К слову, остальная часть головы была побрита налысо. Но не так, как у Витала. В отличие от него у О’Рокхата уже успела отрасти короткая темная щетина. Или он сам выбирал такую длину, когда обрезал волосы, или попросту снова отпускал.
— Осмотр окончен? — прогудел полуорк, а я чудом не покраснела. Вместо ответа кивнула. Он усмехнулся и снова взял меня взашей. — Иди сюда, нечего за спиной плестись. А то опять потеряют.
— Вот-вот, — поддакнул принц. Скосила на него полный сомнения взгляд, когда вынужденно нагнала обоих. А Рио взял и отвернулся. Смутился?
Или…
Я недоработала с внешней магией? Посмотрела вниз. Носок на месте. Грудь не видна. Хотя и так она у меня, прямо скажу, не такая уж выдающаяся, поэтому и утягивать толком ничего не нужно. Но брат настоял — спорить не стала. Надо — значит, делаю как надо.
— И, — допытался Вуди. — Куда ты ходил мыться?
Ох…
Надула щеки, плотно стиснула зубы и слегка улыбнулась. Пожала плечами, мол, где-то помылась. Где — не знаю и знать не хочу.
Полуорк нахмурился. Перевела взгляд пониже, то бишь на принца, смотрит искоса, с явным интересом. Но тоже молчит.
— Пытать, говоришь, нельзя? — послышалось сверху.
— Что? — А это уже я пропищала. Хорошо хоть слюной не поперхнулась, хотя и могла. Сглотнула. Открыла рот, собираясь возмутиться.
— Не-а, — спас меня Тэрион со вздохом. — Обидится еще.
Да уж, достойное оправдание. С другой стороны, действительно. Кто я такая, чтобы возражать?
Нет, не так. Кто я такой!
Правильно, для них я просто парень. К тому же зубрилка, успехи которого радости не доставляют.
— Тогда я пас. — Вуди немного отстал и перестроился по левую сторону от принца. — Сам давай с ним разбирайся, если хочешь. Мне и прошлого нагоняя от Вола хватило.
Вол — это, так понимаю, сокращенно от Волад? Или Волридан — преподаватель по эльфийской гласности? Что вряд ли, ведь он милейшей души эльф, чистокровный, непонятно что забывший в Драконьей Гряде. Как по мне, то его не иначе как в ссылку сюда отправили, особенно если учесть наши неуспехи в изучении эльфийского наречия, которое студенты неспроста называют занудными уроками пения, все без исключения.
И снова я глубоко задумалась, абсолютно не замечая ничего вокруг себя. Потому что пейзажи, зеленые изгороди, мощеные ровненьким булыжником дорожки по всему ДУМО, бесспорно, прекрасны и замечательны, но за полгода созерцания приелись и уже изначальной радости не доставляли. Скорее, воспринимались как данность.
— Вот ты где! — услышала я вопль, который вывел меня из прострации.
Показалось ли, но он звучал откуда‑то справа. А там, на минуточку, росли довольно буйные, хоть и ровненько обстриженные кусты.
— Здравствуй, Рени, — пробасил Вуди, выручая меня с определением личности собеседника. — Ты чего это в засаде сидишь?
— Да вот ищу тут всяких, — послышалось по ту сторону растения недовольное. Еще секунда, и очередной дракоша присоединился к нашему трио, превращая всю компанию не иначе как в квартет. — Думал, поймаю его перед столовой. А вы, оказывается, меня опередили.
Раздосадованный Чилард показался из‑за кустов, как я уже говорила, довольно буйно или практически дикорастущих. Поэтому тот факт, что студенческая форма Рениана оказалась слегка порвана и в зеленых разводах, никого не удивил.
Тэрион и бровью не повел, ликующе глядя на своего «друга».
— Вы как хотите, а я голоден, — полуорк в очередной раз схватил меня взашей, заставляя против воли устремиться вперед. — Идем, а то эти двое могут весь день чинить разборки между собой. Тоже мне, друзья.
— Я все слышу, — возмутился кронпринц, догоняя нас обоих.
— Я тоже, — пробурчал Рени. — И вообще, пусти Зубрилку, может быть, он не хочет есть с нами. Чего вы все к нему пристали?
Хотела было поддакнуть, но вовремя вспомнила про обещание Рио — угостить меня вкусностями. Смутилась, склонила голову и проронила еле слышно:
— Я не против.
Как выяснилось много позже, зря это сказала. Определенно, точно и абсолютно зря.
Но, увы, сказанного не воротишь, как бы сильно мне этого ни хотелось впоследствии.

Глава 8
Королевский ужин

И вот мы вошли в открытые лакированные двери высокого здания со стеклянным овальным куполом вместо крыши.
Из дверного проема на брусчатку брызнул яркий теплый свет. А в так называемой столовой, как ее кощунственно назвал Тэрион, царила абсолютная безмятежность. Легкая мелодичная музыка звучала из угла справа, где расположились одетые во фраки музыканты.
Заочно им посочувствовала, переводя взгляд в сторону пустых сервированных круглых столиков, накрытых белоснежной скатертью.
Хрустальные бокалы, стоящие рядом с расписными фарфоровыми тарелками, поблескивали под лучиками магического освещения, мерцающего в золотых канделябрах и люстрах. Светло‑бежевые стены были украшены множеством огромных картин в широких рамках. Мраморный белый пол с черными прожилками был натерт до блеска и поэтому с легкостью мог выступать в качестве зеркала. Встретив в отражении свой удивленный взгляд, поспешила придать лицу каменное выражение и наконец перестать пялиться себе под ноги.
Хорошо, что Вуди все еще вел меня вперед взашей, иначе застыла бы на пороге, не решаясь войти в этот рассадник роскоши, блеска и дороговизны. Да здесь одна вилочка наверняка стоит больше, чем я накоплю за целый год!
— Ты о таком, наверное, и не мечтал? — Кронпринц горделиво выпятил грудь, хвастался, будто это — его заслуга.
— Ага, но учти, у всего есть своя цена, — предостерег меня Рениан, заставляя крепко призадуматься. Хм. Получается, меня сейчас угостят вкусными блюдами, а затем заставят отработать — проверкой тетрадей или стиркой одежды, уборкой и прочим?
С другой стороны, я вроде и так наказана. Вот только ощущение непоправимого не отпускало. Будто после сегодняшнего дня я никогда уже не стану прежней. Той, которой всегда хватало для поднятия настроения семейных посиделок у домашнего очага на кухне за чашечкой пряного чая с корицей.
И вот наш квартет наконец приблизился к столу, предусмотренному на восемь персон. Нервный смешок сдавил горло, и я кашлянула в попытке его проглотить. Получается, будь здесь представители всех ЧСВ, то кому‑то пришлось бы отсесть за отдельный стол? И этим кем‑то обязательно оказалась бы я. И почему, спрашивается, я в этом так уверена?
— Он немой? — спросил Вуди о чем‑то, располагаясь справа от меня.
Однако, когда взгляды всех троих сошлись на моей персоне, стоящей позади стула с высокой спинкой, то я поняла, что это обо мне.
— Нет‑нет! — звонко ответила я, спешно садясь на свой стул с бархатной коричневой обивкой. — Я растерян, только и всего.
— Понятное дело, — полуорк хмыкнул. — Вспоминаю себя впервые, как тут очутился. Чувствовал себя не в своей тарелке.
— Можно подумать… — начал было Рени, но осекся.
Кронпринц мстительно сощурился, глядя в его сторону. На секунду мне привиделось, будто я стала свидетелем некоего другого «я» принца, настолько непривычно было видеть на его лице столь несвойственную ему эмоцию.
Мне же Рио всегда казался праздным бездельником, шутником, неспособным на сильные чувства, тем более месть?
— И? — обратилась ко мне венценосная особа.
К слову сказать, ранее он устроился слева и сейчас разглаживал салфетку, которую прицепил к своему воротнику.
Изумленно моргнула несколько раз и сморщилась, пытаясь припомнить, на что должна ответить.
— Что ты любишь? — подсказал Рио.
Казалось бы, невинный вопрос, и понятное дело, что он спрашивал про вкусовые предпочтения в еде, но я против воли вспыхнула до корней волос. И поэтому склонила голову вперед, ссутулилась, как бы закрываясь в свою скорлупу.
— Ничего особенного, — проронила негромко.
— Ха‑ха‑ха! — покатился со смеху Рениан. — Нечто подобное я и ожидал.
К счастью ли, или наоборот, будущую перепалку прервало появление слуги в безупречной черной ливрее.
— Приветствую вас в нашей скромной обители, ваше огненное высочество, кронпринц Тэрион Вериндейл лат Умберстрот! — прогнусавил на высокой ноте лакей, подошедший к нашей «дружной» компании.
Позади него еще двое слуг катили столик на маленьких колесиках, заставленный супницами, менажницами — эдакие многоуровневые подносы, заполненные разнообразной снедью. Блестящие хрустальные кувшины с разными напитками и безумное множество креманок, чашек, мисок удивительным образом уместилось на этой передвижной конструкции.
— Что у нас сегодня? — буднично уточнил Рио. — Хм, опять лигренто — основное блюдо. Нет, я, пожалуй, сегодня предпочту рыбу.
— Как прикажете, — чопорно отозвался лакей, поворачиваясь к столу.
Я завороженно смотрела за процедурой сервировки первого блюда для кронпринца, пока не заметила показательное закатывание глаз кверху моими новыми соседями.
Первым сжалился Вуди. Он склонился ко мне, чтобы пояснить:
— Это и есть носатый, которого так не любят в нашей восьмерке. Он очень долгий и всегда все блюда солит по второму кругу. Видимо, старческое…
— Что‑то еще, ваше огненное высочество? — уточнил тем временем слуга, когда наполненная тарелка Тэриона приземлилась на положенное место.
Пустую фарфоровую чашу поменяли на полную, плоскую, на которой уместились кусочки запеченной красной рыбы под ароматным сливочным соусом. Тоненькие картофельные медальоны окружали этакий рыбный островок, ко всему прочему посыпанный сверху розовой икрой.
— Мне тоже маринару, — вместо Рио ответил Вуди, отвлекая внимание лакея на себя.
— Я еще не обслужил… — начал было возражать тот.
— Да‑да, спасибо, Якоб, мы все наслышаны о твоей преданности и любви к соблюдению этикета и протокола. Но мои друзья хотят кушать. И у нас еще куча дел этим вечером.
— Что ж, — импозантный седовласый старик в безупречной ливрее пожал плечами и кивнул лакеям‑подручным, стоящим позади него. — Эти двое обслужат вас и ваших друзей, а я, если вы позволите, удаляюсь, — сказав это, он вздернул вверх небольшой, аккуратный нос с маленькой горбинкой.
И вот сейчас я начала понимать, откуда же пошло негласное прозвище «носатый». Дело было не в кривизне или длине оного, а в поведении лакея.
При этом Рио в следующую секунду стал таким собранным, гордым и чуточку суровым, прежде чем кивнул вышколенной прислуге с поистине королевским достоинством. Седовласый лакей медленно развернулся на пятках и зашагал в сторону распашных лакированных дверей кухни.
— Вы двое тоже свободны, — приказал принц на полном серьезе. — Мы и сами вполне можем себя обслужить. — Заметив же, как растерянная прислуга встала по бокам от стола, собираясь его двигать в сторону кухни, приказал еще более громко и сурово: — А столик оставьте. Повторю, мы сами выберем блюда на ужин. Когда мы закончим, сможете забрать.
— Как прикажете, — согласился один из них, прежде чем оба понурили взгляды и поспешили уйти в ту же сторону, куда и Якоб.
— А теперь, — Рио потер ладони друг об друга, — да здравствует обжорство без намеков на мораль!
— Вот это я понимаю, — Вуди ухмыльнулся, засучивая рукава. А подмигнув мне, посоветовал:
— Успей урвать и себе что‑нибудь, пока мы все не съели.
— Э… — Было моей реакцией.
— Не зевай, — подбодрил меня Рио. — Давай вставай со стула и накладывай себе все, что душе угодно.
Несколько раз моргнув, я нехотя подчинилась, еще не до конца понимая, что это сейчас было?
— И мне тоже порцию маринары организуй, — приказал Рени.
— Хочешь рыбу, встань и сам себе сделай, как тебе нужно, — выручил меня кронпринц. — А ты, — он кивнул мне, — не отвлекайся. Чего застыл?
Делать нечего. Наверное, в сотый раз за день пожала плечами, а уже после этого подошла к столику с едой. Множество пряных ароматных запахов заставило мой желудок сжаться в болезненном спазме. Оказывается, я настолько проголодалась, что была готова проглотить минимум три тарелки маминого супа, которого здесь, конечно же, не оказалось. Но вместо него имелись три супницы.
Подняла первую крышку и принюхалась. М‑м‑м, луковый суп с мясными клецками. Не думая, взялась за черпак и наполнила себе тарелку.
— М‑да, — изрек Тэрион, наблюдая за моим вяленьким поведением. — Думал, ты набросишься на туковый салат и всяческие соусы, чтобы попробовать чего‑нибудь эдакого.
— О! — Позади меня взгромоздилась гора по имени Вуди. А немного помолчав, он добавил невероятное: — Налей и мне, пожалуйста.
И в данном случае невероятным была не просьба, а завершающая фразу благодарность, слышать которую в ДУМО я как‑то разучилась.
— Спасибо, мне вполне хватит и этого, — ответила я принцу, не оборачиваясь.
А сама передала набранную тарелку Вуди. Себе — успеется. Невольно вспомнила о братьях и их бесцеремонном поведении, слегка улыбнулась, скучая по родным. Когда же опомнилась, снова взяла черпак и собралась наполнить тарелку супом.
— Брось, — приказал Тэрион, поднимаясь с кресла. — Я тебе, как и обещал, дам попробовать очень вкусные блюда. Садись. Я подам.
И не дожидаясь моей реакции, он схватил меня за плечи и буквально отвел к стулу, усадил, а сам с зашкалившим энтузиазмом обернулся к столу.
— Та‑ак‑с, что тут у нас? — пробубнил Рио себе под нос.
— Ого, — только и вымолвил Рениан минуту спустя.
Подойдя ближе, он смотрел за сноровистыми движениями кронпринца, большую часть которых мне было попросту не видать. Оба стояли ко мне спиной. Вуди к тому моменту успел прикончить суп с клецками, не расплескав ни капли, при столь агрессивном поедании, когда серебряная ложка только и мелькала перед глазами.
— А ты что не ешь? И так худенький, — подивился полуорк, когда отвлекся от созерцания пустой тарелки. — Тебе что‑то подать?
— Я…
— Не надо, — ответил за меня Рио. — Я уже почти закончил.
— Слушай, а ты уверен, что он это будет? — С интересом спросил Чилард. А я аж напряглась. Неужели они там развлекаются и хотят заставить есть невыносимо соленую и перченую еду?
— Может быть, я все‑таки сам?
— Сиди уже, — отмахнулся принц. — Последний штрих. Та‑а‑ак…
Запах «моего» блюда я учуяла едва тарелка промелькнула сбоку от моего зрения. И вот она приземлилась на стол, на еще одно плоское блюдо, и…
— Я набрал тебе всякого разного мяса, и вот здесь салатик из туки. Горчичный соус, икра кносика. И, внимание, — он ненадолго замолчал. — Яйца высокогорного орхата. Говорят, после него появляются некоторые магические способности.
— Ага, паришь над землей, — хохотнул Рени.
А я сглотнула. Есть хотелось не просто очень, а очень, очень и еще раз очень сильно! Но я не решалась браться за вилку (одну из трех, лежащих справа).
— Ну?
Принц уставился на меня во все глаза явно. Аж макушка зачесалась. Пожала плечами, вздохнула и выбрала среднюю вилку с четырьмя зубчиками.
— Что ж, — проронила я.
— Может быть, вы перестанете смотреть ему в рот? — выручил меня Вуди. — Отстаньте от него уже и идите ешьте сами.
— Ай, весь кайф обламываешь, — проворчал Рени, разворачиваясь к столику с едой. Принц, кстати, тоже.
А я наконец начала трапезу с нарезанных кусочков зажаристого и безумно ароматного мяса под вишневого цвета соусом.
— Мм‑м! — промычала я, едва его попробовала. Легкое пощипывание языка пряными специями добавило приятных ощущений от мягкой и одновременно плотной текстуры мясных волокон.
Позади послышались смешки.
— Вуди тоже мычал, — поделился воспоминаниями Рениан. — Он тогда проглотил весь кусок почти не жуя.
— Ага, долго вы это еще будете вспоминать? — возмутился полуорк.
Я же слышала их голоса где‑то там, на задворках сознания, но не понимала, о чем они говорят. Закрыла глаза, блаженствуя от испытанных ощущений, и продолжила жевать, раскрывая вкус мясного кусочка полностью.
— Вкуснотень! — вскликнула и с энтузиазмом накинулась на свою тарелку, совершенно забыв о манерах. — Мм‑м.
— Яйца оставь напоследок, иначе на стуле не усидишь, — посоветовал Тэрион. Вовремя. Ведь я на них уже смотрела. Пришлось переместить вилку чуть правее и захватить кусочек оранжевого овоща, поблескивающего от свежести и из‑за маслянистой салатной заправки.
Прожевала, восхитилась его сладкой кислинкой и взяла новый кусочек.
К тому моменту, когда я покончила с половиной тарелки, то и дело отодвигая маленькие белые вареные яйца горного орхата из семейства орлиных, принц с Рени наконец присоединились к нашей с Вуди трапезе.
— Вообще‑то, вы не должны были есть вперед меня, — проворчал он. А заметив мой наверняка виноватый взгляд, усмехнулся и добавил: — По этикету положено. Но не переживай, здесь все свои.
— Ага, будь здесь носатый, отвесил бы нам десятка два замечаний, — полуорк втянулся в разговор. — Поэтому я предпочитаю кушать в человеческой столовой. Не так вкусно, но без заморочек.
— А разве так можно?
Рениан в ответ хохотнул, кивая в сторону моего соседа по столу:
— Да ты посмотри на него, кто ж ему откажет?
Подняла взгляд и снова заметила эту общую улыбочку, одну на троих. Из всего поняла лишь: я не в теме. Пожала плечами и нацепила яйцо орхата, прожевала, и…
Ничего. Самое обычное, почти как куриное.
— Ну, сейчас начнется…
«Что?» — хотела бы сказать я.
— Клик? — вырвалось у меня изо рта. — Кли‑и‑ик?
Дикий ржач огласил столовую. А Рио чуть едой не подавился, закашлялся.
— Вот это вы дебилы, — констатировал полуорк, когда перестал хохотать. — Вы яйца орхата спутали с кудлановскими? Или?
— Это все его идея, — кронпринц посмотрел на меня лукавым взглядом, а пальцем же указал на хищный прищур янтарных глаз Чиларда.
— Ну да, давай, вали все на меня, — усмехнулся Рени. — Мне не привыкать.
— Кли‑ик? — вновь пискнула я.
И тут до меня дошло. Магический эффект варенного яйца кудлана — птичий язык. Замечательно просто. Сейчас как созову со всей окрестности этих гадких хищников. И что потом делать буду?
Посмотрела на всех троих обижено и не удержалась, подскочила из‑за стола. Видеть их не хочу! Как минимум сегодня! Надоели.
В общем, быстро покинула столовую под разноголосые окрики. Повезло, останавливать не стали. А мне еще предстояло посветить половину ночи поиску антидота. Потому что точно помню из прочитанного о кудланах, эффект продержится минимум двое суток. А послезавтра, в понедельник, у меня помимо драконьей патетики и гносеологии еще и полностью устный урок — «Культура речи для оборотней»!
Вот же паразиты, а?

Глава 9
Ночевка

Возвращалась назад в свое новое «прибежище» в легком расстройстве. Библиотека, до которой я топала добрых полчаса, как назло, оказалась закрыта. А где еще взять нужную книгу, чтобы найти рецепт антидота, на ночь глядя, не имела ни малейшего понятия.
А жаль. Уж я бы высказала одному белобрысому все, что о нем думаю. В теории смогла бы, наверное. В реальности — увы, закрыла бы рот сразу, а может, и после первой или даже второй фразы.
Уж я себя знаю. Наберу в рот воды и хожу дуюсь, пока прощения не попросят, или пока я сама не найду оправдание какому-нибудь гадкому поступку обидчика. Но в этот раз я так и не смогла понять, чем же заслужила столь великую честь? Расплата за одежду и ужин, о которой так недвусмысленно намекал Рениан?
Перевела взгляд на здание общаги принца, показавшееся впереди, и сморщилась. Видеть их не хочу. Но все мои вещи там, и идти мне больше некуда.
Уф. Не повезло, ну и ладно.
И все-таки мальчишки — они такие подлые. Подшутить всегда горазды. Припомнила родных и мотнула головой. Нет, мои так зло не шутили со мной. А друг над другом — да. Хоть сто порций.
Но подождите, я же мальчик в их глазах, тем более хиленький новичок. Неужели я им нужна как предмет насмешек?
Возможно и так. Что просто не могло радовать.
Заходить через парадную дверь сил не было никаких. Моральных уж точно. Поэтому прокралась к окошку и поскребла ноготком по подоконнику. Вдруг Буль внутри? Так хоть поможет открыть.
Повезло! Недовольный, ворчливый кобольд показался через несколько секунд, опасливо выглядывая носатой мордочкой из-за шкафа. А заметив меня, улыбнулся и заспешил к окошку со своей палочкой-помогалочкой.
В общем, уже через несколько минут я залезла внутрь и разулась, сидя на подоконнике. Пристроила грязные ботинки в угол и погладила по голове моего помощника в знак благодарности. Ведь сказать хоть что-то я не могла.
— Ты чего это? — буркнул Буль. — В рот воды набрал?
Мотнула головой. И указала пальцем на плотно сомкнутые губы.
— Зуб болит? — соседушка сделал очередное предположение. И сам себе же поверил: — О, так у меня тут мазь имеется, хочешь?
Я снова покачала головой. Обернулась и поплотнее закрыла окошко у себя за спиной. И только после этого открыла рот и выдала тихонько:
— Кли-иик.
— Че? — недоуменно уточнил Бульгурус. Стоит на подоконнике, глазами хлопает.
— Клик, клик… — Вздохнула и снова замолчала. Пока не выдала свое присутствие кое-кому из соседней комнаты.
— А… — Кобольд в последний момент, кажется, начал догадываться. — Ты съел что-то не то и не можешь нормально говорить, да?
Я кивнула. И тут мой взгляд невольно упал на одиноко стоящий рядом хрустальный бутылек с прозрачной жидкостью. Помнится, у меня такого не было. Да и у Буля наверняка тоже. Или же…
Взяла его в руки и вопросительно уставилась на взъерошенного соседа. Сейчас, будучи без шапки, его рыжая мохнатая голова напоминала круглый шарик.
— А, это? — Бульгурус кивнул в сторону флакончика. — Это прынц притащил, оставил тут. Зачем — не знаю, но трогать на всякий случай не стал, чтобы не выдавать своего присутствия. И немного помолчав, добавил: — Слух, как думаешь, он догадывается о моем существовании, а?
Пожала плечами и пригляделась к неожиданной находке. Перевернула и заметила тоненькую полосочку из бумаги, приклеенную к поверхности бутылька. Написано «антидот».
Изумленно воззрилась на Буля и на вещицу в руках. Неужели кронпринц так быстро раскаялся и решил исправить свою оплошность? Или же это продолжение издевательства, и если я выпью, то превращусь в какую-нибудь жабу?
Вполне возможно…
Нет, он определенно издевается надо мной. И к чему ему приносить мне антидот после всего? Совесть замучила?
Я поставила флакончик обратно на подоконник и затопала босыми пятками по полу в другую сторону комнаты, к матрасу и моей одежде, чтобы обуть тапки.
— Так это принц что-то сделал, да? — проницательный Буль, видимо, понял мое затруднение без лишних слов.
— Ладно, говорить не можешь, не говори, но руки-то у тебя не отсохли. Напиши мне, что произошло, и я тебе помогу. Хочешь?
А что? Это дело! Обернулась к нему и активно закивала. Кобольд улыбнулся и потер руки друг об друга в заговорщицком жесте.
— Ну мы щас, ну мы ему устроим. Давненько хотел ему сделать какую-то пакость, вот только повода не было. А у нас, как ты знаешь, нет возможности творить магию без причины, когда хочется. Только по особой нужде.
Как назло, в этот самый миг у меня начался приступ банальной икоты.
— Клик! — выдала я громко.
Ох! Нет! Боль в пищеводе заставила скривиться. И правда, наелась и не попила даже чая. А потом пеший марш-бросок совершила до библиотеки и обратно.
— Ты чего это? — изумился кобольд, но был вынужден исчезнуть, потому что за дверью послышалось:
— О! Ты вернулся?
И это был принц. Заявился ко мне в гардеробную, значит, без предупреждения, чтобы услышать очередное:
— Клик!
— Эй, я же оставил антидот, чего не выпьешь?
Приложила ладошку к горлу, задержала воздух в груди, стараясь унять этот гадкий приступ.
— Дуешься, да? — пришел к выводу Рио. — Кончай с этим, мы же пошутили. Да, неудачно. Но это же не повод обижаться.
— Клик! — я снова икнула и устремила в его сторону негодующий взор. А Тэрион, кстати, одетый в темно-синюю ночную пижаму, приблизился к окну и подхватил флакончик, чтобы почти силой заставить меня проглотить антидот.
Век не забуду, как он заломил меня и в два счета, запрокидывая голову вверх, влил содержимое прямо в горло. Чуть не подавилась и вынужденно проглотила эту горьковатую жидкость, немного расплескав ее вокруг рта. А после этого закашлялась со слезами на глазах.
— Вот так-то лучше. Теперь дуйся дальше сколько душе угодно, — произнес он таким серьезным голосом. Его холодный взгляд пронизывал до костей и сильно напугал. Но затем он снова улыбнулся и надел маску весельчака.
— Ну? Скажешь мне что-нибудь?
— Нет! — воскликнула я и дернулась, стараясь освободиться. — Пусти!
— Да-да. — Принц поднял руки в притворной сдаче.
И снова мне захотелось убежать от него подальше, чтобы не видеть этот пронизывающе-веселый взгляд. А кожу там, где он меня держал ранее, до сих пор жгло, напоминая о произошедшем.
— Больше так не делай. — Смутившись, я отвела взгляд. Ссутулилась и повернулась к нему спиной.
— Ой, какие мы нежные, — фыркнул принц, прежде чем развернуться и покинуть гардеробную быстрым шагом.
Порадовало хоть, дверь за собой закрыл. Молодец. Можно подумать, я его обидела, а не он меня.
— Ну так че? — послышалось с подоконника минуту спустя. Боковое зрение подсказало, что мой соседушка появился там после очередного исчезновения. — Как мстить-то будем?
Утерла рукавом выступившие в уголках глаз слезы и решила для начала просто лечь спать. А для этого взялась за матрас, который еще неплохо бы застелить постельным бельем. Вот только найти бы чем для начала.
— Чего молчишь? — слышалось где-то там, за моей спиной вместе с характерными шорохами надевания одежды.
— Думаю, — отмахнулась я.
С одной стороны, проучить Тэриона не помешало бы, с другой, как это сделать, не имела ни малейшего представления. Тем более было боязно ввязываться в войнушку с самим кронпринцем Драконьей Гряды.
— Слушай, может, не надо, а? А вдруг он узнает о тебе, поймает и выгонит из академии?
— Меня-то? Выгонят? — кобольд обиженно засопел, как маленькая магическая пыхтелка для подогрева снадобий. — Я сам кого хочешь выгоню! Помяни мое слово…
К тому моменту я уже успела раскатать на полу рулон мягкого полосатого матраса.
— Ладно, не злись, — пошла на попятную я, выискивая взглядом стопочки с одеялами и простынками. — Где-то здесь были, — проронила негромко, разглядывая полочки со всяким разным.
— Не хочешь участвовать, не надо, только дай добро, а дальше я сам.
— Что ж, считай, оно у тебя имеется, — ответила я, не думая. — Только смотри, не попадись. Иначе не знаю, смогу ли выручить.
— Зато честно, да? — Буль спрыгнул с подоконника и прошел к подушке со стоящими поверх кожаными ботинками. — Это я люблю…
— О, вот же! — вскликнула я тихонько, когда наконец узрела стопку с одеялом. Потянула на себя и… на пол упала маленькая полудрагоценная шкатулочка из зеленого оникса с черными прожилками. Уф. Невероятно меня напугала!
Моментально позабыв про свое намеренье лечь спать, Бульгурус подскочил к ней и взял в руки.
— Стой, — прошипела я. — Вдруг магия?
Готовый было уже открыть ее, Буль все-таки остановился. Протянул ее мне со словами:
— На-ка проверь.
М-да. Не хотела я в это ввязываться. Совсем и абсолютно. Но, судя по упертому взгляду соседушки, поняла, выбора у меня нет. Или помогаю, или не мешаю. Иного не дано.
— Ладно, — ответила со вздохом и применила магическое зрение, исследуя диковинную вещицу, с легкостью уместившуюся у меня на ладони. — Никаких чар я не вижу, — констатировала очевидное.
— Та-да, дай сюда, — проворчал кобольд, буквально-таки подпрыгивая за нашей общей находкой. — Я сам открою.
Пожала плечами и вернула Булю чужую вещицу. Дальше уже не мое дело. Наверное.
— Ыть… Хы-ыть… — С этими звуками Бульгурус попытался ее открыть. И даже покраснел от натуги. — Чет не выходит ни черта. На-ка попробуй ты.
Я поморщилась, нехотя беря в руки маленькую шкатулочку.
— Слушай, давай спать. Мне завтра еще дел — целая куча.
— Так-так, не отмазывайся, вначале открой, а уже потом иди куда хошь, — ворчливо выдал этот упрямец по кличке Буль.
Подавила в себе желание поставить шкатулку на полочку антресоли, чтобы кобольд ее не достал, но вместо этого все-таки попыталась ее открыть.
— И правда, не получается… — Я широко раскрыла глаза и уставилась на это чудотворение. — Но как? Точнее, почему?
— Та-ак, значит, дай сюда. Сам что-нибудь придумаю, — и столько вожделения в его словах, столько возбуждения во взгляде…
Невольно смутилась. Протянула шкатулку и подняла покрывало, которое, к сожалению, свисало с полки почти до самого пола.
— Ладно, ты как хочешь, а я спать, — сказав такое, я быстренько подхватила постельные принадлежности. Сложила простынку вдвое, застелила ей матрас, пристроила рядом покрывало, чтобы им укрыться. Дело стало за моей подушкой, которой нигде не было.
Посомневавшись несколько минут, махнула рукой и легла так, как есть. Конфисковать ту единственную, пристроенную под обувью — лежанкой Буля, не рискнула. Чревато новым конфликтом, которых на сегодня мне было предостаточно.
Завтра обязательно себе что‑нибудь найду. А на сегодня и так сойдет.
Стянула с себя верхнюю одежду, оставшись в большеватой рубашке, застегнутой на все пуговицы, и тем ограничилась. Укрылась и попыталась уснуть.
Правда, сделать это было сложно, потому что услышала недовольное пыхтение кобольда, пытающегося открыть заветную шкатулочку. А судя по тому, что его ворчливое сопение не прекращалось всю ночь и часть утра, — безрезультатно.
Я то и дело выплывала на поверхность сознания, слыша эти нескончаемые:
— Ыть, хы‑ыть, фуф и уфуфф…
Да так и проспала всю ночь, ворочаясь с бока на бок.

Глава 10
Его правда

Укладываясь спать, драконий кронпринц хмурился, стараясь перевести мысли в другое русло, нежели воспоминания о смазливой мордашке Зубрилки, которого он хотел сделать своим другом. Настоящим другом, не то что эти клоуны, приставленные к нему няньками, шпионами, подхалимами и даже охранниками.
Очередная мысль об этом заставила его горло сжаться в приступе удушья.
С самого детства его учили не показывать свое собственное «я». Закрыть чувства в некую шкатулочку и не позволять заметить слабости, увлечения, настоящие сокровенные желания никому и никогда.
Старшая сестра и вовсе ненавидела Тэриона, называя его улыбку не иначе как лживым уродством. Понятное дело, Мариколь сожалела, что не уродилась мальчиком, тогда бы правление Драконьей Грядой перешло бы к ней уже давно. Но вместо этого она была вынуждена заниматься советом консулов и выступать в качестве трофея на брачном аукционе. И только. Эта участь ее невероятно злила, настраивая против родного брата.
Тэрион тихонько вздохнул, переворачиваясь на другой бок. Мыслями он вновь вернулся в столовую и вспомнил провокационное подначивание Рениана:
— Ты завел себе новую игрушку? Может быть, еще и покормишь его с руки, как настоящего песика?
— Нет, у меня идея лучше, — не выдержал Рио и подхватил эти треклятые кудлановские яйца с эффектом птичьего языка. Задним умом он понимал, что достаточно предоставить универсальный антидот за авторством его ученого дяди. Бесцветная настойка черемши снимала различные отрицательные магические эффекты. И конфликт был бы исчерпан. Но осадок почему-то остался. И немаленький. Гадкое чувство глодало, не позволяя Рио уснуть.
«Нужно было как следует извиниться, — думал он так. — Но, с другой стороны, с какой это стати я должен был что-то объяснять? Он — зубрилка, я — кронпринц».
Ответ на этот вопрос пришел тут же.
«Потому что он одиночка, как и я. И это я захотел сделать его другом, чтобы позволить ему увидеть меня настоящего. Иначе еще немного, и я растворюсь в масках, примеряемых каждодневно по поводу и без. Я исчезну, кану в пропасть сознания».
Тэрион закрыл глаза и мучительно простонал, стискивая зубы.
«Фиван Фрат — его отец хочет продвинуться по службе благодаря связям сына. Предан мне безгранично, но до тех пор, пока мои интересы не пересекаются с интересами его семьи. Витал — моя настоящая слабость. Казалось бы, добрый, веселый, в какой-то степени безобидный сладкоежка. Но все не так просто. Его матушка уже давно холит и лелеет надежды расстроить мою помолвку с принцессой Велансиса. И я бы ей не мешал, ведь наши планы схожи. Однако вместе с тем она хочет заарканить меня в брачную ловушку и женить на дальней кузине из Кимерстотчей».
Повернувшись на спину, кронпринц открыл глаза, продолжая размышлять:
'Вуди… О да, Вуди О’Рокхат — это целый ворох проблем. Помимо шпионских интриг, он задался еще одной целью: выискивает себе в моем окружении знатную невесту, чтобы упрочить связи орков с драконьим народом.
Мортимер — лицемер, каких поискать. Его ко мне приставил мой собственный отец, чтобы он следил за моей успеваемостью. Именно поэтому, назло им обоим, я учусь из рук вон плохо. Вот еще одна причина, почему я был не против подселить к себе Зубрилку. Чтобы Ёсса стал прикрытием моей возросшей в одночасье успеваемости.
Дальше? Есть еще этот хищный Рениан из древнего рода Чилардов. Его резоны я еще пока не раскусил. Ведь он не столь лоялен ко мне, как должен быть, чтобы подобраться ближе к телу, так сказать. Отсюда вывод: ему пока что достаточно одного наблюдения.
Лумиэль — здесь еще проще, она шпионка моей невесты из Велансиса, которая переоделась парнем и думает, что ее ничто не выдает'.
Тэрион хмыкнул, припоминая тот день, когда он сам чуть было себя не выдал провокационными вопросами и неподобающим для парней джентльменским по отношению к ней поведением.
«И, конечно же, куда же без Эйза Шелидана. Представитель горных друидов, уж он-то должен был стать нейтральным звеном в нашей занимательной восьмерке. Но не стал. Я сумел выяснить, что он исполняет свое предназначение по отношению к нашему роду. Какое именно — узнать не удалось. Еще пока не удалось. Возможно, он в ближайшем будущем станет моим самым близким врагом».
Стиснутые в кулак пальцы ударили по одеялу, и кронпринц не выдержал, подскочил с кровати, чувствуя, что задыхается. Однако мысль о молчуне-зубрилке в соседней комнате, буквально за дверью, быстро привели в чувства. Прокравшись к дверному проему и немного посомневавшись, Рио открывать ее не стал, а лишь прислушался.
Странные звуки пыхтения и скрипы заставили его отвлечься и попытаться понять, что же там происходит?
Но, приняв быстрое решение, представитель Вериндейлов все-таки стрелой вылетел из спальни и поспешил подняться на мансардный этаж, чтобы понаблюдать весь остаток ночи за звездами — любимейшее занятие, которому принц никогда не изменял, сколько бы ни слышал упреков с разных сторон по этому поводу. Звезды — это его любовь. Единственная искренняя эмоция, позволяющая отыскать путь к самому себе, связующую ниточку к собственному «я».

Глава 11
Магическая гносеология

Скуш‑ш‑шно, скушно, скушно… — С этими словами преподаватель бросал на стол тетрадки с нашими домашними заданиями. — Невыносимо скушно, ужасно скушно, кошмарно скушно! — Ридкарт одарил студентов с задних парт просто убийственным взглядом. Еле сдержала судорожный вздох, ведь от его оценки зависело мое дальнейшее обучение здесь, в ДУМО!
Когда же он после череды неласковых эпитетов к излюбленному подобию слова «скучно» дошел до моей тетради, то нахмурился пуще прежнего и с такой же неласковой интонацией бросил:
— Сносно…
Изумленные возгласы прокатились по рядам. А я еле сдержала жалобный стон.
Понятия не имею, что значит это его «сносно» и какая полагается оценка в таком случае.
— А Зубрилка-то наш на что-то годится, кроме как у доски отвечать, — услышала я ехидное за спиной.
— Так, разговорчики! — воскликнул учитель. — Вы бы, мистер Одатт, так к предмету готовились, как сплетничаете. Ведь вашей работой и в туалете не подтереться, будет в высшей степени оскорбительно для пятой точки.
Мина на лице учителя стала совсем кислой.
— Как вы могли напутать Ордаста из эпохи Винхреста Шипоклыка с Марулфом Вторым, человеческим правителем, и приписать ему чужие слова в качестве цитаты?
— Но…
— Сдается мне, вы у кого-то списывали, причем настолько поспешно, что строчки перед вашими глазами плясали, как реальность у алкоголика после стакана крепкого горячительного. Потому что на ваши кляксы смотреть противно, не то что вчитываться и искать смысл, которого нет…
И я бы посочувствовала болтушке нашего потока, если бы не испытывала к нему полное отвращение. Ведь списывал-то он у меня, когда украл мою тетрадь. А мне из-за этого урода пришлось заново сочинять эссе и на память восстанавливать предыдущие домашние задания. Всю ночь на это убила! А он сидит и ухмыляется. Знает же, что доказать не смогу.
— Ты как? — Рио пихнул меня локтем.
— Не знаю, — буркнула я и поспешила заткнуться, потому что в следующий миг заметила острый как бритва взгляд преподавателя.
— Мне кажется, я сильно погорячился со своим выводом. Потому что, Ёсса, вы сейчас сидите рядом с кронпринцем, и что-то мне подсказывает, что вы не сами сочиняли свою работу, а, например, использовали связи, чтобы достать чьи-то примеры из прошлых работ выпускников.
Ну тут я не выдержала, подскочила с места и возмутилась на всю аудиторию:
— Да как вы можете так говорить? Я всю ночь глаз не сомкнул, переписывал эссе из-за того, что кто-то украл мою тетрадь. Более того, чтобы вы меня не отругали, я на память записал предыдущие мои работы, если вчитаетесь, то вы наверняка заметите разницу между предыдущими сочинениями. А вы… вы…
— Ладно, я понял, сядьте, — преподаватель смягчился и поднял мою тетрадь, начал с интересом изучать страницу за страницей.
Вот черт! Сейчас как неуд влепит еще.
— Однако хорошая же у вас память, раз я не заметил разницу между прошлой сдачей домашних заданий. Но когда вы об этом сказали… да, кажется, я вижу отличия. Вдобавок, грамотно поправив несколько стилистических ошибок, вы еще исправили орфографию и пунктуацию.
— Да. Я не удержался, простите.
— Не нужно извиняться, на оценки по прошлым работам, которые уже выставлены в журнале, это никак не повлияет. А для эстетизма, если так уж сильно хочется, то такое позволяется. Но вот что мне интересно?
И тут бесстрастное выражение лица вновь стало напоминать яростную бурю эмоций.
— Кто из вас такой смелый, раз решил меня обмануть и украсть чужую работу, чтобы списать, а?
Препод сверлил негодующим взглядом учеников, а я скривилась и спрятала взгляд за челкой. Можно подумать, он здесь пострадавший, а не я. Правда, сама была не в восторге от того, что наябедничала. Не хотела, честно. Так уж получилось.
— Хм, — учитель рассуждал вслух. — Но еще более странно, что я не заметил подвоха, ведь вашу работу, Ёсса, я смогу отличить от остальных с легкостью. Вы очень любите приводить цитаты довольно экстраординарных личностей, причем не только драконов, но и людей, эльфов, тонко вплетаете маленькие намеки на общий смысл. Иногда иронизируете.
Он постучал пальцами по столешнице и задал прямой вопрос:
— У вас есть подозреваемый?
— Нет, — ответила я глухо.
— Врете, ну да ладно, — учитель хмыкнул. — Кажется, я уже и сам понял, кто это сделал и почему я это пропустил. Одатт, встаньте!
Ошарашенно глянула на учителя и выдала себя с легкостью. Но как он так быстро догадался! Как⁈
— Вы настолько бездарно списали чужое эссе, что я лишь пробежался глазами по вашей работе, подсчитал ошибки, которые позволили влепить вам неуд, и на том посчитал свой долг выполненным. Но вы, молодой человек, преподнесли мне жизненный урок, благодарю. В следующий раз я буду внимательнее изучать работы даже такой посредственной гнусности. Что ж, будьте уверены, я сегодня же передам директору ваши труды и свою личную оценку происходящего.
Бросила беглый взгляд за спину и заметила там бледного как мел Одатта.
— А теперь, будьте любезны, выйдите из класса и не попадайтесь мне на глаза, пока я не решу, как вас наказать.
— Но-но… я этого не делал! — воскликнул он бравурно. — Я не списывал! — Од бросил на меня полный ненависти взгляд.
— Не нужно быть магом, чтобы понять, что вы лжете, Одатт. Или вы хотите нам продемонстрировать содержимое своей сумки? И позволите обыскать вашу комнату? А может быть, допросить ваших друзей, которые наверняка видели вас за списыванием?
Настырный дракон отвечать не стал, громко фыркнул, но промолчал. Однако в тот же миг кинул вещи в сумку и отправился на выход из аудитории.
А преподаватель миленько улыбнулся и хищно оскалился, глядя почему-то на меня одну:
— Только не подумайте, Ёсса, что мы с вами закончили. Раз вы все-таки мне соврали, не говоря уже о том, что умолчали о краже тетради до проверки домашнего задания, то я считаю себя в праве придумать для вас наказание.
Абзац! Причем полный.
Я заметно приуныла. А «справедливый» учитель поспешил успокоить:
— Ну-ну, не расстраивайтесь, ведь есть и хорошая новость. Вашу отличную оценку по эссе я не буду пересматривать. Только добавлю к ней маленькую отработку в моей лаборатории. Раз уж у вас такая феноменальная память, мне просто жизненно необходимо поручить вам одно архиважное дело.
Вот так всегда. Вначале обвинил в чем-то, а теперь работу навязывает. Правда, выбора у меня особого и не было. Под каким соусом ни подавай, а вывод один: если не наказание, то нашел бы другой повод, чтобы меня припахать. Потому что о моей безотказности впору легенды слагать. Наверняка кто-то из его коллег меня сдал.
Вздохнула, кивнула и снова ощутила тычок Рио.
— Ты не обязан был соглашаться.
— Я погляжу, Тэрион тоже желает составить компанию мистеру Лиду?
— Хм, почему бы и нет, я помогу.
— Тогда я тоже, — за нашими спинами высказался Фиван Фрат. Вот ничуть не удивлена.
— И я! — а это вызвался Вуди.
Ох…
Чую, сделают они из преподавательской очередную игровую комнату. А мне потом убирать за их шалостями.
Чуть в голос не взвыла из-за такого невезения.
— Что ж, — учитель усмехнулся, — может быть, мне для порядка позвать всю восьмерку на эту отработку? А заодно принести вам еду из столовой, когда вы проголодаетесь, покормить, развлечь интересными рассказами из жизни, пока вы будете кушать?
— Было бы неплохо, — Рио на полном серьезе поверил его словам.
Чуть по лицу себя не стукнула. Ясно же, что преподаватель иронизировал. А нарциссу рядом сидящему невдомек.
Правда, с развенчанием чужих мечтаний неплохо справился и сам препод, гаркнув:
— Вот еще! В общем, пропущу на подработку только троих. Ёсса один из них. Кто из вашей восьмерки будет его сопровождать — решайте сами.
И после этого, как ни в чем не бывало, обернулся к доске и ровным голосом проронил:
— Итак, записываем новую тему…
Я подхватила лежащее рядом перо и склонилась к конспекту, записала продиктованное: «Познавательная теория Винхреста Долговязого».
Легкое смятение поспешило улетучиться, едва во мне проснулась личина зубрилки, готовой с интересом впитывать новые знания.
— Этот научный деятель отличился сразу тремя основополагающими теориями познавательной части магии и десятками трудов в области подсознательной подпитки сонных чар.
Зализанные волосы преподавателя блестели под косыми лучами утреннего солнышка, заглядывающих в помещение через боковые стрельчатые окна лектория. Невольно залюбовалась игрой света и тени, а заодно пропустила целое надиктованное предложение. Что неудивительно — начала ерзать.
К моему несчастью, рядом со мной против моей воли уселся Тэрион. А он, как известно, конспекты вообще не писал. В чем я еще раз убедилась, когда перевела взгляд в его тетрадку.
Этот уман не нашел ничего лучше, чем наставить точек на всем листе, и только и делал, что соединял их в хаотичном порядке.
Вот же невезение, а?
Повернулась обратно к своему конспекту и снова прислушалась к словам преподавателя:
— Эта теория внесла весомый вклад в развитие таких предметов, как: «Высшая магия» и «Начертательная чарометрия». Закон, выведенный из угловой скорости магического импульса и скорости прецессионного вращения оси нашей планеты, был обозначен как Основополагающий закон распространения магии в пространстве. Экспериментально доказано, что скорость магии предельна и может быть вычислена из уравнения Ламперта Третьего, используемого для любого тела, находящегося в состоянии покоя. Также система исчисления должна соответствовать нормальным условиям. Иначе для вычисления скорости магического импульса применяются частные случаи из таблицы Грумфа.
Преподаватель развернулся к доске и начал ставить на черном деревянном полотне белые точки… по примеру увиденного рисунка из тетради Тэриона.
Еще немного понаблюдав за действиями Ридкарта, я с изумлением уставилась на конспект кронпринца, который уже завершал чертить, как оказалось, «таблицу Грумфа», добавляя краткие надписи рядом с каждой линией, называемой импульсным лучом. Но узнала я об этом чуть позже, когда преподаватель оторвался от доски и обернулся к нам, чтобы пояснить:
— Все эти частные случаи описывают угловой момент скорости магического импульса, рассчитываемые из расстояния до цели, массы исходного тела и чароемкости, иными словами, потенциала источника чар.
— Но где же здесь формула? Ведь результатом вычисления должна стать числовая переменная? — задался кто‑то из впереди сидящих.
— Правильно, — преподаватель кивнул. — Вы видите на доске импульсные лучи, величина (или, если хотите, длина которых) и будет ответом на ваш вопрос.
Обернувшись к доске, он начал ее разлиновывать вначале по горизонтали, затем и по вертикали.
— Вот вам и таблица, каждая клетка которой служит единицей деления.
Мой мозг отказался воспринимать эту информацию напрочь и абсолютно. Я растерянно глядела на рисунок перед глазами и не могла ни сконцентрироваться, ни зацепиться взглядом. Заметив мое замешательство, преподаватель хмыкнул:
— Не все, Ёсса, поддается зубрежке. В данном случае, исходя из теории познания, лучше всего запомнить сам закон и правило правой руки.
Ничего не поняла.
А преподаватель обернулся к «чертежу, заключенному в клетки», и ткнул пальцем в центральный импульсный луч.
— Рассмотрим частный случай…
Как назло, перед глазами всплыло воспоминание произошедшего накануне, и я уже перестала улавливать суть сказанного, а лишь блуждала по закоулкам своей памяти.
С утра в это воскресенье, едва я успела вновь одеться и не обнаружить исчезнувшего Буля, ко мне заявилась целая делегация из четверых друзей кронпринца. Перечисляю: Витал, Фиван, Морти и Луми. Все они его искали (по их словам — довольно долго) и не могли найти. Меня же обвинили в недостаточном наблюдении, раз я оказался не в курсе, куда запропастился Рио, хоть и спал в соседней комнате.
Ключевое слово «спал» было с легкостью отброшено в их рассуждении, когда меня пытались сделать козлом отпущения.
В общем и целом, по итогам маленького препирательства я была вынуждена потратить целый час на поиски Тэриона. К слову, всего‑то лишь обнаружила его спящим на диване в полупустом помещении мансардного этажа со стеклянными окнами над головой.
Слегка повернула голову в сторону моего соседа и снова припомнила минувшее, его слова, сказанные спросонок: «Прости, я не хотел…». Услышанное настолько меня удивило, что я еще долго стояла оглушенная, не в силах сдвинуться с места. Пока в комнату не поднялись няньки нашего Рио: Фиван, Витал и Лумиэль. Только Морти не хватало для полного счастья.
Но, думаю, этот самовлюбленный лентяй, сыночек директора попросту отлынивал от поисков.
А когда же я наконец получила свободу, перепоручив заботы о венценосном его друзьям, то первым делом отправилась умываться. Вежливый и столь же проницательный Луми подсказал, напутствуя уходящую меня, где у них ванная комната с рукомойником и прочими удобствами.
Оказалось, справа от входной двери незаметно притаился небольшой коридорчик. А там за синей и зеленой дверью имелись душевые в том числе.
Счастью моему не было предела, когда в обеих комнатах «удобств» заметила щеколды. А душевая, в которую можно было войти из обоих помещений — так и вовсе выше всяких похвал. Пять кабинок отделялись друг от друга каменными стенами высотой почти до потолка и плотными шторками. Ух, красота!
По крайней мере, надеюсь, у них нет привычки вламываться друг к другу в кабинки, чтобы, не дай Всезнающий, подшутить. Хотя с Тэриона — любителя веселья, станется.
— Перейдем к следующему частному случаю… — доносились до моего сознания слова преподавателя. И все равно. Несмотря на это, продолжила витать в облаках.
Остаток дня я посветила разным мелким делам, практически не пересекаясь с представителями ЧСВ. Зато успела как следует покушать, подшить костюм, почистить ботинки, прибраться в гардеробной и обустроить себе рабочее место возле одного из подоконников. После обеда же я собрала нужные тетрадки и отправилась в библиотеку дописывать эссе по «Магической гносеологии». Как обычно, кивнула библиотекарше, окинула взором читательский зал и среди ровных и длинных рядов парт читательского зала заметила лишь троих учеников. Еще пятеро или шестеро сейчас шелестели страницами книг, стоя у стеллажей.
Устроилась поближе к окну, выложив из сумки письменные принадлежности. Достала свои тетради и отправилась за книгами по эпохе Марулфа Второго и трактатами из эпохи Винхреста Шипоклыка. Правда, стоило мне только отойти от стола, то я заметила, что в библиотеку вошла целая группа учеников, из них двое моих одноклассников: Рениан Чилард в том числе, а другой тот самый Одатт. Но, к сожалению, я на это внимание не обратила. Я была увлечена поисками. Собственно, Рени меня и перехватил прямо у стеллажа в дальнем конце зала библиотеки. Видимо, он пришел забрать должок. Выискав меня, он выставил руку, загораживая проход. Я тогда как раз только‑только нашла букву «Ш».
— Ты ничего не забыл? — нахально бросил этот умник. В его руках сейчас красовалась позолоченная тетрадка с зелеными разводами. — За тобой должок.
— Да‑да, я помню, — сделала над собой усилие, чтобы не скривиться. Выхватила из его рук тетрадку для эссе по «Магической гносеологии» и попыталась поднырнуть под руку, чтобы продолжить то, зачем сюда пришла.
— Вечером занесешь, — послышалось мне приказным тоном откуда‑то сверху.
Вот в этом они все такие, одним словом — драконы, как что‑то нужно, так ласковые и добрые, а когда обещание уже получено, то зачем расшаркиваться? Прут напролом, не заботясь о чужих чувствах, будто они одни в этом мире и самые главные.
Когда же я ничего на это не ответила, Рени хмыкнул, шагнул мне за спину и отправился на выход. А я бросила беглый взгляд в другую сторону, заметив парня в конце этого ряда, свернувшего за угол. Кто‑то точно нас видел вместе. И это скверно. Но делать нечего. Пришлось надеяться на мою неказистость и отсутствие всеобщего интереса к моей столь скучной и ничем не примечательной персоне. То бишь мне.
«Зря надеялась», — подумав так, я негромко вздохнула.
— Ты ничего не пишешь? — шепотом уточнил принц. А я вздрогнула из‑за его голоса, звучащего совсем близко.
— А… — я вернулась в лекторий из воспоминаний и принялась записывать слова преподавателя просто на слух, не переваривая, иначе, боюсь, будет только хуже. Наделаю ошибок, да так и выучу в неверном варианте. Было и такое, повторять не хотелось.
— А теперь самое время закрепить результат, — окинув взглядом студентов, «добрый и справедливый» учитель остановился взглядом на мне и позвал: — Ёсса, к доске. А то мне отчего‑то показалось, что вы весь урок витаете в облаках вместо учебы.
Склонила голову, пряча досаду от проницательного взгляда Ридкарта. Внутренне же чертыхнулась несколько раз и припомнила в неласковых эпитетах темнейшую Сакуду, прежде чем натянула на лицо вымученную улыбку и встала из‑за стола.
— Что ж, Ёсса, — Волад дождался, когда я подойду к доске и встану рядом с ним в ожидании задания. — А покажите мне частный случай Эмико‑Броуди, описывающий движение источника магического импульса вокруг цели на расстоянии пяти метров.
Вот он, мой первый неуд по «Магической гносеологии». Пожала плечами и склонила голову. Я уже видела в уме, как мистер Ридкарт тянется за пером, чтобы поставить отрицательную оценку в журнале. Как вдруг услышала слова Рио:
— Но вы же нам об этом еще не рассказывали.
— Что я говорил о тех, кто кричит с места?
— Что они будут наказаны, — кронпринц кивнул. — Так я уже объявил, что приду с Ёссой сегодня на отработку.
— Что ж, ладно. На этот раз, мистер Лид, отделаетесь замечанием, но только потому, что у вас есть столь величественный, — он сделал паузу, явно на что‑то намекая, — защитник и крикун с места. А вы, мистер Тэрион, должны знать, что корона — это не только ювелирная безделушка, чтобы носить ее на голове для красоты. Это в первую очередь обязанность, а также символ надежды народа на безбедное и счастливое будущее. Правитель должен осознавать ответственность за каждое свое слово.
Перевела взгляд на Рио и снова заметила этот острый, колкий взгляд, адресованный, увы, не мне, а учителю.
— Я понял, — серьезно ответил принц. — Учту ваше замечание.
— Тогда, Ёсса, вы еще здесь? Хотите что‑то добавить? — преподаватель посмотрел на меня с ухмылкой.
— Нет, мистер Волад Ридкарт, — пролепетав это, я скорым шагом отправилась обратно на свой ряд.
Тишина, возникшая в этот миг, разбавлялась только стуком каблуков моих ботинок по деревянному полу лектория и скрипом стула. Дождавшись, когда я наконец сяду, Волад продолжил надиктовывать, тыкая пальцами в доску:
— Тогда продолжим. Вот этот луч описывает частный случай Эмико‑Броуди, ассистента великого ученого‑практика Амни Грумфа, положившего в основу своих трудов «Познавательную теорию Винхреста Долговязого». Вместе с тем, Броуди развил эту тему и теперь количество частных случаев превысило отметку в пятьдесят примеров. Поэтому взамен «Утомительной таблицы», как ее прозвали в узких кругах маги высших категорий, было придумано то самое знаменитое правило правой руки. Кто знает, в чем оно заключается?
Молчание в ответ обнадеживало. Как вдруг Тэрион поднял руку. Уж не ответить ли он решил?
— Да, мистер Тэрион Вериндейл лат Умберстрот?
— Я хочу ответить у доски, — изъявил желание принц.
— Вы уверены? — не без удивления уточнил заместитель директора. — Я же могу и согласиться.
Рио кивнул и поднялся с места, быстро спускаясь к доске. А когда сделал это, то первым делом взял мел и исправил два из пятнадцати лучей.
— Вот так, мне кажется, будет лучше. Эти частные случаи изображаются правее на шестнадцатой и восемнадцатой клетке, а у вас тут только пятнадцать.
— Что ж, похвально, но я спрашивал про правило правой руки.
Кронпринц кивнул и задрал вверх руку, оттопырив большой палец перпендикулярно ладони.
— Четыре пальца, выставленные прямо, указывают на цель. Большой палец показывает направление момента импульса. Вращение сферического магического выброса будет проходить в сторону сгибания четырех пальцев в ладонь. Скорость магии будет рассчитываться по расширенной формуле Ламперта Третьего, с поправкой на направление момента импульса. Вверх — значит, с плюсом, вниз — значит, с минусом.
Пятеро одноклассников взметнули руки, явно желая уточнить.
Ридкарт кивнул одному из них:
— Вниз? Но как бы мы ни поднимали и ни опускали руку, большой палец будет всегда направлен вверх.
— И да, и нет, — Тэрион решил ответить вместо Волада. — В случае если цель для магического импульса находится впереди — да, если позади источника — нет, в этом случае, — он согнул руку в локте и указал себе за спину, — большой палец будет указывать вниз.
— Правильно, — подвел итог учитель. — Что ж, отличный ответ, мистер Вериндейл, прошу, садитесь.
Взяв перо в руки, он хотел было поставить оценку, но кронпринц его остановил.
— Мистер Лид мне об этом рассказал еще вчера, думаю, было бы справедливо поставить оценку ему, а не мне.
Сущее замешательство отразилось во взгляде Волада, когда он посмотрел в мою сторону и опустил перо на место.
— Хорошо, этот вопрос мы решим, когда вы придете на отработку сегодня вечером.
Кронпринц кивнул и отправился обратно за парту.
А я только сейчас осознала, что приоткрыла рот от удивления. Я определенно ничего ему не говорила! Я его вчера вообще не видела, если не считать утра.
Нахмурилась и посмотрела искоса на севшего рядом венценосного. Может быть, это все ему приснилось? И сама же себе ответила, пожав плечами. Видимо, так. Потому что иного объяснения произошедшего попросту не вижу.
Принц тем временем взял перо в руки и быстро начеркал записочку на маленьком клочке бумаги из стопочки специально заготовленных для таких случаев огрызков. М-да, предусмотрительно, ничего не скажешь.
Когда же он протянул бумажку мне, то я чудом не икнула от неожиданности.
Что до текста послания, то он из себя представлял всего три слова:
«На перемене объясню».
Опять какая-то игра? Или меня решили во что-то вмешать?
Ох…
Вздохнула и написала короткий ответ на том же клочке: «Хорошо».
Рио снова улыбнулся, возвращая на лицо маску веселья и доброжелательности. Удивительно!
В этот самый миг прозвенел протяжный звонок, оповещая об окончании занятия. Мистер Волад Ридкарт еще раз окинул серьезным взглядом аудиторию, будто запоминал рассадку учеников, затем сверил список отмеченных присутствующих по журналу и только затем уже отпустил нас словом:
— Свободны.

Глава 12
Переменка

Когда я наконец умудрилась забрать у хмурого Волада Ридкарта свою тетрадь с домашним заданием, отстояв очередь до учительского стола, то первым же делом была перехвачена Вуди. Он подошел ко мне со спины, расталкивая остальных учеников.
Более того, полуорк снова применил локтевой захват моей шеи и довольный собой поволок из аудитории.
— Ну‑ка давай рассказывай, чему это ты принца учишь в обход нас всех? — прогудело его горло. Чудом не споткнулась на очередной ступеньке.
— Э‑э‑э, — закономерно издал мой рот. — Ничему такому…
Казалось бы, я не договорила. А орк переполошился, выпрямился, развернул меня к себе. Зеленые глаза его сощурились, черная косичка угрожающе свисла в мою сторону прямо по белоснежной студенческой форме.
— Та‑ак, какому это такому, а?
О’Рокхат склонился ко мне, подставляя ухо. Видимо, надеялся услышать внятный ответ. А я внутренне сжалась, не понимая, что от меня хотят.
— Эй, — вовремя окликнул нас кронпринц. — Чего вы там зависли на проходе? Ёсса, иди сюда, дело есть.
Обернулась на звук и заметила Рио, стоящего на две ступеньки ниже. За его спиной с блаженными улыбками на устах столпились девушки разной наружности. Но все как одна очень и очень миленькие, причесанные, накрашенные. Невольно позавидовала. Точнее тому, что они могут себе позволить красить губы, заплетать косы.
Эх…
Понурила взгляд и спустилась ниже.
Неприятное чувство, будто мной помыкают, не оставляло все время, пока я была на виду у этих драконов, орков, преподавателей. Осталось только надеяться, что при выдаче диплома в итоговый документ не будут вписывать мою половую принадлежность, иначе терпеть мальчуковское к себе отношение до конца жизни вряд ли смогу.
— Вуди, иди, мы тебя догоним, — приказным тоном попросил Рио. Рука его приземлилась на мое плечо, после чего он меня приобнял. Но вот что неожиданно, так это его последующие слова, адресованные мне на ушко: «Не выдавай меня. Как и обещал, я все объясню».
Мурашки забегали по коже из-за дыхания принца. А я поспешила унять дрожь. Думала, Рио отпустит. Но мечтать не вредно. Он буквально поволок меня в противоположном верхнему выходу направлении. Вниз на учительский этаж.
Естественно, спрашивать не стала, хоть и очень хотелось, ведь заместитель директора, мимо которого мы прошли, сопровождал нашу парочку обескураженным взглядом.
Когда же мы вышли наконец в коридор, то Рио придирчиво осмотрел помещение, скользя взглядом по портретам в рамках, стенам, зашитым деревянными панелями, и красным коврам с золотистой окантовкой. Хотел было сделать шаг вперед, но не успел. В спину нас ударила дверь, обозначая приход еще одного свидетеля несостоявшегося разговора. И им оказался, конечно же, Фиван.
— Ты куда это собрался? — уточнил он взволнованным голосом. — Мы все тебя потеряли.
— Идите без меня, я вас догоню, — проворчал принц и буквально спиной захлопнул дверь.
— Но как же… — только и послышалось с той стороны, как вдруг глаза Рио засверкали, и он применил запирающую печать.
— Надоели, — прошипел венценосный, негодуя. — Каждый день одно и то же…
И вот она, суровая личина кронпринца во всей красе, острый серьезный взгляд, которым он буквально впился в мое растерянное лицо.
— Если хочешь поговорить без свидетелей, то я могу подсказать… — начала было я предлагать, но осеклась, поняв, как себя подставлю.
И правда, чем я стала столь интересна принцу, что он от внимания друзей избавляется столь невежливым образом?
— Веди, — со вздохом попросил кронпринц.
В ответ пожала плечами и решила довериться интуиции. После всего случившегося вряд ли один разговор с глазу на глаз что-то кардинально изменит. По крайней мере для меня.
Сильно на это надеюсь.
Пользуясь случаем, выпуталась из объятий принца и устремилась влево, чтобы первым делом свернуть на террасу, ведущую к небольшому садику. Он был укрыт высокими стенами учебного корпуса от взглядов учеников. Окна, выходящие сюда, оказались зашторены. Поэтому рискнула и повела Рио в сторону высоких зеленых кустов орании, буквально приросших к стене, огораживающей сад.
— Здесь нужно перемахнуть, — предложила я. — А дальше свободная территория для прогулок. Можно спрятаться за ангаром для практики по «Высшей магии», там до обеда обычно никого нет, — прошептала негромко, постоянно озираясь по сторонам. Потому что бравада бравадой, а запоздалое осознание, что я провожу время наедине с кронпринцем, храбрости во мне поубавило в разы.
— Ладно, — согласился Рио, глядя с явным сомнением на каменную кладку ограды, видневшуюся за листвой куста. — Давай подсажу.
— Хорошо, — вначале согласилась, а после одумалась и пропищала негромко: «Ой, нет, я сам…»
— Как хочешь, — буркнул Тэрион. И первым отодвинул куст, чтобы поставить ногу на каменный выступ неровной кладки. Оттолкнулся, потянулся руками и в два счета забрался наверх. Сел на ограде, не заботясь о внешнем виде своей формы.
Да… Об этом я не подумала.
Эх, к сожалению, у меня все будет сложнее. Раза с третьего только нашла нужный выступ и наконец приспособила ногу. Оттолкнулась, чтобы потянуться до выступающего камня руками. Но промахнулась. Спасибо принцу, поймал меня за запястье, наклонившись вниз. Еще несколько секунд мне понадобилось, чтобы осознать, он без всякой видимой потуги вытянул меня вверх и не покраснел.
— Что дальше? — спросил принц, когда я присоединилась к нему. Точнее так же оседлала каменную ограду.
— Дальше? Прыгать вниз, — я пожала плечами, глядя на зеленую траву и небольшой луг, раскинувшийся перед глазами на пути к шарообразному стеклянному ангару. — Высота здесь небольшая. Можно повиснуть на руках, а потом…
Но договорить мне не удалось. Принц сделал все в точности и уже с земли мне крикнул:
— Ты спускаешься? Или так и будешь там сидеть?
В ответ хмыкнула и промолчала. Да уж. Кому я и что пытаюсь объяснить?
Аккуратно перехватилась руками, повисла вниз, прыгнула и чуть не села попой прямо на траву, потому что левая нога болезненно подогнулась, но вместе с тем я ощутила чужие руки, приобнявшие меня за талию.
Легкий румянец выступил на щеках Рио, когда я изумленно обернулась к нему.
— Э… аккуратнее надо быть, — проворчал принц, прежде чем отвернуться. А я не поверила своим глазам. Что это сейчас было? Смущение? Но из-за чего!
Из-за того, что вынужденно приобнял меня?
Нет, нет и нет!
Помотала головой и обернулась к спине принца.
— Идем, — буркнул он. — Прогуляемся к ангару, а заодно поговорим.
— Уверен? — спросила я, озираясь по сторонам. Открытая местность была хоть и безлюдна, но с легкостью просматривалась сразу из нескольких корпусов, в том числе и из человеческой общаги.
— Да, уверен, идем уже, — венценосный явно злился, но вместе с тем еще и выдавил из себя: «Извини, не хотел хамить».
— Ладно… — растеряно ответила я и поспешила догнать устремившегося вперед Тэриона. — Так в чем дело?
— Дело? — недоуменно уточнил Рио, а после, видимо, сообразил. — Ах да. Я эту теорию с таблицей Грумфа знаю наизусть. Впрочем, как и некоторые другие законы по «Высшей магии», свободно говорю на эльфийском.
Откровения принца меня, мало сказать, обескуражили. Это он серьезно или хвастается? Ведь оценки у него оставляют желать лучшего…
— Но в ДУМО, как ты, наверное, знаешь, за мной закрепилась слава закоренелого неуча.
Рио громко вздохнул, продолжая идти вперед. А я скосила подозрительный взгляд в его сторону. Так ли это на самом деле, или он меня обманывает? Но зачем ему? Ведь таблицу Грумфа он действительно нарисовал вперед преподавателя.
— Ты, Ёсса, как известно, Зубрилка, отличник, а еще бесплатный ученик, — без обиняков выдал принц. И то ли радоваться его откровенности, то ли плакать, еще не решила. — Поэтому твое нахождение рядом со мной с легкостью оправдает мои успехи в учебе, понимаешь?
— То есть… ты хочешь прикрываться мной, как щитом?
— В каком-то смысле да.
Вот уж великая честь мне выпала, оправдывать всеобщий обман. А отказаться, наверняка, уже не вариант…
Вздохнула, переведя взгляд на солнечные блики, играющие на поверхности стеклянного ангара.
— Полагаю, выбора у меня нет?
— Ты его уже сделал, когда решил нам помочь на том поле для дерби. Более того, когда Морти тебя допрашивал, ты же меня не сдал даже под угрозой наказания, ведь так? Только не подумай, что я издеваюсь или играю, я тебе премного благодарен за это. Честно.
Вопреки словам, принц повернул голову в другую сторону, и мне было сложно видеть эмоции на его лице.
— Не за что… — буркнула я, смущаясь.
Вот так и помогай драконам, да? Себе дороже окажется.
— Не представляешь, как ты мне нужен, Ёсса! — принц вдруг остановился и развернулся ко мне. — Ах, черт. За нами хвост, — выдал он, когда бросил взгляд мне за спину.
Схватив за руку, он опять потянул за собой. Только в этот раз мне пришлось бежать вперед по влажной и скользкой траве, чтобы поскорее пересечь луг. Пару раз чуть не упала. Но мне повезло, Тэрион держал меня за руку крепко, почти болезненно.

Минуту спустя, первые деревья, росшие возле приятнейшего местечка для практических занятий по «Высшей магии», укрыли нас от солнышка своей густой кроной. И принц прошептал на ушко:
— Я создам иллюзию, которая зайдет туда, внутрь ангара, после того, как мы дойдем до дерева. А ты спрячься за тем дубом, ладно?
— Хорошо.
Бросила беглый взгляд за спину и действительно заметила метрах в тридцати позади целую троицу, настигающую нас. И один из них, безусловно, великан полуорк Вуди О’Рокхат. Сложно было его не узнать.
И, кажется, постепенно начинаю понимать принца и его затаенное раздражение, точнее, откуда оно взялось. Вот только я здесь при чем? Совершенно неясно. Но сделала, как он попросил, чтобы еще больше не злить. А едва мы приблизились к корням широкого дуба, то я спряталась за ним, слыша легкое шипение, исходящее от белого облака дыма. Плотный туман появился словно из ниоткуда на том месте, где мы ранее остановились, скрывая от взора спешащую к нам троицу.
Пользуясь этим, пробежалась, пригнувшись, и спряталась уже за соседним деревом.
Кронпринца же было не видать. Наверное, потому, что я не высовывалась наружу, чтобы меня не нашли. Вот уж не думала, что в таком возрасте буду играть в прятки. И тем более не ожидала, что так разволнуюсь, прислушиваясь к каждому звуку.
В итоге прошло еще около пяти минут, сопровождаемые различными шорохами, скрипами и окриками друзей принца, пока возле меня наконец не возник полупрозрачный Тэрион. Точнее, это была его бледная, бледная иллюзия.
— Иди за мной, — позвала она.
А у меня есть выбор?
Вздохнула и отправилась следом за еле заметным силуэтом дракона в белой форме ДУМО. Точнее, пробежалась вдоль стеклянной стены ангара, заставленного разными каменными ограждениями, необходимыми для практических занятий. А когда я уже было успела засомневаться на предмет, туда ли меня ведут, то увидела его, кронпринца, сидящего на маленькой деревянной лавочке, укрытой от моего взора широким стволом дерева молоденького дуба.
— Люблю эту рощу, — проронил Рио с улыбкой, когда я приблизилась. — Жаль, что у нас осталось не так много времени. Перемена скоро закончится, — проворчал он следом. И вместе с тем призывно стукнул ладонью по сидению, предлагая устроиться рядом.
И снова я пустила все на самотек. Села на лавочку и вытянула ноющие ноги, стараясь не думать о будущих последствиях своего поступка, которые уже не заставили себя ждать, едва я опустила взгляд вниз.
Серые разводы на штанах еще некогда белоснежной формы напомнили мне о недавнем приключении — влезании на стену. Но только в буквальном смысле. Из‑за чего сморщилась, напрочь пропуская сказанное принцем.
— Что? — переспросила я запоздало. — Прости, задумался и не услышал.
Рио скупо улыбнулся, не как обычно, иначе, но все‑таки повторил.
— Я спросил, будешь ли ты моим другом?
А когда я ничего не ответила, он поспешил оправдаться:
— Понимаю, это все так неожиданно для тебя, но я тону, Ёсса. Не справляясь с той ответственностью, теми ожиданиями, которые на меня возложили все вокруг. Они видят во мне лишь источник власти ради достижения собственных целей. — Жалобные интонации его голоса сменились сильным раздражением. Кулак принца приземлился на лавочку, оставляя в деревянной полированной досочке небольшую вмятину. — И это невероятно злит! Я не могу показывать свои эмоции. Должен их прятать за масками, как учил меня отец. Но знаешь, это очень сильно выматывает.
Столь бурное повествование о нелегкой судьбе окончилось негромким вздохом, полным горечи и неприятной безысходности.
Не понимаю, каким именно местом думала в тот момент, но я сделала то, что сделала. Положила ладонь на его плечо и сочувственно кивнула. Да, это была моя роковая ошибка. Да, с этим даже не спорю. Но я абсолютно, полностью, совершенно и ничего не могла с собой поделать. Ведь я такая же. Я тоже устала притворяться мальчиком. Вот только признаться в этом кронпринцу так и не смогла. Хоть и очень хотелось. Но увы. Язык замер во рту, а горло пересохло, как от недельной жажды.
Поэтому просто еще раз похлопала его по плечу и улыбнулась, опуская руку обратно на колени. Все, что смогла ему предложить в качестве утешения. Но оказалось, подобная незначительная поддержка была принцу настолько важна. Потому что я услышала:
— Спасибо, спасибо, Лид! — Рио громко выдохнул от облегчения. Вместе с тем откинулся на спинку лавочки, с удовольствием расслабился и закрыл глаза. Морщинки на лбу его разгладились, а лицо приняло безмятежное выражение.
— Как же давно я не позволял себе быть откровенным, ты бы знал, — проворчал мой новый друг. Более того, он решил извиниться за недавнее, не открывая глаз: — Прости, я действительно не хотел класть тебе в тарелку кудлановские яйца. Рени меня подстрекал, называя тебя новой собачкой, предлагал покормить с руки. Я не знал, как бы его заткнуть, и совершил глупость. Честное слово, едва я сделал это, раскаялся. Поэтому попросил тебя отложить яйца, в надежде, что ты насытишься раньше и не станешь их есть.
— Ясно, — только и выжала из себя я.
Но Тэриону оказалось мало.
— Ты еще злишься на меня? — И снова заметила проницательный, острый взгляд. — Я не хотел.
— Нет, я не злюсь, — заверила его и поспешила отвернуться.
Искреннее смущение затопило мою душу. Я и помыслить не могла, будто принц хотя бы просто раскается, не то, что попросит прощение!
Вовремя я справилась со своим лицом, ведь в следующий миг нас нашли. Кто бы мог сомневаться, что это окажется Вуди, Фиван и Лумиэль, которого впервые увидела столь близко. Его миловидные черты лица, золотистые шелковые волосы, собранные в хвост на затылке, высокие худые скулы и в целом утонченный вид хоть и в мужской форме студенческой формы настолько смутили, что я поспешила опустить взгляд.
— Я мешал им как мог. — Фрат пожал плечами, мол, он не виноват в нашем нахождении.
Тэрион же фыркнул, сложив руки на груди.
— Я лишь хотел сыграть с вами в игру, — буркнул он. — И, судя по тому, как долго вы меня искали, я выиграл.
Он быстро поднялся с лавочки и прошел Фивану, чтобы забрать у него свой заплечный рюкзак. И тут до меня дошло.
Вещи! Где мои вещи⁈ Ведь я выходила из аудитории с рюкзаком, а потом все так стремительно получилось, что я заметить не успела, как обронила заплечный рюкзак? Или…
— Вот, держи. — Лумиэль снял с плеча, как оказалось, мою учебную сумку на лямках. — Вы их в кустах обронили, когда лезли на стену.
Выдохнула от облегчения и признательно улыбнулась эльфу. Как назло, взгляд мой уперся в его подбородок, не позволяя заглянуть прямо в глаза. Да я и не рискнула бы, особенно после услышанного в домике директора.
Когда же я взяла сумку, то Луми поспешил схватить меня за запястье и потянул на себя.
— Если вы не против, у меня есть маленький разговор к Лиду.
На секунду мне стало не по себе, но я поспешила затолкать страх подальше. Пожала плечами и встала с лавочки. Рио возражать не стал. Уже вовсю оправдывался перед переполошившимся Вуди, решившим в этот раз провести локтевой захват на шее кронпринца, наверняка, чтобы больше никуда не сбежал. По крайней мере сегодня.
Когда же мы отошли на достаточное расстояние, эльф начал без обиняков:
— Я знаю, что ты был в доме отца Морти. Прятался под кроватью.
— И ты меня не выдал? — удивилась я в голос. Ойкнула и поспешила закрыть ладошкой рот.
— Нет, но я рассчитываю на подобную услугу. Ты же слышал нас с Воладом, не так ли?
— Это не мое дело, — поспешила заверить я, слегка краснея. Блин. Не хотела выдавать свое смущение! Но, увы, телу не прикажешь, действует самовольно.
— И правильно, — согласился Луми. — Хочу лишь обратить твое внимание, что если какая‑либо из этих новостей всплывет, то случится непоправимое, самый настоящий скандал. Тебя выпрут, меня отправят обратно в Велансис, а Волад лишится любимой работы.
— У меня и в мыслях не было… — начала было оправдываться я. И в этот раз действительно подняла взгляд к его глазам.
Девичьи, они были совсем девичьими. Он точно парень?
На секунду оторопев, я слегка приоткрыла рот. И тот же миг вздрогнула, ощутив на своем плече эльфийскую руку.
— Не переживай. Я умею хранить тайны. Ты, надеюсь, тоже.
— М‑гум, — промычала я что‑то нечленораздельное. Потупилась и поспешила сделать шаг вперед.
— Эй, вы там! — зычно окрикнул нас неугомонный орк. — Хватит сплетничать, идемте на урок.
— Идите, мы вас догоним, — ответил за меня Луми. И снова задержал за плечо, когда склонился ниже и прошептал на ухо: — И еще одно. Мне показалось, или между вами с Тэри что‑то происходит?
— Что⁈ — возопила я и дернулась, как ужаленная. — О‑о чем это ты?
Луми скривился и фыркнул. А я услышала шаги за нашими спинами.
— Идем, Ё. — С этими словами Рио схватил меня за руку и снова потащил за собой. — А ты, Луми, хватит соблазнять всех подряд. По тебе и так уже половина универа сохнет. И, кажется, еще кто‑то из преподавательского состава.
Услышав такое, я чуть было не упала, споткнувшись. Вовремя Рио меня подхватил.
Ох!
— Пусти, — дернулась я.
Как же меня уже достали: кронпринц и вся его свита.
— У меня дела, идите без меня, — довольно громко бросила я и заспешила в обратную сторону — вдоль стеклянной полукруглой стены ангара со стеклянным потолком.
Опоздаю на занятие — не беда, оправдаюсь учительской отработкой. Но терпеть всю эту восьмерку я больше не намерена. Надоели.
Ага, вот только далеко уйти мне так и не позволили.
Еще секунда, и я врезалась на полном ходу в невидимую стену. Полупрозрачная грань возникла предо мной словно из ниоткуда. Я оказалась заперта в кубическом пространстве!
— Или ты идешь с нами, или стоишь там до конца дня, — пригрозил мне Фиван спокойным голосом, и пояснил: — Никому не дозволено игнорировать желания нашего кронпринца.
— Фив! — Воскликнули сразу двое: Рио и Вуди. — Не перегибай, отпусти его!
Но охранник Тэриона и не подумал, по крайней мере, подчиняться не спешил, медлил. А я не выдержала. Злость подступила к горлу, поэтому применила отражающее заклинание, всего‑то лишь поменяла пространственные координаты у кубической тюрьмы.
— Теперь ваша очередь не игнорировать мои желания. И я хочу побыть один. Точка!
Сказав такое, пользуясь всеобщим ошеломлением, наоборот, развернулась и прошла мимо полупрозрачного барьера, заключившего во временную тюрьму О’Рокхата, Лумиэля, Фивана и, как ни странно, Тэриона за компанию.
— Извини, — прошептала я одними губами, пройдя рядом с кронпринцем.
Все. Дальше не удержалась и побежала во весь опор, пока они не додумались, как снять это заклинание, и не решили отомстить.
Вот это я балда, ведь живу теперь рядом! Да и учусь в одном потоке с пятью из восьми!
Эх…
Глупости, к сожалению, совершаются гораздо легче, чем что-то полезное.

Глава 13
Буль и его родня

Ошибки в моей жизни случаются довольно часто. Буквально десятки раз в день. К этому я уже привыкла и почти научилась не обращать внимания. Но когда они наслаиваются друг на друга, происходят поистине чудовищные вещи. Мое, нехотя оброненное согласие, чуть не стоило жизни одному дракону. Повезло еще, сомневаться не стала и действовала по наитию. Иначе точно быть беде…

Так я и шагала в сторону учебного корпуса по скользкой траве, стараясь уравновесить дыхание после недавней пробежки, как вдруг меня нагнали.
— Далеко собрался? — уточнил кронпринц, широко улыбаясь. А заметив мой ошарашенный взгляд, хмыкнул. Не ожидал от тебя такой молниеносной реакции. Впрочем, никто из нас не ожидал. — Он кивнул себе за спину, намекая тем самым, что остальные участники недавнего конфликта идут позади. Бесшумно.
Магия? Вполне возможно.
Я пожала плечами, отвечая на собственные мысли, и тут же услышала очередное:
— Научишь? — громко попросил Тэрион, приобнимая меня за плечи своей наглючей рукой.
— Опять шутишь? — тихонько уточнила я. — Или серьезно? Вы же как‑то выпутались? Вот и проси помощи у того, кто вас освободил.
— Неудобно просить помощи у самого себя. — Рио мне подмигнул. — Остальным сказал, что время заклинания истекло.
Его нахальный взгляд так и намекал, мол, подыграй.
Со вздохом кивнула и довольно громко буркнула:
— Ладно…
— Когда? — принц буквально засиял, как новое солнце. — Сегодня? А… У нас же отработка, да? Значит, завтра?
— После уроков как‑нибудь, — нехотя ответила я, отводя взгляд от его довольного личика. Опять что‑то удумал и решил мной прикрыться, как щитом?
И вообще, эти вынужденные объятия радости не доставляли, лишь заставляли сильнее нервничать, особенно когда я припомнила о недавнем допросе Лумиэля.
— Но у меня будет одно условие, — прошептала я после очередного вздоха. — Прекращай меня обнимать по поводу и без. Неприятно.
Повела плечами из стороны в сторону и наконец освободилась от руки кронпринца.
— Эй, ты что, обиделся? — не унимался он. В этот раз он решил меня обогнать и попытался заглянуть прямо в глаза.
— Нет, просто парни так себя не ведут! — выдала я в запале. А окончательно смутившись, добавила еле слышно: — Мне неприятны твои прикосновения.
— Так, значит, твое согласие стать моим другом мне это привиделось… — непонятно каким-таким образом Рио пришел к подобному выводу. — Извини.
Шагнул в сторону, увеличивая дистанцию между нами. А я только сейчас облегченно выдохнула, вновь получив в полновластное пользование свое собственное личное пространство.
Ура.
Вот только после первой радости пришла и горечь осознания, что я его оттолкнула. А всему виной страх быть раскрытой. Но ведь он же мне доверился, а я? Что сделала я? По плечу его похлопала?
Скривилась, как от лимона, и, заметив погрустневшего Рио, решила исправиться:
— На твой вопрос я уже ответил согласием. Просто ты прав, я действительно одиночка, и мне непривычно подобное внимание.
И снова лучезарная улыбка украсила лицо драконьего принца, а я словно почувствовала, как меня использовали. Так он играл? Одел очередную маску, заставив почувствовать себя виноватой?
Ах он прохиндей!
Обижено потупилась и сделала шаг в сторону. Но было уже поздно, потому как принц успел применить локтевой захват моей шеи и буквально притянуть к себе.
— Значит, привыкай! Мы не кусаемся.
Сказав такое, он, наоборот, клацнул зубами и хохотнул, привлекая к нашей парочке еще больше внимания.
— Эй, вы чего там смеетесь, ну-ка делитесь шуткой! — возмутился Вуди, шествующий позади нас.
Но отвечать ему никто не стал.
А я заметить не успела, каким таким чудесным образом во время разговора мы преодолели большое расстояние и сумели очутиться на крыльце учебного корпуса, выходящего на задний дворик с небольшим садиком.
Вовремя перевела взгляд! Ведь я подметила странную тень, промелькнувшую сверху, услышала скрип и… Действуя интуитивно, потянула принца на себя!
Мы упали в кусты.
— Берегись!
Бум!
На полу разбился цветочный горшок. Осколки блюдца и комья земли разметались по брусчатке мощенной дорожки и ступенькам небольшой каменной лестницы.
После этого происходило нечто странное. Магия заискрила вокруг нас сразу несколькими щитами. А я не удержалась и простонала в голос. Потому что больно ушиблась копчиком и поцарапала спину. Наверняка порвала форму. Вот бли-и-ин!
Принц, к слову, валялся на мне, хоть и уперся рукой о землю, чтобы уж совсем не раздавить.
— Кто посмел⁈ — взревел Фрат и стрелой влетел в здание.
— Кх-кхм, — кашлянул эльф секунду спустя.
— Вы там как? — Вуди решил вмешаться. Схватив принца за подмышки, он поднял его на ноги, за что ему безусловно благодарна. А вот о моем состоянии и самочувствии никто справляться не стал. Ведь все внимание сейчас было приковано к изумленно-ошеломленному кронпринцу.
— Я нормально, — проронила негромко, когда выбиралась из кустов, кряхтя.
Да уж. Повезло — не то слово.
С досадой оглядела порванную и испачканную форму ДУМО и чуть не расплакалась.
— Я отведу его в медпункт, — решил вдруг полуорк, но принц наконец очнулся и дернулся в чужом захвате.
— Пусти, — грозно приказал он. — Дальше я сам.
А глядя на меня суровым взглядом, схватил меня за руку и потащил в здание.
— Сумка! Моя сумка! — закричала я, пытаясь высвободиться. Ненадолго остановившись, принц полуобернулся к друзьям и попросил, словно приказ отдал:
— Вуди, Луми, заберите вещи Лида и идите на занятие, мы скоро будем.
Только и услышала в ответ ошарашенное:
— Ладно, — прежде чем меня впихнули в пустую аудиторию, но ровно для того, чтобы устроить допрос.
— Ничего не хочешь мне сказать? — Рио навис надо мной грозовой тучей. А я так и вжалась в стену рядом с дверью. Мысли лихорадочно метались в голове. Во время падения грудь я инстинктивно прикрыла рукой. А колени согнула так, чтобы он не лег на меня корпусом и тем, что ниже. Может, ему было больно из-за этого? Но так и мне тоже!
И все-таки я могла бы не ронять его в кусты. Или не могла?
Попросить прощения из-за этого?
— И-извини, — заикаясь, начала я. Глаза закрыла, сглотнула и стала ждать его слов.
Дракон лишь громко фыркнул и вроде бы отошел. По крайней мере, его тень перестала меня стращать.
— Ладно, я разжую свой вопрос. Нападение цветочным горшком — это твоих рук дело?
— Что⁈ — изумилась я и глаза открыла широко-широко. — Да как бы я смог… — чудом проглотила окончание слова. Почти сказала «смогла».
— Ага! — воскликнул Рио. — Я чувствую, ты врешь мне или недоговариваешь. Значит, ты с кем-то в сговоре. С тем, кто собирался меня убить столь идиотским способом. Но моя просьба стать другом смешала тебе все карты. Ведь так? Да? Ты решил, раз я предложил дружбу, значит, от связи со мной получишь больше выгоды, и поэтому передумал? Поэтому спас?
Не удержалась и прикрыла ладонями лицо, чтобы спрятать все те эмоции, штурмующие мою голову в эту секунду.
Одна мысль особенно выделялась на общем фоне: «Что за чушь он несет⁈»
Устав сдерживаться, опустила руки по швам, стиснула пальцы в кулаки, когда выпалила недовольно:
— Я ни с кем не в сговоре! Тем более я не хочу твоей смерти!
Только вот, ответив, сама не поняла, как подставилась.
— Первое — ложь, второе — правда. И как тебе прикажешь верить?
— Что⁈ — И снова изумление заполонило сознание, и я застыла, пытаясь понять, почему он пришел к таким выводам. А заодно припомнила минувшее и разговор с Булем про месть принцу, как раз после моего возвращения из столовой, когда Тэрион заставил проглотить антидот.
— Ох, — я вздохнула. — Это никак не связано, — ответила ему, искренне надеясь, что так и есть на самом деле.
Но увы, что-то мне подсказывало, что я ошибалась. Вот и Рио это понял, продолжил допрашивать в безапелляционной манере.
— Кто он?
Подавила очередной вздох, рвущийся из глубин сознания.
— Это не важно, — попыталась отделаться я. — Я на тебя не покушался!
Принц нахмурился и скрестил руки на груди. Поэтому пришлось продолжить защищаться:
— Тем более зачем мне тебя спасать тогда?
— Я же уже ответил, чтобы сделать меня своим должником.
— Правда? Вот так просто? И ты бы согласился стать моим должником только из-за спасения от падающего горшка? — Я чуть не всхлипнула, хоть и собиралась рассмеяться, но никак не получалось. А жаль.
— Ну… — Тэрион призадумался. Указательным пальцем он потер лацкан пиджака. А я не выдержала и, прихрамывая, добрела до парты, чтобы присесть на стоящий рядом стул. Сил было мало, копчик противно ныл, а спина щипала. Надо бы обработать.
О! А это идея.
— Если у тебя все, я бы лучше посетил медпункт, — вначале выдала я, а уже после подумала. И как я буду перед врачом раздеваться? Совсем глупая, что ли⁈
— Болит, да? — дракон, казалось, смягчился, подошел и встал рядом. — Ладно, идём. Провожу.
— Э… нет, я сам! — вскликнула, принимая мгновенное решение: никуда не пойду, а отправлюсь в комнату и переоденусь. Намажу спину маминой мазью, которую привезла из деревни еще при поступлении в ДУМО. И по возможности просто перевяжу царапины, чтобы не так щипало.
— Не упирайся, я еще с тобой не закончил, — обрадовал кронпринц. — И то, что я говорил про друзей, — забудь.
Ах вот как? Быстро же он судьбоносные решения принимает. Раз, и все?
Глаза невольно защипало. Поспешила отвернуться и наклонить голову, чтобы спрятать слезы за челкой.
— Уйди, — я отдернула руку, не позволяя ко мне прикоснуться. — Ты мне не друг. Я, как ты правильно выразился, одиночка. Говорю же, дальше я сам!
Тэрион только и пожал плечами, собираясь уйти. А я сипло уточнила, так сказать, вдогонку:
— Значит, мне уже нет смысла занимать твою гардеробную и на отработку сегодня я пойду один?
Не знаю, на что я надеялась. Хотела услышать «нет»? Правда?
— Да, видимо, — неопределенно ответил он и вышел из аудитории, оставив меня один на один со своей горечью. Откуда только она взялась — не знаю. Я же не успела к нему привязаться. Тогда почему мне сейчас так больно? Нет, дело не в царапинах и ушибе. Дело в душевной боли, которая нещадно выжимала слезы из глаз.
Я не нытик, да и братья меня закалили. Но сейчас ничего не смогла с собой поделать. Все‑таки несколько раз хныкнула, шмыгнула носом, а затем уже заставила себя собраться. Встала со стула и…
Тэрион влетел в аудиторию с громким хлопком двери. Подойдя ко мне вплотную, он невероятно меня напугал.
— Почему ты ревешь? — грозно спросил он, будто не знал ответа.
— Серьезно? Почему же? — уточнила я у него. — Может быть, из‑за одного чудика, который вначале предлагает дружбу, а затем от нее отказывается, будто это ничего не значит?
— А для тебя… Для тебя это что‑то значило? — Показалось ли, но его голос слегка осип. — Ты же не подавал никаких признаков, что тебе вообще интересно со мной. Только и сидел, кивал и блаженно улыбался, как какой‑то идиот.
— Ну спасибо! — я впилась в принца негодующим взглядом. — На Зубрилку — согласен. Ё — вместо Ёсса — так уж и быть, вытерплю. Но я не идиот! И мои отличные оценки могут послужить тому доказательством!
Не объясняя больше ничего, Рио взял и стиснул меня в объятьях. Быстро, слишком быстро, чтобы я хоть что‑то почувствовала. Доля секунды, и он отстранился, отскочил от меня, как ошпаренный. И снова вылетел из комнаты так же стремительно, как и вошел.
Одно хорошо — плакать мне больше не хотелось. Остальное произошедшее в столь короткий срок, увы, абсолютно точно требовало многократного переваривания, прежде чем я смогла бы прийти хоть к какому‑то выводу.
* * *
И снова я зазевалась. Ох уж этот принц. Когда пришла в себя, то поняла очевидное — я из‑за него сейчас прогуливаю эльфийскую гласность!
А у меня и так по этому предмету слабенькие оценки. До «отлично» в среднем не дотягиваю целых три балла! А это значит, что мне еще минимум шесть отличных оценок получить нужно.
Да уж. Задача и вовсе казалась непосильной. Но делать нечего, если хочу учиться дальше в ДУМО, придется постараться. Стиснула зубы, думая — идти ли в таком виде в аудиторию, или все же не стоит?
Ай…
Поморщилась.
Спина больно саднила. Усидеть на стуле целый урок я вряд ли смогу.
Вздохнула и кряхтя поднялась на ноги. Как вдруг произошло очередное событие из ряда вон.
Явился он, восьмой участник ЧСВ. Сам Эйз Шелидан.
Иногда мне казалось, что он и вовсе не от мира сего. Когда же я увидела его, вплывающего в пустующий кабинет, то поняла очевидное — да, так и есть.
В отличие от остальных друзей принца, у этого была пегая кучерявая мочалка на голове, собранная пучком на затылке. Множество фенечек и бус украшали руки, шею, ноги и слегка звенели при ходьбе, равно как и серьги в носу, ушах и на губе. Загорелая темная кожа сильно контрастировала с белоснежным костюмом студентов ДУМО. Единственное, что портило положительный эффект от внешности — грязные затасканные ботинки, штопанные в нескольких местах кожаными латками, и огромный заплечный рюкзак, наполненный под завязочку.
Подняла взгляд, продолжая неприкрыто изучать Шелидана зачем‑то. Цвет глаз определить было сложно, то ли серо‑голубой, то ли серо‑зеленый. Одно ясно точно — он явно не дракон, хоть и обладал внушительным телом и мускулатурой. Но на фоне всякой атрибутики, различным татуировкам, покрывающим видимые кожные покровы в изрядном количестве, это как‑то не замечалось вовсе.
— Ну, здравствуй, Ёсса из семейства Лидов, — поздоровался он, когда подошел ближе.
В ответ лишь открыла и закрыла рот.
Откуда он узнал, где я? И зачем вообще приперся?
— Зачем пришел? — Эйз усмехнулся, отвечая на мои мысли: — Такова воля моих богов. Ты станешь нашему принцу хорошей соратницей. На все воля неба, земли, воды и огня. — С этими словами пришедший на мгновение закатил глаза к потолку. — Они едины во взглядах относительно тебя.
Переварив сказанное, я осела на стул, хотя еще немного и промахнулась бы, ошарашенно плюхаясь прямо на пол.
— Ты…
— Я — друид, — представился он в очередной раз. — И я все знаю о тебе. Духи мне поведали твою историю.
Прекрасно. Слов нет.
Спрятала лицо в ладонях, стараясь унять разбушевавшиеся чувства, особенно страх быть раскрытой.
— Ты меня не выдашь? — попросила с надеждой я, устремляя молящий взор к его лицу.
— Незачем, — друид пожал плечами. — Это не приведет к желанной цели, а наоборот, только помешает.
Боялась даже спрашивать, какую такую цель он преследовал, и поэтому промолчала.
— Я вижу боль твоего тела и души, — Шелидан ловко перевел тему разговора и опустился предо мной на корточки. — Я очень хороший лекарь, Ёсса. Позволь тебе помочь.
— Но зачем?
— Зачем «что»? Зачем тебя лечить или спрашивать твоего разрешения? — разговорчивый, как оказалось, друид, видимо, решил выложить мне все, что думал. — При сопротивлении души моя исцеляющая магия бессильна. Ты должна довериться мне. Только тогда я смогу тебе помочь.
— Нет, — я мотнула головой. А друид слегка удивился. — Я не о том. Зачем тебе мне помогать?
— Казалось, ответ на этот вопрос был уже дан тебе, Ёсса, — Эйз слегка нахмурился. — Все ради общего блага. Ты в будущем станешь незаменимой соратницей принца. Большего тебе сказать не могу, чтобы не нарушить плетения судьбы.
Пришлось поверить ему на слово. По сути, выбора у меня не было.
— Хорошо, — в подтверждение сказанному внимательно посмотрела на друида и кивнула. — Я согласна на лечение и помощь. И прошу, не говори ничего Рио. Я…
Но Эйз меня прервал. Положил руку на плечо. Глаза его засветились магией, и он тихонько прошептал шелестящим инородным голосом:
— Мы все знаем, Ёсса. Время еще придет. Скоро. Крепись и не противься судьбе.
Не успела я как следует удивиться, друид моргнул, и лицо его украсила добродушная и такая милая улыбка.
— Все будет хорошо, — заверил меня он. А сделав небольшую паузу, попросил: — Повернись‑ка. Хочу увидеть твои раны.
Оставалось только подчиниться и заочно порадоваться тому, что приобрела столь полезного союзника. Но, увы, страх из‑за услышанного слова «крепись», возникшего в голове, свел весь положительный эффект на нет.
Одно хорошо. Теплые руки Эйза чудодейственным образом сняли зуд и ноющую боль, едва я обернулась к нему спиной.
— Эта форма никуда не годится, — проворчал друид, когда закончил исцеление. — Вот, держи, — он снял с плеча заплечный рюкзак, в котором наверняка могли поместиться все его пожитки, настолько внушительным он выглядел. — Где‑то у меня был для тебя подарок от моей родни.
Приятель Тэриона запустил бренчащую лапищу в недра сумки и стал там копаться, как в каком‑то захламленном сундуке.
— Во‑от он. — Вытащил кожаный походный костюм, на вид новый и моего размера. — Пока не починишь форму, можешь надеть это. И не переживай с внешней магией, его маскировка получше твоей будет. — Эйз мне подмигнул, устремляя взгляд куда‑то вниз.
Невольно смутилась и заалела щеками до самой шеи. Уж наверняка.
— Ладно, переодевайся пока, а я снаружи подожду, провожу тебя на занятие.
Невольно припомнила тот факт, что он — один из учеников моего потока, и почти было спросила об этом. Но Шелидан меня опередил:
— Я не пойду. Мне еще нужно разобраться кое с кем.
В ответ на немой вопрос усмехнулся, признаваясь:
— Отыщу и договорюсь с настырной семейкой Бульгуруса Шестипалого, оставить свои бесполезные потуги. — Друид снова усмехнулся, глядя на меня осуждающе: — Твой соседушка, между прочим, досаждает Тэриону с твоего дозволения, Ёсса. Знай это и больше не давай согласия кобольдам ни при каких условиях.
Сказав такое, он развернулся и затопал к выходу, бренча фенечками, бусами, серьгами и чем‑то еще металлическим, спрятанным в заплечном рюкзаке.

Глава 14
Урок пения

Мое явление в аудиторию по эльфийской гласности происходило под нестройные завывания гласных звуков, от которых язык не просто сломаешь, а завяжешь морским узлом. Это уж точно.
Именно по этой причине, когда Рио признался, что умеет говорить на эльфийском, я ему не поверила, потому что для драконьего и человеческого (имеющего общие корни и схожую семиотику) этот язык казался и вовсе инородным, из разряда мертвых языков, от знаний о которых остались одни фрески и каменные таблички.
Волридан стоял у доски в белоснежном сюртуке длинной до колен. Его рука порхала в воздухе, как дирижерская палочка. Губы преподавателя вытянулись в трубочку, когда он воспроизвел «продолговатое оу‑ю». Часто используемое, кстати, во многих наречиях в качестве окончания. Но вдруг прервался, заметив меня, крадущуюся по переходу в поисках свободного места с краешку.
— Ёсса? — проронил он растерянно.
Как назло, скучающие студенты, чтобы не схлопотать неуд, были готовы повторять за преподавателем все подряд, не задумываясь. И поэтому пропели мое имя следом за Волриданом…
К слову, интонацию скопировали тоже.
Столько раз свое имя, произнесенное разными голосами, никогда не слышала. Оттого втянула голову в шею и скривилась из‑за испытанного смущения. Потому что на меня сейчас воззрились все без исключения. В том числе Рио, сидящий впереди.
— Та‑ак, — пропел Волридан на драконьем. Он положил палочку на стол, показывая тем самым, что повторять за ним не нужно. — Опаздываете? — доброжелательно уточнил он. А когда я ничего не ответила, сам же придумал оправдание: — Ну да, вас же вечно отправляют по всяким поручениям. Садитесь, Ёсса, садитесь. У меня как раз будет для вас тема для доклада к следующему занятию. Вы же хотите выправить оценку, ведь так?
Мне ничего не оставалось, кроме как кивнуть и наконец втиснуться в ряд сбоку, в середине которого сидели Вуди, Тэрион и Фиван. Лумиэль, как и положено, ушел на занятия старшего потока. Видимо, просто провожал принца до аудитории.
Помотала головой, вытряхивая оттуда лишние мысли, и села.
Легкий шепот прокатился по рядам, когда Вуди потянулся и молча передал мне через соседа мой учебный рюкзак.
Преподаватель к тому моменту уже взял в руки деревянную коротенькую указку и постучал ей по столу.
— Что ж, с гласными окончаниями наречий мы закончили, — он посмотрел на меня с жалостью. — Повторять для одного ученика, увы, не будем. Но не расстраивайтесь, Ёсса, если у вас возникнут трудности, вы всегда можете рассчитывать на мою помощь. Найдите меня, и я с вами дополнительно позанимаюсь.
— Спасибо, мистер Волридан, — робко проронила я, заливаясь краской стыда. И продолжила тихонько доставать письменные принадлежности из недр моего рюкзака.
Никогда еще я не испытывала столь сильного унижения. Даже семинарист Юбер не выделял меня из общей массы своих учеников, когда я, мягко говоря, не дотягивала до общего уровня знаний детей моего потока. Потому что пошла учиться чтению и письменности в восемь с хвостиком лет. Как сейчас помню заикание, запинания, ошибки, коверканье слов и неправильные ударения, когда меня вновь и вновь заставляли читать одни и те же абзацы сказочки про лису и лошадку Вению, которую знаю теперь наизусть.
— Итак, продолжим. — И снова эльф-преподаватель постучал указкой по столу. А я аккуратно раскрыла чернильницу, поставленную на стопку листиков-промокашек. Старая привычка, чтобы не пачкать стол, если вдруг промахнешься пером.
— Приступим к напевным согласным.
По рядам прокатились недовольные стоны.
— Так-так, я все понимаю, каково это — комкать язык во рту. Поверьте, даже наши дети учат эльфийские звуки пять лет кряду, прежде чем перейти к произнесению некоторых слов целиком, а не по слогам. Но у вас очень сокращенный курс. И предполагается, что я даю основы — треть от общего объема знаний, а две трети вы должны постигать сами во внеучебное время. Все, перерыв окончен. Приступим.
Он обернулся к доске и принялся скрипеть мелом.
— Этот глухой звук запирает слово в отрицательное значение и читается как «нырдыши».
Обернувшись к нам, Волридан решил еще и опросить студентов по пройденному материалу.
— Кто мне скажет, в какой части слова он располагается и почему?
Обведя взглядом аудиторию и заметив прямо лес рук, Вол остановился на мне. Повезло еще, что ответ на этот вопрос я знала благодаря хорошей памяти. Поэтому, когда услышала:
— Ответите, Ёсса?
Кивнула и произнесла:
— В эльфийском языке отрицательные приставки стоят в конце слов, чтобы смягчать эффект сказанного, а не сразу разочаровывать собеседника. Почему? Потому что эльфы искусные дипломаты и всегда самые плохие новости, как правило, произносят или в конце беседы, или в середине. В этом случае вынужденное отрицание прикрывается одобрительной или успокаивающей фразой, чтобы оставить у собеседника благожелательное, приятное ощущение по завершению разговора.
— Отличный ответ, Ёсса, — похвалил меня Волридан. — Можно подумать, вы сейчас прочитали определение по учебнику.
Немного помолчав, он снова окинул взглядом лекторий и продолжил допрашивать:
— Кому-то есть еще что добавить?
Руку, как назло, поднял Тэрион.
— Да? — эльф-преподаватель удивленно вскинул бровь.
— Есть другой вариант «нырдыши», усиливающий эффект отрицания. И звучит он гораздо проще и короче, как «ныршы», потому что серединное «ды» при скором, экспрессивном, эмоциональном произнесении попросту съедается. Но в эльфийском языке существует негласный запрет на такого рода упрощения и эмоциональные произнесения, дабы не порочить благожелательность и благозвучность вашего языка в целом. Однако в дипломатической практике, во время острых конфликтов, даже высшие чины позволяли себе выражаться таким вот образом.
Завершив фразу, кронпринц впился взглядом в преподавателя, а тот, казалось, слегка покраснел или же смутился.
— Да-да, — нехотя согласился он. — Вы правы, есть и такая неприглядная сторона у «нырдыши».
Опомнившись, Волридан слегка нахмурился, что ему было несвойственно. И тут же посветлел лицом, явно найдя выход из положения. Озадачил учеников раскрытием неприятной для него темы:
— Что ж, раз вы так хорошо осведомлены об отрицаниях в эльфийском языке, то я решил дать вам совместное с Лидом задание, подготовить на следующее занятие доклад об отрицательных частицах, всех, какие найдете в справочниках.
Вовремя прикусила щеку изнутри и не позволила себе простонать в голос.
Серьезно? Совместный доклад об отрицании, о котором эльфы не очень любят устно рассказывать, не то чтобы в книгах об этом писать? Да вы издеваетесь!
— Хорошо, — согласился принц.
А моего согласия, как я понимаю, никто и не спрашивал. Ответный кивок преподавателя с легкостью подтвердил мои мысли. И вообще, как мне теперь Рио в глаза смотреть после того, как он со мной поступил?
Только слова Эйза: «Все будет хорошо», позволили мне уравновесить сердечный ритм и успокоиться. Остается только надеяться, что он не соврал. Иначе, чувствую, вылечу отсюда пробкой от бутылки к следующим выходным.
Одно хорошо, успею вернуться ко дню рождения Сайма. Плохих же новостей — хоть отбавляй.

Глава 15
Решение

«Что со мной? — в который раз задался вопросом принц. — Веду себя как кретин! Вначале предложил дружбу. А буквально десять минут спустя, после инцидента с горшком, забрал свои слова назад?»
Он перевел взгляд к доске и повторил за преподавателем эльфийской гласности очередной звук.
«Но с другой стороны, почему Ёсса успел среагировать, а Фиван, Лумиэль и Вуди — нет? — мысленно негодовал Тэрион. — Как он мог увидеть этот падающий треклятый цветочный горшок, если тот висел над нашими головами, словно стоял на козырьке?»
Глядя на оправдательную записку друга‑охранника, Рио еще раз перечитал ее и скривился.
«С их стороны выглядело, будто горшок стоит на карнизе, на самом деле он висел в воздухе, дожидаясь, пока я пройду под ним. А в последний момент слегка сдвинулся в сторону, чтобы не угодить в Лида. Как такое возможно? И почему ни я, ни мои няньки не учуяли магию? Никакого остаточного следа, ни лески, волшебных нитей — ничего. И даже магического всплеска не ощущалось. Отсюда и полная расслабленность всех, включая меня. И только Лид сумел предугадать подобное?»
Смяв записку, принц взгромоздил подбородок на ладонь, облокотился рукой о стол и скучающе уставился в окно. На самом деле таким вот образом он пытался скрыть полное смятение, царящее в его душе. Раз за разом он вспоминал слова Ёссы про «парни себя так не ведут», «перестань ко мне прикасаться по поводу и без», «мне неприятно» и тому подобное.
Сердце принца ускоряло ритм каждый раз, когда он думал о нелогичном одиночке, выбранным в настоящие друзья. Одновременно трепет и страх испытало его тело, когда он попытался обнять Лида, утешения ради. Но вместо этого почувствовал нечто странное, непередаваемое, нелогичное и неправильное.
Поэтому отпрянул, стараясь поскорее унять невероятное оживление и вскипевшую в венах драконью кровь. Не успел оглянуться, а ноги уже несли его прочь без всяких мыслей. Принц выбежал наружу, догнал друзей, стоящих чуть дальше по коридору, и поспешил зайти в аудиторию эльфийской гласности, извиняясь за опоздание.
«Да уж. Спонтанное решение — довериться Лиду — хуже некуда, — Тэрион подавил рвущийся наружу горький вздох, продолжая представлять ближайшее будущее, чтобы успеть что‑нибудь предпринять: — С другой стороны, даже если Зубрилка кому‑либо сболтнет о моем предложении стать друзьями, ему попросту никто не поверит. Тем более не думаю, что сам Ёсса будет сплетничать. Как правило, это женские методы, пускать слухи…»
Мысль принца оборвалась, когда перед глазами возник Лид, опустивший взгляд вниз. «Впрочем, как и всегда: зажатый, смущенный, молчаливый, а еще не терпит прикосновения, прям как наш эльф‑полукровка».
Ускользающая мысль промчалась в голове со скоростью дикой лани и ускакала прочь, не позволив принцу как следует ее обдумать.
Он попытался вновь воспроизвести ту же последовательность образов и столкнулся с интуитивным ощущением схожести между Лумиэлем и Зубрилкой. Оба были нелюдимы. Любили ходить в одиночку, держать дистанцию и…
Невыносимое осознание, легкая догадка, решающая часть головоломки, заставила Тэриона подскочить на месте.
— Кронпринц? — удивился преподаватель.
И снова студенты охотно повторили за Волриданом, прежде чем досадливо умолкнуть. Множество разных голосов отразилось от стен аудитории. А сам наследник продолжил стоять, задумчиво уставившись перед собой.
— Я могу выйти? — попросил он наконец, когда мысли приобрели хоть какую‑то ясность.
— Да, да, конечно, — растерянно согласился преподаватель.
В этот раз за ним уже повторять не стали. Все взгляды сейчас были прикованы к кронпринцу. Но ровно до тех пор, пока Волридан не застучал палочкой по столу.
— Не отвлекайтесь, продолжим! — приказал он, затем глубоко вдохнул, готовясь напевать следующий звук.
Медленно шедший вдоль ряда кронпринц воспользовался этим моментом, склонился к Ёссе, сидящему с краешку, и шепнул:
— Я приду на отработку.
Все. Больше Рио привлекать внимание не стал. И поспешил выйти наружу, чтобы отыскать глухой уголок. Предоставить настоящему «я» немного времени, собраться с мыслями. Снять маски и дать волю эмоциям, бурлящим внутри настоящим вулканом.
Дверь негромко скрипнула.
Коридор учебного корпуса ДУМО выглядел пустынно. Ни души. И лишь быстрые шаги Тэриона эхом отразились от стен, когда он поспешил спрятаться, чтобы прийти в себя. Ведь наверняка Фиван Фрат отправится вслед за ним сторожить, а заодно и подглядывать. И быть может, любопытный Вуди даже составит ему компанию.

Глава 16
Изобилие

Этот день вот‑вот грозился стать рекордным на события и перенять эстафету у субботы, когда драконий кронпринц только‑только втянул меня в свои интриги с переселением в его общагу.
— Ёсса, — прогудел за моей спиной Вуди, когда я по завершению занятия по эльфийской гласности не успела по‑быстрому сбежать. — Есть разговор, идем.
Н‑да.
Неужели он решил мне допрос устроить? Один? Или позовет всю восьмерку? Хотя на этом уроке из ЧСВ присутствовали только трое. Рениан, по всей видимости, прогуливает эльфийскую гласность, хоть я его и видела на гносеологии. Кстати, моими стараниями его эссе получило хорошую оценку.
Эйз Шелидан, я так понимаю, сейчас был все еще занят одной маленькой проблемой под названием Буль. А Морти, Витал и Лумиэль учились на втором курсе. Вроде бы.
— Идешь? — позвал меня громила.
Недовольные студенты из‑за его внушительной фигуры, застывшей в проходе, были вынуждены протискиваться по обе стороны, чтобы покинуть аудиторию. Некоторые поворачивали назад и обходили ряд по кругу, лишь бы не столкнуться с полуорком даже взглядом. Как назло, я этой возможности была лишена.
Вздохнула, покидала оставшиеся вещи в рюкзак и отправилась прямиком в лапы монстра.
— Тэрион так и не вернулся, — прогудел он, выходя из аудитории вместе со мной.
Шедшие по коридору студенты навострили уши.
— Может быть, не здесь? — предложила я, не желая служить источником сплетен.
— Гм, ладно, — согласился Вуди.
— О! — весело воскликнул искомый всеми кронпринц, лучезарно улыбаясь. — Как? Уже все? Урок окончен?
Он сейчас шел навстречу в чистенькой форме ДУМО.
Хм.
На мгновение остолбенев, орк кивнул спешащему к нам другу и протянул ему рюкзак с вещами.
— Благодарствую! — воскликнул Тэрион и нарочито громко признался: — Я ходил переодеваться. Мне не понравилось сидеть в испачканной и порванной форме весь урок, а заодно служить посмешищем остальным.
За его спиной неожиданно материализовался Фиван Фрат. В смысле подошел незаметно.
— Да, так и есть, — непонятно с чем согласился он.
А Вуди посветлел лицом, насколько это было возможно в его случае.
— О, и Зубрилка с вами? — принц слегка удивился и обратился уже ко мне: — Что ж, тогда идем?
— Э, а «Культура речи для оборотней»? — поинтересовался полуорк. Молодец, опередил меня.
— Ой, да брось, я нас отпросил, — Тэрион махнул рукой себе за спину. — Ни тебе, ни Фивану не светит стать оборотнем, поэтому даже смысла не вижу в этом занятии. Вот Ёсса, как обычный человек, может, конечно, и подцепить эту заразу. Но шансы все равно малы.
— Но мне же нужны оценки! — вознегодовала я.
— Ничего, наверстаешь, идем, — принц был неумолим.
— Куда идем? — уточнил вдруг полуорк, совсем смешавшись. — На занятие?
— Нет же! На отработку к Воладу Ридкарту.
— Я, пожалуй, пас, — отказался Вуди.
Мне оставалось ему только позавидовать.
— Ну да, согласился Тэрион. Вол пустит лишь троих. Ван, ты идешь? — принц повернул голову в сторону друга, и тот молча кивнул.
Поразительно, но ни один мускул его лица не дрогнул.
— Значит, решено. Идемте!
Как жаль, что мне в очередной раз остается лишь подчиниться. Иначе прямая дорога в лапы сыночка Лефарда, который и сам не сильно‑то жаждет брать меня в жены.
Эх…
— Ну‑ну, не вздыхай так горько, — пожурил меня Тэрион. — Волад тебя не съест.
— Думаешь? — переспросила я вначале. Однако, поняв, что позволила себе фамильярность, поджала губы.
— Уверен, — кронпринц утвердительно кивнул и снова применил на моей шее локтевой захват. Как будто назло. Вот же вредина, а?
Правда, из‑за его следующих слов я чуть слюной не поперхнулась.
— Я одно не пойму, когда ты успел переодеться?
— Э… да… вот, — путано начала отвечать я. Непроизвольно подняла к нему взгляд и подметила серьезное выражение его глаз.
— Что? Не хочешь отвечать — не надо, только не ври, — проворчал он, прежде чем отпустил мою шею.
Уф‑ф. Выдохнула от облегчения и поспешила придать лицу мое обычное выражение — полное безразличие ко всему и вся.
Вуди, кстати, явно шел позади нас, громыхая своими ботинками. Как вдруг к привычным звукам добавился еще один.
— Приветствую, — неожиданно послышалось из‑за угла.
Вздрогнула.
Остальные из нашей компании дружно повернули головы к небольшому тупичку с окошком. И заметили там Эйза.
— О‑о‑о… — весело протянул принц и полез здороваться с друидом, будто давно его не видел.
Моему взору предстали: объятья до хруста костей, похлопывания ладонями по спине, убойные рукопожатия и прочее. То, что мне абсолютно точно не нужно и, наоборот, противопоказано.
Поэтому реакция моя была соответствующей.
— Я пойду, — попыталась отвертеться и попросту сбежать.
Но не вышло.
— Жди, — приказал Рио голосом, не терпящим возражения.
Так и подмывало фыркнуть, развернуться на пятках и затопать куда глаза глядят. Лишь бы не подчиняться его воле, лишь бы доказать им, что у меня тоже есть свое собственное мнение и оно мне дорого!
— Я тут услышал, вы куда‑то собираетесь идти вместо Культуры речи? — начал было друид намекать на прогул.
— Да, на отработку, к Волу. — С этими словами все присутствующие из ЧСВ скривились, словно от жгучей остроты на языке.
— М‑м‑м, — задумчиво промычал Шелидан, подергивая пальцами бусинки от фенечки. — Возьмете меня с собой?
Наступила недолгая пауза. А лицо Тэриона снова стало серьезным до неузнаваемости. Но ровно на секунду. Затем он моргнул и обернулся к Фрату.
— Фиван, уступишь? — спросил венценосный так, будто уже все решил.
— Да… — нехотя согласился тот.
— Вот и отлично. Идемте, — позвал принц. И, когда в два шага приблизился, снова схватил меня, только в этот раз за плечо. — Слушай, — пропел он мне на ухо. — Я же ничего о тебе не знаю. Какая у тебя семья? Чем ты любишь заниматься в свободное время? Как зовут любимого питомца? И есть ли у тебя нареченная, которая ждет твоего возвращения?
«Начал за здравие, закончил за упокой…» — пронеслось в моей голове ворчливое.
— Вот так сразу на все и ответить? — подивилась я. А заодно хохотнула, будто не восприняла его слова всерьез.
— Ну да, — согласился принц, состряпав обиженную мину. — Давай, не жмись, рассказывай.
И я ему почти поверила, что он обиделся. Но ключевое в моих словах это самое «почти». Интуиция мне подсказывала — принц в очередной раз играл, напялив маску.
А мы тем временем продолжили свой путь и вышли наружу. Только в этот раз Фрат выбежал вперед, задрав голову вверх. Проверял, видимо, наличие падающих горшков.
Говорить о том, что нужно и под ноги смотреть, увы, не пришлось. Я попросту не успела. В считанные секунды Эйз метнулся к Фивану и схватил его за пиджак, не позволяя растянуться на ступеньках крыльца, а заодно и на разлитой там маслянистой, скользкой жидкости.
— Вот же! — вознегодовал Фрат. А кронпринц красноречиво на меня воззрился.
— Что? — не удержалась я. Хотя щеки так и пекло от стыда.
Да, я виновата, получается. И судя по тому, что вредительство принцу продолжилось — у Эйза не получилось договориться. Поймав его насмешливо‑сочувствующий взгляд, поняла — да, так и есть.
Значит, придется и мне пообщаться с Бульгурусом Шестипалым от матери Равиты. В идеале, отозвать свое согласие и при этом никак его не обидеть. Иначе, чувствую, стану новой мишенью для издевок целой семейки кобольдов.
— Что? Что? — передразнил меня принц, выводя из раздумий. — Я все еще жду ответов.
— Ох… — чуть по лбу себя не стукнула. — Да, я шест… — осеклась, потому как чудом не проговорилась. Хотела сказать «шестая в семье».
— Шест? — переспросил Вуди, все еще топающий рядом с нами. — Вот так новости, а я думал ты — Зубрилка.
— Нет, шестой в семье, — исправилась я. — Это хотел сказать.
— Ну и? — недоумевал принц. — А дальше?
— Что? У меня пять старших братьев. Мама — домохозяйка, папа — разнорабочий местного барона…
— А в ДУМО ты что забыл? — прилетело откуда‑то позади голосом Рениана.
Его только нам и не хватало.
— О! И ты здесь? — удивился Рио, оборачиваясь.
— Да, — Рениан выглядел довольно сурово и смотрел отчего‑то на меня. И приятного в этом было мало. — Кто‑то позабыл предупредить, что у нас в расписании замена, вместо Драконьей патетики поставили Эльфийскую гласность. — Посверлив всю нашу компанию недовольным взглядом, он кивнул в сторону: — Но я не поэтому вас нашел. Рио, если не против, давай отойдем. Есть разговор.
Но не успела я как следует испугаться и выдать себя, как вдруг Эйз загородил меня собой и так по‑доброму улыбнулся.
— Идем, Ри догонит, — он кивнул в сторону тропинки, ведущей через садик на широкую мощеную дорогу, по которой туда‑сюда шныряли студенты. Кто‑то медленно брел, уткнувшись в книгу. Кто‑то спешил или почти бежал, то и дело задевая остальных то локтем, то рюкзаком. Кто‑то стоял и о чем‑то сплетничал, как группа девушек. Силеника и еще четверо мне не знакомых.
— Он идет, — услышала я тихое, прежде чем при моем приближении группа из пятерых студенток резко умолкла. Их красноречивые взгляды не оставили никаких сомнений — говорили обо мне.
— Не переживай, — подбодрил меня Эйз. — Они позлятся, поделают пакости и успокоятся. Это не так важно.
— Позлятся? — удивилась я. — Но из‑за чего? Я что‑то сделал?
— Да… — согласился друид с улыбкой. Но дальше распространяться не стал. Сказал лишь: — Всему свое время.
Мы к тому моменту уже прошли мимо этих девиц и были на полпути к парадному входу в основной учебный корпус ДУМО.
— Может быть, я все‑таки сбегу на Культуру речи? — посмотрела с надеждой на друида, а он взял и нахмурился. — А потом, после урока сам схожу на отработку к Воладу?
— Нельзя, — проронил со вздохом Шелидан и снова стал теребить излюбленную фенечку с бусинками. — Ваши нити судьбы уже тесно переплелись, нельзя вот так импульсивно что‑то менять. Последствия будут непредсказуемы.
— Что?.. — изумилась я. А когда заметила обернувшихся в нашу сторону студентов, умолкла.
— Ничего. Просто смирись с неизбежным, — пафосно попросил Эйз.
А я поняла одно — с определением его в список друзей явно поспешила.

Еще через некоторое время Рио нас все‑таки нагнал. Но мне до этого уже не было никакого дела. Мою голову штурмовали странные мысли и ощущения о неизбежных, непоправимых и оттого пугающих событиях.
Когда же мы приблизились к заветной двери, ведущей на преподавательский этаж, то Рио вышел вперед и решил возглавить наше трио. Рени, Фиван и Вуди, я так понимаю, отправились на Культуру речи для оборотней. Чему искренне позавидовала.
— Говорить буду я, а ты лучше молчи, — посоветовал мне Тэрион.
Можно подумать, я настолько разговорчива, чтобы просить о таком. И вообще, мог бы и не указывать. Но вслух я этого не сказала, а вынужденно кивнула.
Впрочем, ничего нового.
Дверь в преподавательскую скрипнула, медленно отворяясь, и нашему взору предстала просто удивительная и одновременно завораживающая комната, больше похожая на половину студенческой библиотеки, но только отчасти. Тем, сколько же источников знаний было собрано в одном месте.
Стены высотой в два этажа были заставлены книжными шкафами до самого потолка, а ровные стеллажи заполнены различными печатными изданиями, которые ни разу не видела ранее, судя по цвету и толщине переплетов, надписям на корешках. Да, по приезде в ДУМО я практически ночевала в библиотеке, подтягивая знания общих школьных предметов, чтобы хоть что‑то понимать из университетского материала, а не просто заучивать данные в тексте ответы, как я это сделала при поступлении.
И чем больше я училась, тем большую пропасть видела впереди себя. Точнее, отчетливо понимала, что элементарных знаний основ мне катастрофически не хватает, чтобы усваивать материал, вместо зубрежки. Ведь нет‑нет, а такой метод давал осечку, потому что не все ответы на вопросы есть в книгах. Где‑то нужно было включать фантазию или смекалку. А вот с этим у меня как раз и были сложности.
— О‑ого, — непроизвольно выдохнула я, вернувшись из мыслей.
Прикрыла ладошкой рот. А Рио досадливо обернулся и смерил меня ну очень многозначительным взглядом.
«Да‑да, помню‑помню», — мысленно проворчала я. Эйз ободряюще похлопал меня по плечу, бренча своими фенечками прямо над ухом.
— Мистер Ридкарт? — протяжно позвал венценосный. — Вы здесь?
— Да… — отозвался преподаватель откуда‑то из глубин комнаты.
Послышался характерный шелест страниц и громкий хлопок.
— Это Ёсса и его друзья, — представил нас Рио.
Вот так‑так…
Снова друзья? Да ладно. Надолго ли?
— На отработку явились, не так ли? — переспросил преподаватель. — Но, помнится, у вас еще один предмет сегодня? Кажется… дай бог памяти, «Культура речи для оборотней»?
— Да, но я отпросил всю нашу компанию, — горделиво бросил принц, словно поставил перед фактом. — Хотелось бы освободиться поскорее. Понимаете, Ёсса пообещал меня подтянуть по вашему предмету…
А вот тут я чудом не поперхнулась. М‑да. Врет и не краснеет!
Волад негромко хмыкнул, бубня себе под нос:
— То‑то я заметил ваши успехи по прошлому эссе. К слову, и Рениан на удивление хорошо справился. Уж не заслуги ли это мистера Лида? — сказав такое, Ридкарт наконец показался из темноты проема между книжными стеллажами. Прошел к группе столов, стоящих у правого окна, и уселся в кресло.
— Что ж, прогуливать нехорошо, но раз вы уже здесь, то я найду вам занятие. А о времени не беспокойтесь. Чем быстрее управитесь, тем быстрее окажетесь свободны.
Наша троица наконец прошла в комнату. А я встала подле учителя, читающего толстенький томик с черной обложкой.
Минута прошла, а Ридкарт и слова не проронил.
— Я здесь, — пробубнила себе под нос, пытаясь обратить на себя внимание.
— Да‑да, это и так видно, — отмахнулся заместитель директора. Его прилизанные гелевым составом волосы, казалось, еще сильнее блеснули, когда он поднял ко мне голову.
— Что ж, раз в кронпринце проснулась жажда знаний, то я настоятельно рекомендую ему сходить к себе в общежитие и принести все необходимые учебники и тетрадки с черновиками.
Он устремил острый взгляд в сторону Тэриона, явно на что‑то намекая. Отчего тот поморщился, но предложению‑приказу внял, развернулся и стремительно вышел из преподавательской.
— А вы, Эйз, сегодня прогуляли мой предмет. Не так ли?
— Да, мистер Ридкарт, — друид кивнул и добродушно улыбнулся. — Полностью признаю свою вину и готов исправиться.
А раскаяния ни в одном глазу. И, видимо, это смутило не одну меня. Ведь Ридкарт раздраженно бросил:
— О, пренепременно. Исправитесь. Но вначале сходите в столовую и принесите еды и побольше, вам троим сегодня предстоит о‑очень много работы, и мне бы не хотелось, чтобы вы отсюда сбежали под предлогом обеда или ужина.
— Как скажете, — согласился Шелидан. — Я правильно понимаю, вам тоже захватить?
— Нет, я‑то как раз проводить все это время с вами не собираюсь. Но вы идите и возвращайтесь поскорее, — зам многозначительно кивнул в сторону выхода из преподавательской.
Эйз пожал плечами и отправился вслед за Рио.
Дверь за его спиной хлопнула. И вот мы с мистером Ридкартом остались одни. Не знаю почему, но сейчас меня этот факт сильно напугал.
— Что же вы делаете, Ёсса? — и столько разочарования прозвучало в его словах. — Ведь это я был тем преподавателем, который после окончания вступительных экзаменов порекомендовал взять именно вас вместо очередного лоботряса‑дракона.
В ответ на мое немое удивление Волад вздохнул и перевел взгляд на книгу, начал листать ее, не умолкая:
— Поначалу вы действительно оправдывали мои ожидания. Упорно учились, вели себя так, как и положено самому перспективному студенту ДУМО. А главное, с достоинством сносили любые невзгоды, не обращая на них особого внимания. Более того, не плели заговоры, интриги за спинами сверстников и вместе с тем мастерски обходили острые углы!
Под конец его голос звучал настолько восторженно, что он почти кричал.
Увы, у меня снова не нашлось, что ему сказать по этому поводу. Я лишь делала все, чтобы меня не раскрыли, только и всего…
— Я был настолько уверен в вашей кандидатуре, что уже внес вас в список для рекомендаций по работе в Главной столичной гильдии. Знаете, что это такое?
Отрицательно помотала головой.
— Ну же, Ёсса, бросьте, вы же высоко метите, не так ли? Иначе зачем эта ваша новая забава, якобы дружба с кронпринцем? Уж не советником ли будущего короля вы собрались стать? Или, быть может, хотите вернуться на родину полномочным послом Драконьей Гряды?
— Я… — начала было оправдываться, но не вытерпела и выпалила: — Я не думал о таком! Изначально… Нет! Все мое поступление в ДУМО было одной сплошной ошибкой!
Как только я произнесла эти слова, тут же пожалела. Потому что глаза Ридкарта сузились, нос сморщился, а лоб избороздили уродливые морщины.
— Ошибка? — глухо переспросил он. И как будто бы оскорбился, уточняя: — Чья?.. Моя ошибка?
— Нет, я… — робко отрицала, пряча виноватый взгляд на полу. — Ошибка была не в вашем решении принять меня на учебу, вы только не подумайте, я вам очень благодарен за это. Ошибка изначально отправить меня сюда. Я должен был… — тут я сделала паузу, сглотнула, смачивая пересохшее горло. — Отправиться в Велансис.
— Вот как? И что бы вы там делали? — удивился преподаватель.
Но я не ответила, прикусив губу. Врать не хотелось.
А Волад меж тем продолжал рассуждать вслух:
— Насколько мне известно, поступить в королевский Меаюлноу или иные учебные заведения попроще, не зная письменного эльфийского, невозможно, тем более не имея особых рекомендаций? Или вы соврали в своем резюме об изученных языках?
— У‑у меня были рекомендации, — слегка обрадовалась тому, что могу перевести тему.
— Да‑да, какого‑то там захолустного барона, я помню этот малограмотный клочок бумаги. Тем удивительнее мне было признать, что протеже гораздо более образован, чем его рекомендодатель.
А вот это оказалось для меня новостью. Я задумчиво воззрилась на Ридкарта, из‑за чего он слегка смутился, переведя взгляд в сторону:
— Что такое?
И в этот самый миг за нашими спинами раздался знакомый голос.
— Я совсем забыл. Все необходимое у меня уже с собой.
«Кронпринц? — удивилась я мысленно. — Но когда он успел вернуться? Я же не слышала, как открылась дверь!».
Вот и Волад тоже, видимо, задался этим вопросом, наклонился всем корпусом в сторону, чтобы я не мешала обзору с другого ракурса.
— Вы так тихо вошли, что я попросту недоумеваю. С каких пор вы здесь стоите? — уточнил он из такого положения.
Видимо, я загораживала ему обзор.
— Не очень давно, — пространно ответил Рио. И поспешил подойти. — Так что там с отработкой?
— Да… — задумчиво согласился преподаватель. Взгляд его потупился. — Присаживайтесь, я сейчас все принесу.
Он указал рукой на три прямоугольные парты, приставленные друг к другу буквой «П».
Поднявшись из кресла, стоящего во главе, Волад отправился к книжным стеллажам, стоящим к нам ребром. А я выбрала ближайший стул и облегченно на него плюхнулась.
— Ошибка, говоришь, — прошептал Рио мне на ушко, прежде чем невозмутимо сесть рядом.
«Так он слышал!» — проскочила в голове мысль. И я невольно поежилась.
Но делать нечего, вечно отмалчиваться все равно не смогу.
— Да, это так, — сконфужено ответила ему. А заодно вытерла вспотевшие ладони о штаны моего нового костюма, столь любезно подаренного родней Эйза.
Кстати, стоило подумать о нем, как он вдруг ввалился в помещение спиной вперед, неся в руках сразу два подноса, заполненных до отказа всякой снедью, стаканами и сразу двумя глиняными кувшинами.
Приятный аромат еды почуялся тот же миг.
— Вот и я, — объявил Шелидан, улыбаясь. — Еды смог унести не так много, но, думаю, на обед хватит.
«Мне бы одной всего этого на неделю хватило, — внутренне хмыкнула я. — Но им обоим, думаю, мало будет. Одним словом — драконы».
— Ты вовремя, — отозвался Волад из глубины комнаты. — Поставь еду на дальний столик и садись рядом с ребятами.
Друид по привычке пожал плечами и чудом не опрокинул кувшины на пол. Во всяком случае они опасно покачнулись.
— Оп‑па, — проронил Эйз негромко.
Сбалансировал еду на подносе. Молодец. А затем быстренько пересек комнату и опустил свою ношу на столешницу дальнего от нас стола с легким звоном и бряцаньем столовых приборов.
Я молча взирала на происходящее и не понимала, что вообще забыла в этом месте? И правда, вопросы Ридкарта разбередили душу, напоминая о покинутой семье, о любимых братьях. Подумаешь, отчислюсь из драконьего университета и вернусь обратно. Я же, кроме магических навыков и полезных заклинаний, которые выучила далеко не с первого раза, умею шить и вышивать, готовить, убирать. Уверена, что любой деревенский лекарь или маг с радостью возьмет меня в подмастерья? И тогда я смогу себя обеспечить и жить той жизнью, которой захочу, и без мужа. А помолвку с Этасом попросту расторгну. Скорее всего, оба местных аристократа (сын и его отец) в этом случае выдохнут от облегчения. Подумаешь, мой папенька подуется несколько дней. Не беда. Он быстро отойдет. Потому что натура у него добродушная и незлопамятная.
И правда ведь! Зачем же я поступала сюда, тем более с такой проблемой-секретом за пазухой?
Неожиданно открывшиеся глаза на мое положение заставили подскочить на месте. Но чужая рука потянула вниз, схватив за плечо. Буквально вынудила сесть обратно.
— Ты куда это собрался? — подозрительно уточнил кронпринц. — Отработка вообще-то твоя.
— Э… — не нашла сразу, что ответить. Вовремя блуждающий по комнате взгляд наткнулся на подносы с едой. — Попить. Горло пересохло.
— О, я тоже хочу, — поддакнул друид и со скрипом отодвинул стул. Оказалось, пока я раздумывала, Эйз уже успел снять с плеч рюкзак и приспособить его сбоку от себя, а заодно устроиться по другое плечо от принца. — Давай, тебе тоже плесну.
Лицо Рио снова приняло доброжелательный вид, когда он попросил:
— И мне.
В итоге я осталась сидеть на месте, а Шелидан проявил чудеса ловкости, нещадно звеня всеми своими серьгами, фенечками, бусами и кулонами, когда наливал питье в стаканы.
— Никак в толк не возьму, — начала было я, но вовремя умолкла.
Решила, что расспрашивать друида о таком по меньшей мере некультурно. Но, увы, кронпринц проследил за моим взглядом и попал прямо в точку:
— Если ты о друидской атрибутике, то она им нужна для подпитки магических чар. Видения очень энергозатратны. И не всегда приятны. Поэтому многие из его племени, не стесняясь, носят обереги от дурных вестей. Они попросту ограждают себя от лишних знаний, которые иной раз могут и спасти чью-то жизнь.
— Ага, — проворчал Эйз. — А ты попробуй каждый день видеть одну и ту же кровавую сцену, прекрасно понимая, что сделать ничего не можешь. Потому что не знаешь, где она произойдет. Одни лишь неясные ощущения узнавания случаются время от времени, подсказывающие направление. И все. Поэтому, собственно, мы часто странствуем.
— Не подумай, я не осуждаю, — принц поспешил заверить друга. — Я лишь объясняю причину твоего внешнего вида и всей этой бряцающей одежды.
Однако видно было, что Шелидану наш разговор явно пришелся не по вкусу. Кинув мрачный взгляд на принца, он не преминул съязвить:
— Уж лучше бирюльки носить в ушах и на запястьях, чем послужить причиной смуты и кровопролития.
— О чем это вы? — За нашими спинами послышался заинтригованный голос преподавателя. — Тэрион послужит причиной для смуты? Но он же кронпринц. И его род не прерывался уже более сотни лет.
В один лишь миг с лицом Эйза произошла удивительная метаморфоза. Его словно покинула тень, и он снова белозубо улыбнулся, прогоняя непрошенный страх из-за сказанного ранее.
— Не смею с этим спорить. Я говорил абстрактно, не привязываясь к личностям.
Но Ридкарта было не так просто сбить с толку.
— Да, я понимаю. Ты не хочешь рассказывать, чтобы не нарушить плетение полотна Судьбы, но смею предположить, что все дело в сестре Тэриона, в Мариколь, не так ли? Она поднимет восстание?
Правда, зам тот же миг опомнился и поспешил извиниться:
— Простите, ваше высочество, я лишь развил чужую фантазию.
— Прощаю, — Рио кивнул и пожал плечами. Всем своим внешним видом дав понять, что его это ничуть не задело. Вот только стиснутый на коленях кулак левой руки, который я заметила по навязчивой любви прятать взгляд на полу, показал мне, что принц был уязвлен недавней темой.
Точнее, что-то задело его за живое. Мариколь? Возможно. Как он говорил, сестра отзывалась о его масках? Лживое уродство? Может быть, все дело в непрошенных воспоминаниях? Или же дело в страхе, будто догадки Ридкарта подтвердятся?
— Ёсса? — позвал меня преподаватель. — Вы меня слышите?
— Аа-а, да… — опомнилась я.
— Тогда доставайте вещи из рюкзака и записывайте задания на сегодня.
«Задания?» — хотела было спросить я. Но вовремя осеклась, решила не спорить.
Так и сделала. А когда закончила исписывать бедный листочек-черновик, пожалела, что не отчислилась до похода сюда.
Это же надо! Составить новую картотеку всей библиотеки! А еще уделить время на изучение таблицы Грумфа и всех ее частных случаев, потому что на следующее занятие Ридкард начнет опрос с меня.
Когда я это услышала, у меня волосы на голове зашевелились. А преподаватель усмехнулся, глядя на мой ошарашенный вид.
— Ну же, Ёсса, не все так страшно, как вам кажется. Все случаи заучивать не нужно, достаточно понять принцип и запомнить некоторые исключения. Не так ли, Тэрион Вериндейл лат Умберстрот?
Но Рио предпочел не отвечать, лишь пожал плечами, мол, возможно.
— Что ж, на этой веселой ноте я вас покину, — Волад был настолько доволен собой, раз так искренне улыбался. Будто выиграл половину королевства в вечернюю игру «Три монеты».
Дверь за его спиной хлопнула, а я только-только вернулась из раздумий, и заодно заметила стоящий рядом со мной стакан красного морса или же какого-то фруктового компота. Понять было сложно, потому что я опрокинула его залпом и даже вкуса не почувствовала, настолько сильно переживала.
Противная дрожь — не уложиться в срок, ничего не успеть, страх получить завтра неуды из-за того, что не будет времени подготовиться, буквально выбивали почву из-под ног.
Голова закружилась, и я откинулась на стуле, закрыв глаза.
— Почему ты пришел? — не нашла ничего лучше, чем поднять больную тему.
— Я? — Казалось, принц удивился.
— Да, ты же не собирался. Обиделся на меня из-за цветочного горшка и до сих пор наверняка считаешь меня виноватым.
— Э… — Подал голос друид. — Я могу вмешаться?
— Нет, — рявкнул кронпринц.
Удивительное дело! Он не скрывал эмоций?
Открыла глаза и уставилась на него, как на диковинное животное.
Я смотрю на него, он смотрит на меня. Не моргает, я тоже. Но я сдалась первой и отвернулась в сторону стеллажей. Припомнила про задание Волада и снова испугалась. Противное, карябающее чувство безысходности, чувство, будто загнала себя в тупик, не оставляло.
А Тэрион, как назло, молчал. И отвечать на мои упреки, видимо, не намеревался. Ну да, кто я такая, чтобы меня воспринимали всерьез.
И снова Эйз решил вмешаться, предложил миролюбиво:
— Может быть, поедим?
— Давай, — согласился Рио. А заодно меня тряхнул за плечо, заставляя прийти в чувства.
— Эй, не раскисай. Мы тебе поможем.
Но Шелидан возмущенно всхрапнул и чуть не подавился морсом. К тому моменту он уже успел перебраться за другой стол и сел прямо рядом с подносами.
— Говори за себя, Тэри. А я торчать здесь не намерен. Сейчас поедим, отнесу подносы обратно в столовую и уйду готовиться к новому собранию. У меня завтра тяжелый день, нужно будет столько объяснять.
Перевела изумленный взгляд на друида и заметила его хитрый прищур, обращенный почему-то в мою сторону.
«Все будет хорошо», — прочитала по губам сказанное Эйзом и мотнула головой. Показалось? А если нет, то о чем это он?
— Ну? Давайте есть, я жутко голоден.
— Хорошо, тогда сделай кое-что, прежде чем займешься своими делами, — кронпринц буквально приказал другу, настолько серьезно звучал его голос. — Найди Фивана и попроси его прийти к нам на помощь.
— Ла-а-дно, — бросил друид нехотя.
Все. На том разговоры кончились. Мы с Рио пересели за другой стол, взяли протянутые тарелки с кусками мяса и кашей, политой разными соусами. Принялись за еду. Молча.

Глава 17
Наедине

Едва мы с Рио поели, Эйз Шелидан поспешил оставить нас одних. Что навело на нерадостные мысли. Он это сделал нарочно, чтобы оставить наедине с кронпринцем.
Вздохнула и поймала на себе задумчивый взгляд Тэриона.
— Что? — Я немного смутилась.
— Ничего, просто пытаюсь тебя понять, — без обиняков признался он.
— Все просто, — решила упростить ему задачу. — Я совершенно безобиден, лишен амбиций. И, возможно, даже не доучусь до конца этого семестра, а вернусь домой, потому что кое‑что понял.
— И что же это?
— Тщетность моих стараний, — призналась я. А заодно решила немного обнажить душу, раз уж Рио был со мной откровенен. — Мое поступление в ДУМО — ошибка, потому что я не гожусь для этого места. Перед поступлением я так сильно волновался, поэтому заучил весь учебник. На самом деле знаний у меня не так уж много, тем более магических сил. Только память, развитая чтением.
— В таком случае не вижу проблемы в заучивании таблицы Грумфа, — Рио пришел к подобному выводу. — И что? Ридкард один разочек надавил на тебя, оставив на отработке, и все? Решил уже сдаться?
— Нет же, — отрицала я. — Просто мне тяжело…
Вовремя замолчала, потому что ступила на скользкую дорожку. Продолжить свою мысль и умолчать о переодевании в мальчика будет очень сложно.
Кронпринц повернулся ко мне и теперь уже беззастенчиво пялился, будто впервые увидел нечто диковинное. Смущал невероятно! А заодно заставлял ерзать на стуле под его испытующим взглядом.
— Я… — попыталась оправдаться. — Я не посещал ни школу, ни подготовительных курсов. Только деревенского семинариста Юбера, который и обучил меня языкам, чтению и письму. Правда, эльфийский мне так и не дался.
— Он вообще мало кому дается, кроме самих эльфов, которые на его изучение тратят десятки лет. — Дракон усмехнулся. — Знаешь, мне не кажется, будто ты пытаешься набить себе цену. Хоть и звучат твои слова именно так. Но что‑то мне подсказывает, ты и правда серьезен. Не учился в школе и поступил в ДУМО? Да это же уму непостижимо! Родные тебя за такое должны на руках носить!
Я чуть было не прыснула со смеху, вспоминая вытянувшееся лицо братца, который, как и я, не ожидал подобного.
— Это вряд ли.
— Почему? — очередной вопрос, который поставил меня в тупик.
— Просто у нас не принято гордиться успехами в учебе. Вот хорошим урожаем, который может дать пищу всему семейству на следующий год — это всегда пожалуйста. Мои братья, в отличие от меня, сейчас помогают родителям по хозяйству и поэтому лишены возможности прохлаждаться в стенах университета. Есть бесплатную еду в столовой, понимаешь?
Заметив лукавый блеск во взгляде Рио, поспешила умолкнуть.
— Прости, — бросил Рио.
Когда же я открыла и закрыла рот, удивляясь в очередной раз, еще и добавил:
— Я был настолько растерян, что не нашел ничего лучше, чем обвинить тебя в падении горшка.
Кивнула принцу и озвучила мамины слова, промелькнувшие в голове в этот миг:
— В наших неудачах и ошибках в первую очередь мы виним своих близких.
Мама. Она обладала чудесным умением мирить нас с братьями, как бы сильно мы ни злились друг на друга. И в этом ей не было равных.
— Отличные слова, — сказал Рио. — Чьи?
— Не помню, — соврала я и тут же поправила себя, помня о нелюбви кое‑кого ко лжи. — По‑моему, мамины. Но не уверена.
В воздухе повисла пауза. Осознав, как только что выдала себя, я вскочила с криком:
— А‑а‑а!
Принц нахмурился.
Услышал, нет? Что‑нибудь понял? Или же пропустил мимо ушей?
— Что? — буркнул он, устремляя задумчивый взгляд в мою сторону. — Что ты орешь, как резаный?
— Так задание же… — ответила я и выдохнула от облегчения. Видимо, не заметил.
Ху‑ух.
Фыркнув, дракон тоже поднялся на ноги и с ленцой отправился к первым стеллажам.
— Идем, — позвал Рио.
Испытанный ранее страх быть раскрытой улетучился, как лопнувший шарик. И я с улыбкой отправилась вслед за другом. Да, что бы он себе ни думал на этот счет, мне очень хочется верить, что он действительно друг. Без всяких подоплек и прочего.
Приятное тепло разлилось в душе, стоило только увидеть, как сноровисто принц принялся помогать мне в работе. Применил магию, заставляя корешки книг светиться. И принялся командовать:
— Бери чистый пергамент, буду тебе диктовать. Вначале запишем названия книг, а уже после этого подготовим карточки и конверты под них.
— Хорошо!
Так и началась наша работа по составлению картотеки заместителя директора ДУМО, безумно строгого и самую малость справедливого Волада Ридкарта.
* * *
Шесть часов спустя
— Итого, вот здесь нужно провести луч до этой точки, обозначающий… — пояснял принц, склоняясь к плечу Лида.
Слабый цветочный аромат его короткостриженых волос заставил Рио умолкнуть и прикрыть глаза от удовольствия.
Сидя рядом с этим беззащитным, бесхитростным существом, клюющим носом над конспектами по «Магической гносеологии», дракон уже не первый раз задался вопросом:
«Послышалось ли? Или Ёсса все‑таки применил женский род в разговоре?», — широко раскрыв глаза, принц поспешил отдернуть руку, которая так и норовила погладить Лида по волосам, торчащим в разные стороны.
Хотел этого Тэрион или нет, но с каждой секундой уединения его все сильнее и сильнее тянуло к этой человечке. Каждое ее бесхитростное движение невероятно интриговало дракона.
— Ёсса… — позвал Рио еле слышно. — Что же ты такое?
Тишина в ответ зазвенела в его ушах, когда Лид не ответил. Но вместо этого студент просто взял и упал на парту. И слегка засопел секунду спустя.
«Вот он шанс…».
Неожиданная мысль решить все здесь и сейчас прострелила голову дракона со скоростью пули от мушкета.
«Нет!» — он поспешил отогнать ее прочь, спрятав руки за спиной.
Тот факт, что ему хотелось прикоснуться к Ёссе, был неоспорим и давил на него неподъемным грузом ответственности и животного любопытства.
Дракон встал. Сделал несколько шагов в сторону, собираясь покинуть преподавательскую, но замер.
«А вдруг в мое отсутствие с ней что‑то случится? — еще одна предательская мысль штурмовала его голову не хуже полчища вооруженных до зубов кобольдов. — Вдруг ее раскроют? Если это действительно так…»
— И что тогда? — уточнил Рио у самого себя. — Отошлют?
«Нет, я этого не хочу! — возмутился он, стиснув губы. — А вдруг Ёсса все‑таки парень, и вся эта история с милым личиком, некоей схожестью с эльфийкой Луми, лишь плод моего воображения? Воспаленной фантазии, сыгравшей со мной злую шутку?».
Ни о чем не подозревая, Ёсса промычал во сне что‑то бессвязное и повернул голову к принцу. Легкая улыбка тронула его губы. И Тэриона озарило.
«Кадык! — придумал он. — Я не буду расстегивать рубашку. Не буду неприлично прикасаться к нему или ней. А лишь проведу тыльной стороной ладони под подбородком, чтобы убедиться в собственной правоте или же, наоборот, ошибочном суждении».
— Так и поступлю…
Казалось бы, принятое решение должно было придать ему сил. Однако произошло в точности наоборот. Ноги принца словно окаменели и отказывались слушаться. Руки вытянулись по швам, ладони вспотели, пальцы сжались в кулаки. Нервы его натянулись, а воображение взыграло, предсказывая о нападении своры монстров из каждого темного угла.
Рио вздрогнул, услышав странный шорох у себя за спиной.
Обернулся. Никого.
«Странно… — подумал он. — Послышалось?».
— Мм‑м, — снова промычала Ёсса, пожевывая губы.
Приоткрыв глаза, она первое время не могла понять, где находится и поэтому щурилась.
«Черт! — выругался принц. — Не успел!»
— Где я? — прохрипело горло Зубрилки. Когда же до нее дошло, то она широко раскрыла глаза и покраснела. — Ты‑ты… — начала было она заикаться.
— Что? — кронпринц скривился. — Я тебя не трогал, если ты об этом.
Скривился и отвесил себе смачную мысленную оплеуху.
— Ну еще бы ты меня трогал! — вознегодовала Ёсса. — Зачем это тебе⁈
Окончательно смутившись, она предприняла вялую попытку засмеяться:
— Ха‑ха… ха‑ха…
«Подозрительно, — подумал Тэрион. — Очень подозрительно. Так подозрительно, что я почти уверен в собственной правоте».
На губах дракона растянулась лукавая улыбка.
— Идем, кое‑что тебе покажу.
— Мм‑м?
Ёсса нехотя поднялась и шаркающей походкой побрела за принцем, устремившимся вглубь темного прохода.
— Что‑то случилось, пока я спал? — поинтересовалась Ё, отчаянно стараясь скрыть гложущее ее любопытство. — Кто‑то приходил? Ридкарт меня видел?
— Нет, — буркнул принц. Остановился и резко развернулся. Ёсса чуть на него не наткнулась, в последний момент успела затормозить и выставить руку, упираясь Рио прямо в грудную клетку. — Что ты… — начала было она.
— Мы не переписали этот стеллаж, — заметил Тэрион. — Не хочешь продолжить свою работу?
Вопреки словам, он стоял и не двигался. Но вот Ёсса попробовала отступить назад и отдернуть ладонь, под которой там, в груди Тэриона бешено стучало мощное драконье сердце. Не вышло. Рио прижал к себе Зубрилку, врезаясь в полки с книгами.
— Ты ведь девушка, не так ли? — прошептал он на ушко. — Теперь я это знаю.
Склонив голову, он с удовольствием вдохнул цветочный аромат ее волос. А на губах заиграла торжествующая улыбка.
— Запах, милое личико, странное поведение, — принц продолжил доказывать свою правоту. — И наконец, твоя реакция на мою близость подсказали мне ответ.
Ёсса вздохнула и повернула голову в сторону, не позволяя губам Тэриона встретиться с ее губами.
— Это еще одна из причин, почему я не доучусь до конца семестра. — Голос ее звучал до боли тоскливо. — Жаль, что я уже успела привязаться к ДУМО, привыкнуть к подобной жизни.
Губы Рио ткнулись в ее щеку.
— Ты хочешь отчислиться? — изумленно уточнил он, отшатываясь от нее. — Но зачем?
— А у меня есть выбор?
— Множество! — вознегодовал принц. — Я… я никому не скажу.
— О, да… — Ёсса не удержалась от ехидного: — Ты не скажешь, значит, это сделает полчище твоих друзей, которые рано или поздно тоже что‑то заподозрят. И вообще, зачем ты меня поцеловал? Это было так необходимо?
Открывая‑закрывая рот, Рио не мог найти ответа на это, казалось бы, справедливое замечание.
— Не то чтобы… — наконец выдал он смущенно. — Просто…
Бах!
В этот самый миг из соседних стеллажей вывалилось сразу несколько книг.
— Я это… — Принц поежился и устремился обратно к столам. — Пойду, мне тоже учиться надо. Конспекты мои можешь взять себе, подготовиться на завтра.
Задерживаться в преподавательской Волада Ридкарта принц был не намерен, заспешил на выход, подхватив рюкзак со стола. Но уже перед дверью остановился и негромко приказал:
— Даже не думай отчисляться. Я тебе этого не позволю.
И он ушел, оставив после себя тьму вопросов и бездну недопонимания.
Лид закатила глаза к потолку и попыталась уравновесить сердечный ритм.
«Что же теперь делать, а?»

Глава 18
Шестипалый

— Эй, Ёська! — Меня вывел из раздумий знакомый голос. — Так ты девулька, чоль?
Я обернулась и уставилась на вполне одетого кобольда с той самой палкой‑крючком наперевес.
— Да, — еле слышно ответила. Что толку теперь скрывать, если уже двое знают?
— Ну‑ну, не расстраивайся! — подбодрил меня Буль. — Это дело поправимое!
— Что⁈
— Ой, да не подумай там всякое, — кобольд махнул рукой и слегка смутился.
Я же невольно накинула на себя пару тройку заклинаний. Так, на всякий пожарный. А то вдруг он реально меня мальчиком сделает! Так я же не хочу!
— Вижу я, об чем ты думаешь, Ёська, — Бульгурус помахал головой. — Не об том, точно тебе говорю. Я о памяти прынцевской имел в виду. О головушке его хрупкой.
— Угу-угу, — послышалось с подоконника справа. Перевела взгляд, а там обнаружился еще один похожий на Бульгуруса рыжий кобольд, который очень уж подозрительно обнимал цветочный горшок Волада Ридкарта.
— Эй! — вознегодовала я. — Между прочим, я тебе на порчу чужих горшков и уж тем более на скидывание их на головы учащихся согласия не давала!
— Пральна, не давала, — покивал Буль. — Но усе в пределах мести. Усе по правилам нашенским. А вот то, что ты на меня друида натравила, который гонял меня полдня, — дык я за это на тебя еще зол!
— Ой… — выдал мой рот.
Вот теперь точно пора отчисляться. Плечи мои поникли, и я окончательно стушевалась.
— Я ж его не просила, — попыталась оправдаться, опасливо глядя на палку‑крючок в его руках.
— А он утверждал иное, — отрицал Шестипалый, как его там, от матери Равиты, размахивая оружием. — Ну да ладно. Не поняли мы друг друга чуток, позлились, пошалили и простили, идет?
С утра, до означенных событий с падением горшка и скользкой лужей, я бы согласилась безоговорочно. Сейчас же решила тысячу раз подумать.
Промолчала, посверлила взглядом Бульгуруса.
— Ну, Ёсса? — заскулил он, поджав уши. — Прекращай на меня злиться, а? Я ж не спецательна! Это усе мой брат, будь он неладен, предложил.
— А что сразу я? — тот самый, который брат, как и положено в подобной ситуации, надулся. Но обнимать горшок не перестал. — Он сам у меня выскользнул. Я здесь ни при чем.
Посмотрела на его явно виноватую мордочку — один в один Бульгурус, только более квадратную, что ли, и пришла к выводу. Врет и не краснеет.
Хотя нет, вот уже первые красные пятнышки показались на щеках.
— Ну, Ёсса! Ну, Лид! Дорогушенька моя, помогай! Всю голову сломал, не могу открыть эту вредную шкатуленьку.
— Нет, — отрезала я. — Можешь рассказать всем, что я девушка. Все равно я уже твердо решила отчислиться и домой уехать. Но больше я помогать тебе не стану. Тем более это чужая вещь. Пойди и попроси у принца, может, он и сжалится, откроет.
— Ага, после того как выгонит меня из гардеробной, да?
— При чем здесь это? — недоумевала я.
А Бульгурус тем временем наступал.
— Я, между прочим, тебя от студентиков мстительных спас. Трое хотели к тебе наведаться, стоило только принцу покинуть комнатку. Так мы это. Подоспели со своими веревками. Натянули их, значит, в коридоре.
Заметив же мой осуждающий взгляд, Буль затараторил:
— Зато никаких горшков! Подумаешь, ушибы там да ссадины. Связали мы их, короче. Вечером, как ты отседава уйдешь, отпустим.
— Буль… — не удержалась я от вздоха. — Теперь они еще больше на меня обозлятся.
— А чаво, нужно было им позволить прийти сюда и помешать тебе, так что ль?
Отвечать не стала, громко вздохнула и попросила лишь:
— Уйди, прошу. Мне нужно прийти в себя и собраться с мыслями.
— Дык ты это, шкатулку мне открой и думай себе дальше сколько душе угодно, — предложил этот несносный кобольд.
Но я решила ему не уступать.
— Вижу я, так просто от тебя не отделаться.
Подошла к столу и принялась собирать вещи.
— Ладна-ладна, — сжалился вдруг Бульгурус. — Ухожу, не мешаю. А дверку ты, Еська, все-таки прикрой, чтоб никто тебе не помешал и дальше грызть науку.
Фыркнула в ответ, но промолчала. Побоялась спугнуть удачу.
— Ухожу я, — продолжил прощаться один из сыновей Равиты. — Идем, Дуль.
Прикусила губу и еще сдержала смешок, рвущийся наружу.
— Я не Дуль, я Вуль, — возмутился братец Буля.
Но, вопреки ожиданию, горшок опустил и послушался, судя по всему, старшенького, если следовать алфавитному порядку букв.
— Ай, какая разница, — отмахнулся Бульгурус. — Идем, грю. Дело есть к тебе, грю.
— Хорошо, — согласился кобольд, следуя за братом уже с большим энтузиазмом. — Дело это хорошо, дело это правильно.
Мне же осталось лишь проводить их взглядом и поспешить закрыть дверь, следуя правильному совету. Неприятное предчувствие заставило поморщиться. А тут еще и воспоминания слов друида, мол, крепись, добавили страху.
Передернула плечами после щелчка щеколды. Применила запирающую магию, звуковую магию и еще несколько лично моих изобретений. Только после этого успокоилась и оправилась обратно на свое место.
Так, ладно, отчисление — не отчисление. Приму судьбу, как посоветовал Эйз. Осталось только надеяться, что не вляпаюсь в историю. Точнее, историю Драконьей Гряды, ту самую, которую мы проходили на первом семестре.
Бросила взгляд на конспекты принца и заметно приуныла.
— Ага, войду в историю… — проворчала я вслух. — Тут бы просто Воладу предмет сдать на отлично, какая там история.

Глава 19
Ночные события

Чем больше я пыталась заучивать таблицу Грумфа по первоклассным конспектам, как оказалось, вполне способного Тэриона, тем сильнее погружалась в себя и пыталась понять, чего же я хочу от жизни.
Мозг услужливо напомнил о предстоящей впереди полосе препятствий только в этом семестре: «Культура речи для оборотней», «Начертательная чарометрия», «Драконья патетика», «Высшая магия», «Эльфийская гласность», «Магическая гносеология», «Основы Логоса», «Физическое воспитание».
В общей сложности в конце второго семестра, а значит, первого года обучения в ДУМО меня ждало из восьми предметов — пять зачетов и три экзамена. Но это еще не все. По «Высшей магии», чтобы получить допуск к экзамену, нужно будет сдать два коллоквиума. А это, увы, тоже оценки, которые нужно постараться заработать. И не абы какие.
Ведь у меня бесплатное место. А это означало, что по завершению каждого семестра по мою душу будет проводиться комиссия, на которой ученые умы соберутся и решат, стоит ли мне продолжать обучение и будет ли от меня какая-то польза в будущем с такими отметками, или же следует принять на обучение другого новичка и уже из него вылепить стоящего работника престижной гильдии нужного профиля деятельности.
Как-то так.
Иначе говоря, бесплатный сыр бывает только вместе с обязанностями по отработке съеденного.
Настроение упало навзничь и напрочь отказывалось подниматься на ноги. Отчислиться и делов? Хочу и не хочу одновременно. Где-то в равных пропорциях. Так еще и принц явно дал понять, что он меня не отпустит. Но какое у него на это право? Точнее, какое ему дело до меня и моих проблем?
Пожала плечами и плюнула на учебу. Издала громкий зевок, устремляя взгляд в окно, и уже после опомнилась, прикрыла рот ладонью.
Да…
Дома я не утруждалась соблюдением манер, могла целый день мурлыкать под нос прилипчивый мотивчик одной из любимых песенок, пока убиралась или бегала по маминым поручениям. Но подождите, за окном темень кромешная! Сколько же сейчас времени?
И снова зевнула, припоминая о том, что позавчера так нормально и не поспала из-за кобольда и его новой страсти — принцевской шкатулки, а вчера и вовсе переписывала эссе.
Ох. Стоило только вспомнить об этом, как я вдруг скривилась и снова зевнула. Надеюсь только, Буль последует моей просьбе и перестанет раскидываться горшками. Иначе не знаю, как оправдаться в том случае, если вину решат свалить на меня.
Так, ладно, столовая наверняка уже закрыта. Но я, несмотря на время, не сильно-то и голодна. Спасибо большой порции тефтелек, умятой на обеде. Нужду бы справить, умыться и в постельку.
Подумав о сладком сне, я еще разочек зевнула и блаженно улыбнулась, думая о мягком матрасе, благоухающей мылом простынке и отсутствии подушки.
Ай, все равно это вряд ли испортит мои планы завалиться спать, едва переступлю порог.
Рассеянно собрала рюкзак, чудом не опрокинув чернильницу. Истратила практически последние силы на концентрацию внимания, чтобы аккуратно закрутить крышку. Удивительно ли, но я даже не испачкалась, а заодно перо правильно завернула в несколько слоев промокашек. Правильно означало таким образом, чтобы бумажка не отстала от пера, пока оно болтается туда-сюда в рюкзаке, или же не прорвало этакий импровизированный чехольчик насквозь, организуя одновременно дыру в ткани.
Снова зевнула, забрала свои учебные пожитки и отправилась на выход.
Добрела до двери и чуть не взвыла в голос. Запирающая магия!
О нет!
Фыркнула, вспоминая Буля нехорошими словами, ведь за все время, пока я тут сидела, запертая, ко мне никто так и не вломился. И не пытался, судя по абсолютной тишине с обеих сторон.
Ла-адно. Первое сняла, второе… что же я там намудрила такое? Мое изобретение, говорите? Это точно я колдовала?
Нахмурилась, вглядываясь в руны заклинания, плывущие перед глазами.
А! Вспомнила!
Уф-ф.
Выдохнула от облегчения, сняв второе заклинание.
* * *
Двадцать минут спустя
— Ура! — возликовала я тихонько, приоткрыв дверь. А там… Безлюдный темный коридор ответил мне лишь тоненьким свистом сквозняка, овевающего меня со всех сторон. И ничего более.
Так-так.
Неужели никого?
Сколько же я дремала, пока Тэрион учил вместо меня таблицу Грумфа? И когда ушел? А, кстати, где эти связанные бедолаги, о которых говорил Буль?
Хотела бы я знать, конечно, но очередной зевок довольно широко растянул мой рот. И я не стала прикрываться ладонью.
Силы мои кончились еще где-то на втором запирающем кабинет заклинании. Дальше тратился неизвестный мне резерв под названием «второе дыхание». Поэтому задаться всеми этими вопросами я могла бы, конечно, приличия ради. Но ответы точно и абсолютно услышать не захотела бы, потому что переварить их — все равно сил нет.
Одна лишь острая нужда заставила меня немного переменить планы на ближайшее будущее и посетить общую уборную на преподавательском этаже. Повезло еще, никого не встретила. Да и кого тут встретишь в такое время?
Дрыхнут, как суслики, уж наверняка, чему я невольно позавидовала.
Вышла на улицу и с удовольствием вдохнула прохладный ночной воздух. Благоухающие цветочные ароматы окружили меня вместе со стрекотом насекомых и уханьем далеких птичек. Да, действительно, ночная пора.
Фонари тушили обычно ближе к полуночи. А они уже не горели. И только месяц завис на небе ущербной половинкой блюдечка, слегка отдающего серебристой желтизной.
Наверное, раз в сотый за столь короткое время зевнула и побрела искать спальное место, искренне надеясь не уснуть где-нибудь на пути к гардеробной принца.

Глава 20
Кронпринц

«Коза! — в уме ругнулся Тэрион, не до конца понимая, на кого и почему. Но ему это и не нужно было, мысль уже оправилась дальше, продолжая сыпать восклицаниями: — Вот же недалекая натура! Я ее поцеловал, а она и бровью не повела!»
Рио в который раз за ночь скомкал ногами одеяло и перевернулся с бока на бок.
«Что она себе возомнила? Специально меня провоцирует? Или же настолько свыклась с мыслью, будто она парень, поэтому не восприняла мою провокацию всерьез? Или все дело в том, что я принц, а она простолюдинка? Осознание этого не позволяет ей думать о мезальянсе…»
Взгляд принца блуждал по потолку из угла в угол, равно как и мысли в его голове, которые время от времени сталкивались и отскакивали в разные стороны.
«Мезальянс? Ха! Да у нее одна учеба на уме. И вообще, она когда‑нибудь спит?»
Принц встал с кровати и прокрался к гардеробной, чтобы заглянуть туда, аккуратно приоткрыв дверь.
Тишина. Темнота. И полное отсутствие всяких зубрилок, которым уже давно положено быть на своем месте.
«Будет ночевать в преподавательской Волада? — принц внутренне скривился и поспешил закрыть дверь. — Или займется зубрежкой по моим конспектам до самого утра?»
Громкий вздох разочарования нарушил тишину.
— Надо было забрать конспекты… — запоздало осознал Тэрион собственную ошибку. Вернулся к кровати.
Скомканное одеяло и простынь явно намекали на бессонницу и выдавали его с легкостью.
«Нет, так не пойдет, — принц схватил края одеяла, встряхнул его и заново застелил постель, насколько хватало сноровки. Когда же наконец забрался обратно, то попытался отвлечься от досаждающей темы: — Пересчитать, что ли, звезды Центавра?»
И он начал перечислять в уме.
Как вдруг до его слуха донесся шум входной двери и шарканье ботинок.
«Кто это такой смелый? — вначале подумал он, а после, видимо, сообразил и затаился. — Ёсса?»
Принц закрыл глаза.
Послышался скрип, с которым кто‑то вошел в его спальню.
— Хм‑ф… — Прогундел голос Зубрилки.
Шаги ее все приближались, пока она не встала рядом с кроватью принца и не плюхнулась рядом с ним.
Громкое сопение тотчас послышалось оттуда, где предположительно находилось ее лицо. А именно из недр подушки.
Кронпринц открыл широко глаза от возмущения, но был вынужден закрыть обратно, потому что только Зубрилкой дело не кончилось.
Легкое позвякивание сопровождало силуэт, скрытый магией невидимости.
Подойдя к кровати с левой стороны, где сейчас наглым образом распласталась спящая Ёсса, визитер первым делом стянул с нее ботинки и аккуратно поставил их у кровати. После этого применил магию, из‑за которой замшевый костюм разошелся по швам и в считанные секунды воспарил в воздухе и исчез. Дальше дело стало за одеялом.
Наглый посетитель покоев принца явно добивался того, чтобы Ёсса оказалась под одеялом будущего монарха.
Когда же это случилось, Рио решил немного подыграть, делая вид, будто ворочается во сне, он приобнял Ёссу со спины и слегка придвинулся к ней, вдыхая приятный цветочный аромат волос.
Дальше дело стало за пуговицами рубашки бедняги-зубрилки.
Тут принц не выдержал. Подал голос:
— И как это понимать?
— Я знаю, что ты не спишь. — Эйз громко хмыкнул. — Просто провоцировал тебя на разговор.
Сняв с себя магию невидимости, друид отнял пальцы от одежды Лид и наконец выгнулся обратно.
— И? — напомнил Рио, не позволяя увильнуть. — Чего ты этим добиваешься?
— Я? — Шелидан сделал вид, будто искренне удивился. — Ничего особенного, просто шалость.
— Не ври мне, — принц вознегодовал.
— М‑м‑м… — Ёсса заворочалась во сне. Поэтому оба переговорщика были вынуждены перейти на шепот.
— Хорошо, я расскажу. Все равно ты примешь мою сторону, — Эйз вздохнул. — Иначе быть войне.
— Поясни, — приказал Рио глухо. Сердце в его груди и без того отбивало быстрые мотивы, но сейчас было готово выпрыгнуть наружу и унестись вскачь.
— Твоя сестра, она больше подходит на роль следующего правителя, — несмотря на сказанное, голос друида стал бесцветным. — Ты же наверняка задавался вопросом, почему тебя окружает столько наблюдателей, не так ли? Тот же Рениан Чилард…
Эйз ненадолго замолчал. Обернулся, выискивая взглядом кресло. Попятился и сел.
— Он приставлен к тебе, чтобы следить и составить мнение о твоих способностях как лидера.
— И что бы это значило?
— Смута, о которой я тебе говорил, она реальна. Первые заговорщики уже объявили себя и тайно собираются в Велансисе.
— В эльфийской столице?
— Да, и твоя невеста радушно их принимает, потому что не хочет выходить за тебя замуж, но не может противиться воле отца.
Рио громко вздохнул, прежде чем признаться:
— И эта нелюбовь взаимна.
— Знаю, — друид кивнул, пристально глядя принцу прямо в глаза. — Из всех возможных вариантов нынешний самый безболезненный.
— А что будет с Ёссой?
— Все, что могу рассказать сейчас, — ее не казнят.
Тело принца напряглось, мышцы окаменели, но он не позволил себе выругаться, хоть и отчаянно хотел это сделать.
— Она уедет к себе? Ее отчислят?
— Не могу сказать, потому что ее будущее скрыто от меня. Я не вижу ее судьбы, как бы ни пытался. Одно знаю, у нее есть могущественный покровитель, и это не ты.
Тэрион фыркнул. А Эйз нахально проронил:
— Так что? Может быть, я ее раздену и ты насладишься ситуацией…
— Пошел вон… — приказал принц, стараясь не кричать. — Если с ней что-то случится, я тебя из-под земли достану, понял меня?
— Да-да, — согласился друид, намереваясь покинуть комнату с поднятыми руками. — Ты только сильно с отцом не скандаль, чтобы не пришлось меня вначале закапывать, а потом доставать. И помирись с сестрой.
Отвечать принц не стал. Стиснув зубы, он посильнее обнял Ёссу и, к собственному удивлению, заметил, что гнев и ярость улетучиваются, оставляя на душе лишь трепет и несмелое счастье от близости с этой девушкой.
«Что бы она там о себе ни думала, но ее личико абсолютно точно мальчуковым не назовешь», — мыслил принц.
Мягкая натура, острый и живой ум невероятно нравились ему.
— Стой, — Рио неожиданно решил продолжить разговор: — Так ты все знал о Ёссе? И поэтому вызвался на отработку? Чтобы оставить нас наедине выяснять отношения? Поэтому не позвал Фивана на помощь, когда я тебя попросил перед уходом?
— На все твои вопросы отвечу — да.
На краткий миг в разговоре повисла пауза.
— Что-то еще? — уточнил Эйз.
— Нет, иди.
Но собеседник принца решил оставить последнее слово за собой:
— Ты, Рио, настолько увлекся сокрытием собственного «я» от чужих глаз, чем невольно ввел в заблуждение всех своих приближенных, которые считают тебя «чудаком», и это мягко сказано.
На том разговор был окончен. Принц сильнее обнял дорогого сердцу человека и прогнал прочь призраки маячивших проблем.
Мирно посапывающая Ёсса послужила ему неплохим утешением. Через несколько минут Тэрион окончательно расслабился. Веки его отяжелели. И он провалился в сон с мыслью: «Надеюсь, она не уедет».

Глава 21
Утренний конфуз

Самым обычным утром буднего дня в самой обычной драконьей общаге в самой обычной спальне кронпринца случилось нечто не совсем обычное. Точнее, совсем необычное. А еще точнее, самый настоящий общажный конфуз, попахивающий громким скандалом, после которого слухи обычно докатываются даже до такого захолустья, как мой родной дом, стоящий на окраине небольшой деревушки.
И подобное осознание еще сильнее расстраивало тем, что меня застукали в постели с кронпринцем в обнимку. Как так вышло, не понимаю ничуть! Увы, это свершившийся факт, не подлежащий оспариванию.
Но когда я открыла глаза, то и сама не поверила увиденному. Картины, богатая обстановка знакомой спальни с такого ракурса, с которого я ее еще ни разу не обозревала. Но удивиться этому не успела, ведь в тот же миг мне на глаза попались несколько десятков студентов, учителей и разъяренный Волад Ридкарт.
«Может быть, я сплю?» — подобная мысль показалась здравой, потому что многое объясняла. А точнее, все объясняла. Чем и нравилась.
— Вы проснулись, ваше высочество? — елейным голоском уточнил заместитель директора непонятно у кого. Но смотрел‑то он при этом в мою сторону.
Определенно, сон, ведь быть этого не может, чтобы ко мне обращались как к особе королевских кровей, ведь так? Так. В общем, уверилась в своей правоте окончательно и потому выдохнула от облегчения. А заодно решила поизучать столь удивительное сновидение.
Слегка повернула голову в другую сторону, заметив в толпе нашего класрука и еще одного мужчину, очень уж похожего на Рениана Чиларда. Но не это привлекло все мое заторможенное внимание, а чужая рука, которая, оказывается, беззастенчиво меня обнимала на виду у всех.
— Принц? — я буквально села в кровати.
Одеяло сползло на колени, а в толпе послышался довольно громкий шепоток, пересказываемый многократно:
— Глядите, у него еще и рубашка расстегнута?
— И в чем он там?
— В подштанниках?
— М‑м‑м, — промычал Тэрион. А его рука, ранее скинутая мной обратно на матрас, потянулась вперед и наглым образом схватила меня и потянула вниз до тех пор, пока кронпринц меня не стиснул в объятьях.
— Морти, Вуди, Вит, дайте поспать, — попросила монаршая особа хриплым голосом. — Идите без меня, я не буду сегодня завтракать…
— Пренепременно, принц, — согласился Волад, придя в себя после увиденного, — а судя по тому, что ваша матушка и отец изъявили желание прибыть лично, чтобы поговорить со своим отпрыском, и уже вот‑вот будут здесь, то, скорее всего, обед и ужин вы тоже пропустите.
Я открывала и закрывала глаза в надежде, что наконец проснусь. Но даже после двадцатой попытки желаемое пробуждение напрочь отказывалось случаться.
— Так это не сон? — спросила я, глупо пялясь перед собой.
С разных сторон зазвучали злорадные смешки и хмыки.
Не прошло и минуты, когда в и без того немалую толпу будто ворвался ветер, неся с собой перемену настроений.
— Разойдитесь! — послышалось в коридоре приказным тоном. — Возвращайтесь обратно в аудитории.
Темноволосый мужчина моложавой внешности, будучи при полном параде и в преподавательском костюме, прошествовал вглубь комнаты и остановился рядом с мистером Ридкартом. Улыбки стерлись с лиц студентов, а заместитель директора вытянулся по струнке, когда услышал грозное:
— Что вы тут устроили?
— Это не мы устроили, — не согласился Волад. Его ехидный взгляд на долю секунды задержался на мне, прежде чем устремиться к новому собеседнику, очень уж похожему на Мортимера.
Подождите, так это и есть директор?
Как жаль, что наверняка я его вижу в первый и последний раз. Студенты же все до одного стояли и продолжали пялиться то на меня, то на принца в обнимку. Будто и не слышали приказа.
— Разойдитесь, я сказал. Вам всем здесь делать нечего! — Для пущего эффекта директор повысил голос. — А вы, мистер Ридкарт, жду вашу объяснительную сегодня же.
Заместитель с достоинством кивнул и первым отправился на выход из спальни кронпринца, показывая тем самым пример остальным. Что неудивительно, среди студентов заметила и Лумиэля. Правда, среди такой толпы я быстро потеряла его из виду, потому что продолжила отрешенно взирать на происходящее, не веря своим глазам и ушам.
— Что происходит? — тихонько уточнила я, обращаясь к принцу. Но этот наглец упорно молчал и стискивал меня в объятьях на виду у всех. Ему хорошо, наверняка ничего не будет после такого. А вот мне, если это не сон, будет и очень многое! Как минимум отчисление, о максимуме думать не хотелось вообще.
Скорбно сглотнув при мысли о виселице или плахе, я предприняла чертовски запоздалую попытку вылезти из кровати и по возможности сбежать куда-нибудь подальше от ДУМО, пока сюда не заявились обещанные король и королева Драконьей Гряды.
Но мечтать не вредно. Слабая попытка освободиться успехом не увенчалась, потому что силы наши были явно не равны. А о магии в такой момент и не подумала вовсе.
— Лежи спокойно, — приказал Тэрион шепотом. — Я тебя все равно не отпущу.
— Отнюдь, — возразил отец Морти. — Ваше огненное высочество, я бы настаивал на том, чтобы вы оба поскорее оделись. Потому что скоро сюда прибудет стража из ближайшего гарнизона.
— С‑стража? — Голос мой осип, а глаза увлажнились от осознания: вот он, неизбежный конец истории. Но как же обещание Эйза, мол, все будет хорошо? Он мне соврал?
— Да, — спокойно согласился директор. Кивнув уходящему последним преподавателю по физическому воспитанию, он попросил его:
— Манзи, закройте дверь с той стороны и посторожите.
Добряк-физрук, худощавый седовласый, но невероятно подтянутый мужчина неопределенного возраста по сокращенному имени Ман, сделал, как велено, без лишних слов.
— А теперь, — многообещающе начал Рантильезо старший. — Тэрион, я хочу знать, в чем причина столь показательного представления. Вы надумали подшутить над Ёссой из-за успехов в учебе?
— Нет, — Рио ответил глухо и нехотя.
Но, что порадовало, наконец отпустил. А вот чего не ожидала, так это более развернутого ответа, который не заставил себя ждать:
— Все гораздо серьезнее, чем вы думаете. И Ёсса здесь ни при чем. Он скорее инструмент для наших семейных разборок.
— Вы сказали, семейных? — директор зрел в корень. — Дело в отце? Или же это Мариколь вас спровоцировала?
— Нет, не совсем, — Рио нахмурился, а заодно обернулся ко мне и поторопил:
— Так и будешь стоять? Беги в гардеробную и найди, что надеть. Моя матушка тебя в порошок сотрет одним лишь взглядом, если увидит в столь неподобающем виде.
— Э, нет, — отрицал отец Морти. — Я сам принесу вам одежду. Никаких побегов и уловок, Тэрион Вериндейл лат Умберстрот. Моя жизнь мне еще дорога.
— Тогда вы сделаете это как можно быстрее, — приказал Рио. — Моя родня скоро будет здесь.
Не знаю, что на меня нашло, но я схватила одеяло и закуталась в него с головой.
Вовремя!
Стоило только директору по-молодецки выбежать в гардеробную, внутрь спальни ворвался очередной ураган. Правда, какой-то не такой.
— Тэри! — радостно вскликнула молодая особа со светлыми кудряшками, обрамляющими голубоглазое курносое личико. — Риоша!
На вид дала бы ей не больше двадцати. Что странно и совершенно не вязалось у меня в голове с возрастом нынешней королевы Драконьей Гряды. Но тем не менее факт оставался фактом, она прибыла. Так еще и ее поведение удивляло, причем не меня одну.
Юбки светло-синего атласного платья промелькнули у меня перед глазами, а каблучки туфелек отстучали по полу быстрый ритм, когда драконесса кинулась в объятья обескураженному кронпринцу.
— Спасибо! Я как только узнала о случившемся, — она затараторила, не позволяя Рио и слово вставить. — Сразу поняла, что ты для меня сделал!
— Мариколь? — выжал из себя ошалевший принц. Но его истинное «я» показалось ненадолго. Дальше он тряхнул головой и нахмурился, придя в себя. — Что ты здесь делаешь?
— Я? — как оказалось, сестра Рио отстранила от себя братца и громко рассмеялась. — Я пришла тебя поддержать в этой нелегкой ситуации.
— Что?
— Ой, вот только не нужно больше играть. Я все-все поняла. Ты узнал обо мне и Нориэле, о тайных поездках в Велансис? Ты поэтому решил расстроить вашу свадьбу с Ландриэль столь экстравагантным способом и уступить трон?
Тэрион предпочел не отвечать. А мне совершенно точно потребовалось сесть, чтобы не упасть на пол из-за услышанных признаний.
— Так вот какой я инструмент, — сорвалось с языка, прежде чем я успела одуматься.
Повернув голову в мою сторону, принцесса Мариколь лучезарно улыбнулась и проронила дружелюбное:
— Привет.
Я смущенно отвела взгляд и уставилась в пол, продолжая пятиться назад, чтобы плюхнуться в стоящее у стены кресло, что и сделала несколько секунд спустя. И даже ноги поджала, подняв их на сидение.
Определенно, подобные новости лучше воспринимаются сидя и с кружкой маминой ромашковой настойки. За неимением последнего совсем приуныла, но вынужденно продолжила внимать происходящему.
Вот. Тэрион громко вздохнул и небрежно указал в мою сторону.
— Знакомься, это наш зубрилка-простолюдин, Ёсса Лид.
— Простолюдин? — изумилась сестрица.
Поймала на себе ее искренний сострадательный взгляд и невольно вздрогнула.
— Слушай, а ты не перегнул палку с выбором бедняги для скандальной связи? Уж если это не дракон и не аристократ, то его и казнить могут без разбору.
— … — было моим ответом.
— Нет, — громко возразил Рио. — Я этого не допущу!
— Я тоже, — горячо подхватила Мариколь. — Поверь, я тоже встану на его защиту!
Она опустилась на корточки и с интересом подняла мои ботинки на уровень глаз. Изучающе посмотрела то на них, то на меня.
— Это чье?
— М-мое, — отозвалась я.
— Хм, — принцесса призадумалась и небрежно бросила мою обувь на пол. — И правда, простолюдин. Неужели ты не мог его хотя бы приодеть? Матушка будет в шоке.
Как жаль, что о моем шоковом состоянии, которое грозилось вот-вот случиться, никто не думал и в помине.
— Мне кажется, подобное может подойти… — С этими словами из гардеробной наконец выплыл директор. Но он оборвал себя на половине фразы и остановился, только‑только переступив порог. — Ой, — было его естественной реакцией на новых гостей в комнате. — Приветствую вас, огне…
— Оставьте это, мистер Лори. — Принцесса махнула рукой в сторону кровати. — И несите одежду сюда. Попробуем как‑нибудь спасти ситуацию.
Тот самый Лори с достоинством кивнул и, как какой‑то мальчик на побегушках, с неподдельным энтузиазмом исполнил указание принцессы. Прошествовал к кровати и с достоинством скинул ношу на матрас. Видимо, хитрец уже смекнул о предстоящих переменах будущей власти и не рисковал заслужить неудовольствие, возможно, новой правительницы Драконьей Гряды, если я вообще хоть что‑то смыслю в происходящем.
— Так ты, получается, ездила в Велансис? — уточнил Рио, скрестив руки на груди.
Его обвинительный взгляд ввел сестричку в легкий ступор, потому что ответила она не сразу.
Но нет, оказалось, она засмущалась. Ярко-алый румянец выступил на ее щеках в следующий миг.
— Да… — юлить не стала и ответила честно. — У меня было свидание. А с кем, я тебе уже рассказала.
— Но причем здесь моя невеста?
Быстрый взгляд в сторону обиженного Тэриона позволил понять, он явно что-то знал об этой запутанной истории.
Мариколь недоуменно переспросила:
— Как причем? Он ее брат.
— Это который третий наследник? — Кронпринц задумался, оценивающе глядя на сестру. — Тот смазливый властолюбец?
— Я бы попросила! — вознегодовала Мариколь. Взгляд ее яростно пылал, а я невольно посочувствовала им обоим.
— Может быть, уже снимешь с себя маску? — предложила я тихонько. — Времени нормально поговорить у вас осталось мало.
Но меня словно не услышали или просто не захотели этого сделать.
Я грустно вздохнула. Полная апатия застучалась в двери моего сознания, намереваясь заполонить собой всю мою душу. Душу самой обычной простолюдинки.
— Родители! Точно! — вскликнула принцесса и стала ворошиться в куче принесенной одежды. — Это сюда, а вот это…
— Не уходи от ответа, — допытывался настырный кронпринц. — Кто еще с тобой участвовал в заговоре?
— Кхм-кхм, — директор напомнил Рио о своем присутствии. — Я тогда подожду за дверью гардеробной?
Ответом его никто не удостоил. Тэрион не замечал никого вокруг себя, кроме собственной сестры.
— Мое мнение: ты что-то затеяла и прибыла сюда, чтобы задержать нас. Чтобы я не сбежал до прибытия матушки, не так ли?
Мариколь резко выпрямилась и кинула в него белым костюмом со словами:
— Оденься и остынь для начала!
Но увы, новенькая форма ДУМО попросту упала на пол, потому что кронпринцу было не до того. Он мысленно уже построил коварные планы и тотчас приписал их собственной сестре.
Я встала с кресла со вздохом огорчения и отправилась самостоятельно искать для себя одежду, раз уж обо мне забыли напрочь.
— Наивная, — оскорбительно бросил Тэрион. — Думала, прибежишь ко мне первая, обнимешь, и я, как какой-то простак, поверю тебе?
Прикусила губу и заставила себя промолчать. Продолжила, крадучись, подбираться к вороху чужих вещей.
— Упертый, напыщенный осел! — не осталась в долгу Мариколь. — Ты и все твои лживые уродливые маски бесят!
Она выбрала еще несколько вещей наугад и снова кинула их в Рио. А принц не шелохнулся даже, остался стоять, как измерительный шест посреди спортивного поля для физической подготовки. И лишь пальцы его сжались в кулаки.
— Это я-то осел? Я?
— Да! Да, да, да! — многократно повторила принцесса. — Ты! — Она разъяренно ткнула пальцем в его грудь и произнесла по слогам: — О-сел! Восклицательный знак!
— Ха! Уж если так, то ты истеричка и простачка, у которой всегда на лице все написано, — парировал братец.
К тому моменту, как я надумала взять приглянувшийся физкультурный костюм, то с неудовольствием выяснила: Мариколь тоже пожелала использовать его, но в качестве нового метательного снаряда.
— Если позволите, я это надену, — попросила я с надеждой, что меня хотя бы услышат.
Вот чего не ожидала, так это миленькой улыбки в ответ и дружелюбного:
— Да-да, конечно, — согласилась принцесса.
— Ха! — Не унимался Рио. — Так еще и глупая курица.
Ну все, это уже предел.
— Хватит! — рявкнула я, не веря собственному самонадеянному поведению. — Ну-ка, сели оба!
Более того, я подбоченилась и укоризненно воззрилась на этих несносных королевских особ, как на шкодливых щенят.
Понимание, что я попросту копировала мамино поведение, когда мы с братьями ссорились, обреталось где-то за пределами осознанной деятельности моего глупого мозга.
— Ты. — Я указала в сторону Мариколь. Изумленная принцесса невольно подчинилась и села на кровать, рядом с которой стояла. — Ты влюблена в третьего эльфийского наследника, поэтому ездила в Велансис на тайную встречу, так?
— Да…
— Ты, — настала очередь Тэриона. — Почему ты ей не веришь и умаляешь все ее чувства? Думаешь, на тебе свет клином сошелся? Мариколь взрослая, умная, красивая девушка. Понятное дело, у нее рано или поздно могут возникнуть чувства к кому-либо. Почему ты думаешь, будто она что-то против тебя затевает?
Ошарашенный кронпринц остался стоять на месте, но, что радовало, не спешил обзываться теперь уже и на меня, влезшую в историю по самое-самое.
— Так Эйз же сказал о смуте…
— Эйз? — изумилась Мариколь. — Кто такой Эйз?
— Это друид, — ответила я. И кажется, на долю секунды ощутила нечто вроде понимания ситуации, но продлилось это недолго. Потому что в следующий миг услышала:
— Я убью его, — фыркнул Тэрион. — Так он меня разыграл?
— Думаешь? — удивилась сестра.
— Не знаю, — честно признался ее брат. — Но чувствую, что начинаю немного понимать его резоны.
И вот когда в конце тоннеля показался свет, или же намечалась хоть небольшая, но все-таки разрядка в напряженном конфликте, Мариколь не преминула напомнить:
— Так что там про курицу?
— Извини, — бросил Рио сконфужено. — Я действительно слишком сильно запрятал свое собственное «я».
— А заодно смотришь на всех свысока, — философски добавила я. Мысленно ойкнула, перехватив на себе сразу два задумчивых взгляда, и поспешила прикусить язык. Пока не растеряла единственных защитников, которые вроде бы обязались спасти меня от виселицы или же плахи.
— Слушай, а он мне нравится.
— Это она, — брат поправил сестру, скривившись.
— Нет, ты меня не понял, — упиралась Мариколь. — Я говорю о Ёссе.
— А я о ком! — вознегодовал Рио. — Перед тобой девушка, переодетая парнем.
— Что⁈ — Лицо принцессы уморительно вытянулось. Но смеяться я не спешила, потому что мне было совсем не до смеха.
— Так что там про курицу? — ехидствовал Тэрион, забавляясь реакцией сестры.
— Тфу ты, Рио! — фыркнула она. — Ты можешь хоть когда-нибудь быть серьезным? Разыгрываешь меня?
Я вздохнула и поспешила признаться, пока эти двое снова не поссорились:
— На самом деле я действительно девушка, — и даже руку подняла, чтобы снять с себя иллюзию кадыка и щетины на лице.
— Не надо! — возопила вдруг Мариколь. — Уж лучше будь так.
— Не понял? — Рио озвучил нашу общую мысль.
— Мама, она скоро будет здесь, — напомнила монаршая особа, кивая в сторону вороха одежды. — И если она узнает, что ты кувыркался ночью с девушкой, то…
— Хм, — только и ответил Рио.
— Хм? — громко передразнила его я. А вместе с тем ускорилась с натягиванием спортивного костюма принца. — Только лишь «хм»? То есть ты не подумал, что будет со мной, когда узнают, что я провела ночь у тебя в постели?
— Подожди, — недоумевала Мариколь. — Ты так это сказала, будто была не в курсе происходящего?
— Именно, — согласилась я. — Помню лишь, как вышла из кабинета Волада Ридкарта…
А заодно память услужливо подсказала, что я еще и ходила справлять нужду. Вовремя оборвала рассказ. Думаю, такие подробности королевским особам знать ни к чему.
— Так я и подумал. — Тэрион наконец поднял с пола белоснежный костюм ДУМО, брезгливо его оглядел и начал одеваться.
— Отлично, — Мариколь кивнула, — а теперь делись, что же ты там понял. Ради помощи тебе мне нужно знать, что говорить матушке, а что нет…
Как назло, в этот самый момент дверь в спальную комнату неожиданно распахнулась.
Внезапным визитером оказалось ее огненное величество, Мари-Диана Вериндейл лат Умберстрот, всех титулов не упомню. В общем, королева Драконьей Гряды, мама Тэриона собственной персоной, и, по-видимому, мой судья и палач в одном лице.

Глава 22
Жаркие объяснения

На нашу троицу грациозно надвигался кусок ледяной скалы, и это еще очень мягко сказано.
Визуально статная фигура мамы Тэриона в иссиня‑белом пышном платье смотрелась внушительным горным массивом. А от одного ее холодного взгляда воздух в комнате как будто понизился до отрицательных отметок. Я вмиг замерзла, ощущая неприятную дрожь по всему телу, хоть и успела полностью одеться, в отличие от принца.
— Поспешите мне объяснить, — мелодичный голос королевы прозвучал угрожающе спокойно, — что все это значит?
К чести принцессы сказать, она шагнула вперед, загораживая собой брата, и попыталась первой оправдаться.
— Я… — начала было она, но не успела добавить и полслова.
— Мари, — оборвала ее матушка. Голубые сапфиры короны блеснули столь же угрожающе, сколь и глаза королевы цвета темной лазури. — Тебя здесь не было, когда это случилось. Поэтому выйди.
Плечи Мариколь поникли, и она подчинилась со словами:
— Да, матушка.
Осталось только молча наблюдать за тем, как она послушно покидает комнату и проходит через коридор из расступающейся стражи, стоящей наверняка целым полком у входа в спальню принца.
И вообще, не удивлюсь, если окажется, что вокруг общаги королевича растянуто оцепление в две шеренги.
— Итак? — Королева повернула голову в мою сторону. А я чудом не икнула от страха. — Кто ты такой и почему согласился на участие в этой глупой выходке?
— Он не соглашался! — ответил за меня Тэрион.
За что послала ему признательный взгляд.
— Я спрашиваю у него, а не у тебя, дорогой, — королева ответила сыну уже менее спокойно, но все так же холодно.
— И? — она, похоже, посмотрела на меня. Знать наверняка не могу, потому что я к тому моменту виновато опустила взгляд и стала с неподдельным интересом изучать золотистую бахрому ковра.
— Так получилось, что… — пролепетала я.
— Ёсса здесь ни при чем! — снова вмешался принц. — Допроси лучше Эйза Шелидана и Мариколь! Эти два шута явно провели меня!
— Тц‑тц-тц!
Цокая языком, королева покачала пальцем.
— Ведешь себя, как маленький, перекладывая ответственность на сестру или якобы друзей. Это мы уже проходили лет десять назад, Тэри.
— Но сейчас‑то я серьезен! — канючил Рио.
«И правда, как маленький мальчик», — подумалось мне непроизвольно.
Но вот чем я думала, когда попыталась встать на его защиту, до сих пор ума не приложу:
— Эйз Шелидан — друид и по совместительству друг Рио, живет в этой общаге.
Настала абсолютная тишина, не нарушаемая ничем. Секунда, другая. Королева молчала. А я не знала, что еще добавить к сказанному.
— Да… — Рио, наконец, продолжил за меня. — Вчера, когда Эйз укладывал в мою кровать зубрилку Ёссу, он признался мне, что спасает королевство от смуты. Мариколь якобы хочет завладеть троном, и что выбранный им путь — самый безболезненный.
И снова тишина, натянувшая мои нервы до предела.
— Он в разговоре с Воладом Ридкартом упоминал о какой‑то смуте, — пролепетала я в подтверждение слов принца.
Слабая надежда, что вся эта проделка со скандалом закончится вот так, подобным признанием, всколыхнулась в груди и в следующий миг погасла окончательно.
— Олух, самый натуральный, маленький, доверчивый, миленький, но все равно олух.
Я не рискнула даже кивнуть на это утверждение, потому что не знала, о ком из нас двоих было сказано подобное.
— Мама! — вознегодовал Рио. — Я все взвесил и пришел к выводу, что это правда. Ведь Мариколь действительно ездила в Велансис.
— Откуда тебе знать? — резко уточнила королева.
А я внутренне скривилась. Вот так запросто взял и сдал свою сестру. А она еще в объятья ему бросалась со словами благодарности.
— Она сама мне…
— Ой! — вскликнула я, стараясь предотвратить новый назревающий скандал.
Подняла взгляд и заметила единое изумление на лицах Умберстротов.
— Ногу что‑то кольнуло… — неумело оправдалась я, сутулясь. — Простите.
Королева приподняла правую бровь выше левой и хитренько улыбнулась.
— Кажется, ты попытался защитить мою дочь в разговоре, и это похвально, но больше так не делай, иначе участь твоя будет незавидна.
— Никто Ёссу и пальцем не тронет, — Тэрион словно взбеленился. Быстро встал предо мной и загородил довольно широкой спиной.
— Так слухи не врут? И ваша постельная история — это не просто наигранный повод расторгнуть помолвку с Ландриэль? — вопрос Мари‑Дианы показался мне риторическим отчасти потому, что Рио не спешил на него отвечать.
Но нет, кронпринц все‑таки выжал из себя довольно зло:
— Ёссу вы с отцом и пальцем не тронете!
Матушка, как оказалось, наступила на больную мозоль.
— Собаки, кошки, птицы, люди, драконы. Вам с отцом плевать, чью жизнь отнимать, не так ли? Стоит мне к кому‑то привязаться, и этот кто‑то якобы совершенно случайным образом исчезает из поля моего зрения. А количество могил на призамковом кладбище растет и растет. Растет и растет. Растет и растет!
Казалось, принца понесло, как лодочку в открытое море отливом.
— Думаешь, я не знаю, как вы морочили мне голову в детстве? Куда делись: Чарли, Абер, Тристан? Почему мой самый первый друг, Витал, был вынужден на десять лет уехать вместе с семьей к северному Нагорью?
— Хватит, — оборвала его королева. — Я не намерена слушать твои истерики. И не надейся таким вот образом разжалобить меня и отвлечь от главного. Между вами с Ёссой что‑то было?
— Нет! — вскликнула я чересчур поспешно.
— И это наглая ложь! — охнула королева.
— Я ее поцеловал, — нехотя признался Тэрион сквозь зубы.
— Ее? — сокрушенно переспросила мать. — Ты сказал, ее?
Голос королевы звенел на всю комнату, когда она разразилась целой тирадой, вспоминая которую неизменно вздрагиваю и стараюсь поскорее забыть. «Ты в своем уме?» — самое безобидное из всего услышанного мной в какие‑то пару минут.
Раздался громкий шлепок. Пощечина завершила жаркие объяснения кронпринца, мол, он и сам не понял, зачем сделал такую глупость, поверил Эйзу.
— Ты разочаровал меня, сын, — констатировала королева. — Очень сильно разочаровал. Молись, чтобы отец не казнил Ёссу на месте. А я защищать ни тебя, ни эту простолюдинку от его гнева, увы, не стану. Потому что и сама еле сдерживаюсь от желания отдать приказ и завершить нынешний скандал поскорее, желательно с помощью петли, повязанной вот на этой люстре, а заодно и шее той отчаянной девицы, что стоит у тебя за спиной.
Сказав такое, Мари‑Диана фыркнула и поспешила покинуть комнату. Иначе говоря, оставила нас наедине со страхами в ожидании неизбежного — встречи с отцом Тэриона.
— Жаль, конечно, лишиться трона вот так, — кронпринц вздохнул, думая лишь о себе в данный момент, чем невольно оскорбил и обидел. — Но твою жизнь, честь и достоинство я отвоюю любой ценой. Обещаю.
Как назло, говоря столь пафосную речь, он все еще стоял ко мне спиной, и я не могла видеть его лицо, а значит, понять, врет он или серьезно.
Ведь одно дело — трон, другое — целая жизнь. Человеческая жизнь. Моя жизнь! Но, думаю, для кронпринца ответ очевиден. Трон превыше всего, даже жизней каких‑то там зубрилок, тем более людей из низшей прослойки общества.
Тем сложнее мне было поверить, что ради меня он готов отказаться от будущего в качестве правителя, от престола, от королевского наследия, полученного им по праву рождения.
Словно мысли мои прочтя, королевич вздохнул и честно признался:
— А я всего‑то лишь мечтал время от времени в одиночестве смотреть на звезды, сбегая от своих обязанностей, советников, нелюбимой супруги Ландриэль, выбранной мне в жены еще до моего рождения. Чтоб ты знала, она старше меня на десять лет. Почти вдвое. А уж то, как я ощущаю себя в ее обществе, и вовсе не поддается описанию. Меня не отпускает чувство, будто она посмеивается надо мной, как над маленьким ребенком, каждый раз, когда видит. Но вот уже пять лет как я смирился с этим фактом, научился прятать свою неприязнь и убегать от проблем благодаря маленькому, но такому дорогому сердцу хобби. Однако, знаешь, еще никогда я не чувствовал ничего подобного, столь рьяного желания защищать кого‑то, желания быть рядом с тобой…
Тонкий намек был понят мной без всяких слов. Обиду как рукой сняло, ведь я почувствовала, будто не одна страдаю. Будто не у одной меня выбили почву из‑под ног. Да, мое нынешнее положение серьезнее, чем у принца. Я‑то рискую жизнью, но мне и самой нужно утешение. Поэтому сделала еще один маленький шажок, разделяющий нас, и обняла Рио со спины. Действовала по наитию, непроизвольно повторяя слова друида:
— Все будет хорошо.
Как назло, в этот самый миг дверь спальни распахнулась в очередной раз. Королева вернулась в комнату.
— Какое обнадеживающее утверждение от той, чья жизнь висит на волоске.
За ее спиной стражники вели сразу троих.
— Пусти, говорю! — кричал Лумиэль, вырываясь из стискивающих «объятий» друида. — Мне нужно доложить!
Но силы были явно не равны. Эйз удерживал крепко, закинув друга на плечо.
— Никому и ничего докладывать не нужно. — Мари‑Диана обернулась к трио, идущих вслед за ней. Замыкала нашествие гостей принцесса. Ее понурый вид невероятно смущал. Неужели она нам соврала и все‑таки участвует в какой‑то там смуте?
К тому моменту, когда вся четверка прибыла, я уже успела опустить руки и отойти немного в сторону, чтобы видеть происходящее.
— Пусти! — Эльф брыкался, как неугомонная девица. — Эйз!
— Я прикажу тебя выпороть, если ты не прекратишь истерику, — грозно предостерегла королева. — Мне всего‑то нужны ответы. И если они мне понравятся, то тебя отпустят.
— Эйз? — Принц забыл обо всем и бросился к друиду, наверняка, чтобы высказать ему все, что думал. Ну, или просто ударить. Однако Лумиэль загораживал собой великана. — Что ты натворил, а главное, зачем?
— Всему свое время, — философски заметил друид. — Я готов понести наказание, если на то будет воля богов. Я свой выбор сделал.
— Вот! А я о чем, — принц указал на Шелидана пальцем, будто жаловался маменьке на хулигана.
— Отойди и постой в сторонке, сын, — приказала матушка.
Кронпринц громко вздохнул и перечить не стал. Вернулся на изначальную позицию. С одним отличием: встал рядом со мной, а не впереди. Его лицо вновь приобрело благожелательный вид. Видимо, маска вернулась, пряча настоящее «я» Тэриона.
Королева надменно осмотрела комнату и поджала губы. Одна непослушная прядь выбилась из безупречной сложной прически завитых белоснежных локонов, собранных на голове каскадом из полукруглых валиков.
— Рантильезо! — позвала она. — Я знаю, что вы здесь, выходите.
После секундной заминки дверь в гардеробную открылась, и оттуда показался директор ДУМО.
— Приветствую вас, о огненное… — начал было он подобострастно расшаркиваться.
— Оставьте это, — приказала правительница. — Стража доложила мне, что вы вошли в спальню принца и более ее не покидали.
Ее слова, казалось, звучали самым настоящим упреком.
— Я подумал, что вы захотите поговорить с сыном, прежде чем он сбежит… — начал было оправдываться кучерявый темноволосый мужчина моложавой внешности. Правда, в отличие от Мортимера, у него над губой притаилась тоненькая ниточка усов.
— То есть ваша цель пребывания здесь — это не желание подслушать? — прямо уточнила королева.
— Ни в коем случае! — возмутился директор. И даже натурально побагровел из-за нанесенного оскорбления.
— Хм.
Удовлетворившись ответом подданного, Мари-Диана кивнула и посетовала:
— Ох уж эти придворные маги! Вечно их не дождешься.
И снова наступила пауза в разговоре.
— Вы.— Матушка Рио указала в сторону Рантильезо старшего. — Вы умеете призывать портальное зеркало?
— А как же! — воскликнул директор ДУМО с поистине королевским достоинством.
Его рука нырнула под лацкан пиджака и достала из недр внутреннего кармана маленькую шкатулочку, подобную той, что я уже видела вместе с Бульгурусом в гардеробной принца.
Несмотря на ситуацию, любопытство мое всколыхнулось с новой силой, и я попросту уставилась на пальцы отца Мортимера. Сноровистыми движениями директор нажал на уголки эдакого полудрагоценного чехольчика, и он открылся! Внутри оказались, как ни странно, цветные мелки.
— Спрессованная волшебная пыль, — горделиво произнес мистер Лори. — Могу уточнить? Мне нужны координаты второй точки вызова…
— Тронный зал, — ответила королева. И говорила она так, будто просила об обыденности. — Мой муж сейчас занят на очередной встрече, прервать которую не пожелал даже ради сохранения чести и достоинства собственного сына.
Ее острый взгляд в мою сторону чуть не стоил мне спокойствия, даже видимого. А Тэрион словно почувствовал угрозу, исходящую от королевы, приобнял меня и поспешил отвлечь матушку:
— Зачем беспокоить отца из-за такой мелочи?
— Мелочи? — королева оскорбилась. — Ты сказал «мелочи»?
Она была готова закатить скандал, однако директор опустился на колени и отвлек в том числе и главную монаршую особу.
Мистер Лори принялся исполнять приказание. Взял в руки мелок, положил шкатулку рядом и стал рисовать первый и самый маленький контур заклинания.
— Мне кажется, вам лучше присесть, — предложил он, будто и не слышал препирательства мамы с сыном, — когда заклинание активируется, вам будет сложно смотреть на происходящее по ту сторону зеркальной поверхности. Может закружиться голова.
Королева не ответила, а сделала несколько шагов к креслу и грациозно в него опустилась, самолично подобрав юбки.
Но нет, видимо, помощь все-таки потребовалась.
— Мари, иди сюда, — позвала правительница. — Мой кринолин сильно перегнулся, вот тот край потяни на себя.
— Хорошо, мама, — отозвалась дочь.
Обе стали возиться с платьем королевы, а я перевела взгляд на пол и слегка нахмурилась. Определенно, я знаю это заклинание. В нем целых семь контуров. И если продолжить рисовать в таком темпе, то директор убьет на это более часа.
К сожалению, терпение мое, конечно, закалялось братьями целых шестнадцать лет, но даже его было недостаточно, чтобы провести рядом с королевой и пяти минут. Поэтому выбрала из двух зол меньшее:
— Хотите, я помогу?
— Вы? — изумился директор.
— Да, я выучила это заклинание… — смущенно оправдалась я. А когда заметила полный недоверия ответный взгляд, добавила: — Понимаете, во время занятий, когда я брала книги из библиотеки ради выполнения домашних заданий, то пользовалась следующим правилом: четыре по предмету и одну на любую интересующую тему в качестве поощрения за усидчивость. Так вот, недавно я наткнулась на томик по портальной магии…
К сожалению, директор соглашаться не спешил, а все еще смотрел на меня с сомнением. Вздохнула и прибегла к еще одной попытке заслужить право помочь.
— Вы сейчас рисуете первый начальный контур, всего их семь. И стулья придется переставить, потому что вам справа не хватит места на седьмой контур.
Директор поднялся на ноги и примерился взглядом.
— Да, и правда, — констатировал он абсолютно серьезно. Вместе с тем сильно удивился: — Так, подождите, как тебя зовут? И почему на тебе мужской спортивный костюм?
— Я — Ёсса…
— Не отвлекайтесь, — оборвал меня принц. — А наша Зубрилка вам поможет.
Директор нахмурился, пытаясь что-то вспомнить.
— Зубри-и-илка… Зубрилка… — он катал мое прозвище на языке. — Неряшливый бесплатный ученик из какого-то там захолустья? Тот, за которого взялся сам Волад?
Взгляд принял еще большую округлость, когда он посмотрел в мою сторону.
— Но тебя же зачислили как ученика, а не ученицу!
— Так и знал, — проворчал Лумиэль. Стоя в дверях рядом с друидом, он, оказалось, уже давно присмирел.
Шелидан громко хмыкнул, но комментировать не стал.
— Так уж получилось… — начала оправдываться я. Думала, принц и в этот раз заступится, но, увы, все присутствующие воззрились на меня и не перебивали. Вздохнула и почти скороговоркой выпалила: — Я — дочь разнорабочего при поместье барона Лефарда фо Рамшитса, который пообещал женить своего сына на мне. Дело в том, что мой отец спас жизнь Этасу. Но когда пришел срок мне отправляться в Велансис, чтобы за несколько лет до свадьбы обучиться этикету, манерам, походке, достойной леди. Лефард, видимо, передумал. Потому что извозчик барона привез нас с братом не к эльфам, а в Драконью Гряду, в ДУМО. Дерт вызвался меня сопровождать. Так вот, уже на пути к городу Рижту, расположенному в низине, зарядил дождь, и наша карета увязла в грязи. Не буду упоминать всех приключений. Скажу лишь, что нам с Дертом пришлось толкать эту колымагу. Как итог, я испачкалась с ног до головы. А другого платья у меня не было. Ради поездки мама перешила мне одно из своих парадных. Повезло еще, что брат взял с собой сменный походный костюм, который я и надела. Да и волосы пришлось обрезать из-за застывшей глиняной почвы, которая напрочь отказывалась вымываться.
— Но почему ты решила все-таки поступать? — недоумевал принц. — Ты же могла вернуться домой?
— Я боялась расстроить родителей, — оправдалась с легкостью, потому что и сама уже не раз думала на этот счет. — Понимаешь, эм… — Я немного помолчала. — В письме барона было сказано, что его рекомендаций недостаточно, чтобы устроить меня в школу леди эльфийской столицы, Велансиса. А ДУМО — престижное заведение, которое может обучить меня необходимым навыкам. Да, еще к рекомендательному письму прилагалась книга для абитуриента с нужными темами экзаменов. А я так нервничала, что заучила ее, и вот…
— Прелестно, — сыронизировала королева. — Я всегда говорила, одно недоразумение рождает другое, еще большее. Оглянуться не успеешь, как тебя накроет снежным комом неприятностей. А все дело в одной досадной мелочи, на которую поначалу не обращаешь никакого внимания.
И говорила она так, будто имела в виду меня.
— Я не хотела… — начала было оправдываться, но оборвала себя. Надоело до чертиков! Гордо вскинув голову, призналась громко: — И вообще, не понимаю, в чем вы меня обвиняете? Я — отличница, которая честным трудом заслужила свое поступление. Я никому не переходила дорогу, не скандалила, не перечила. Выкраивала время на учебу между всяческими поручениями учителей, гоняющих меня туда-сюда по поводу и без. А тут ваш сын удумал поселить меня в своей общаге. В чем моя вина?
Брови королевы поползли вверх. Я решила ее опередить, пока она и сама не додумалась:
— В том, что не призналась экзаменаторам, будто я девушка? Но об этом меня и не спрашивали. А наоборот, заселили в мужскую общагу в тот же день, когда сообщили о поступлении. Так я и сделала выводы об ошибке. Да. Я побоялась сообщать о чужой оплошности. Но это лишь доказывает мою излишнюю трусливость.
— Так вот, что ты имела в виду под ошибкой, — отозвался принц. — А я думал, это ты обо мне.
Рио глубоко вздохнул. А я вот ничуточки не поняла, почему он принял мои слова на свой счет? Я же уже поясняла ему. Или он мне не поверил?
— Хорошо. — Директор вновь опустился на пол и взял в руки мелок. — Помоги мне, Ёсса, если знаешь это заклинание. Можешь начать со второго контура.
К сожалению или наоборот, на мою отповедь королева ничего не ответила. Лишь скрестила руки на груди и повернула голову в другую сторону. Гримаса неодобрения застыла на ее лице.
Неужели пронесло?
Могу ли я надеяться, что ее молчание обусловлено пониманием ситуации? Ведь отрицать мои слова она не стала, как и допрашивать дальше. Но я рано обрадовалась.
— А как же поцелуй? — наконец королева нашла причину продолжить дебаты. — Допустим, в том, что тебя приняли за мальчика, нет твоей вины, хоть ты и решила подыграть. Иначе зачем вся эта иллюзия с кадыком и щетиной на щеках?
— Поцелуй — это целиком и полностью моя вина, — принц принял удар на себя. — Я хотел спровоцировать Ёссу на откровенный разговор. Она здесь ни при чем.
— Как хорошо все складывается, — ехидствовала матушка Тэриона. — А мне видится, что ваша Ёсса не так уж проста. Поняв, чем светит ей дружба с принцем, она решила извлечь выгоду.
Я подняла взгляд от пола и заметила то, как принцесса недовольно закатила глаза к потолку. Казалось, подобный вывод матушки ничуть не удивлял ее дочь.
— Все как всегда, — подтвердил мои догадки Тэрион. — Кругом одни недоброжелатели, которые хотят лишь одного, находясь рядом со мной. Власти. Ты мне внушала эту мысль еще с пеленок, не так ли?
— А ты думаешь, я не права? — королева уставилась на сына. — Думаешь, я не проходила через то, через что проходишь ты сейчас? Думаешь, твоего отца не предавали?
Все ясно. Собственный опыт мешал королеве здраво воспринять ситуацию. Вздохнула и подошла к директору. Опустилась на корточки, подхватывая мелок.
— Наверное, будет правильным сразу обозначить мою позицию. — Тихонько добавила я, сообщая одному лишь мистеру Лори. — Если меня не казнят, я хочу отчислиться и вернуться домой. У меня нет ни малейшего желания извлекать какую-то выгоду из столь неоднозначного положения. Я лишь хотела сытого будущего моей семье, заработанного собственным трудом.
— Понимаю, — директор кивнул.
К сожалению, наш тихий разговор услышали все.
— На твоем месте я бы и не мечтала о возвращении домой, — бросила королева, прежде чем многозначительно замолчать.
Чем и воспользовался Эйз.
Видимо, друиду уже поднадоело наше бурное выяснение отношений, потому что он сразу начал с главного:
— Может быть, поговорим наконец о смуте?

Глава 23
Король

Пока мы с директором увлеченно рисовали круги заклинания, призывающее портальное зеркало, то я невольно услышала объяснение происходящего.
Оказывается, Эйз преследовал глобальную цель, предотвратить смуту, предсказание которой явилось к нему еще в детстве. Королева же в разговоре то и дело возвращалась к нынешнему времени и наводящими вопросами выясняла нужное: друзей Рио, в том числе преданного охранника Фивана Фрата, друид отправил в столовую, сказав, что принц уже ушел. Друид всю ночь дежурил под дверью спальни принца, дремал на диване в зале. Но помимо этого он попросил Лумиэль задержаться, зная об их романе с Воладом Ридкартом. Также не менее шокирующим было для меня узнать, что Луми — это эльфийка, подруга и соратница принцессы Ландриэль. Ее цель пребывания в ДУМО была следить за принцем и найти способ расстроить ненавистную принцессе‑эльфийке помолвку. Этот случай показался Лумиэль идеальным. Поэтому она, не раздумывая, отправилась к заместителю директора, чтобы пожаловаться на происходящее в спальне Тэриона. Друид и здесь все предусмотрел. Преданный своей любви Волад останавливал всех прохожих студентов и преподавателей и заставлял идти вслед за ним. Так вот откуда взялась толпа в спальне принца.
К слову сказать, друид смущенно признался, что в его предсказании в спальню заявился и Рениан, но в этот раз Эйз его не видел, зато вместо Чиларда младшего пришел его брат. Это и беспокоило провидца, о чем он и поделился со вздохом.
— Так в чем суть смуты? — не поняла принцесса. И я была ей признательна за такой вопрос, потому что и сама не уловила сути в сказанном. При чем здесь Рениан вообще?
— Чиларды решили взять на себя ответственность в организации смены будущей власти в стране. Потому что Рио якобы не внушает доверия у народа.
Кронпринц хмыкнул, но комментировать не стал. Королева нахмурилась.
— Измена — это очень тяжкое преступление, — Мари‑Диана предостерегла друида от последующих слов, но он все‑таки продолжил:
— В планах заговорщиков было сыграть на любви вашей дочери к третьему эльфийскому наследнику. Они хотели подговорить ее присоединиться к освободительному движению, когда наберется достаточное количество сподвижников сопротивления.
— Я? Да я бы никогда! — возмутилась Мариколь. Ее лицо побагровело от злости. — Да, я люблю Нориэля… И, возможно, он меня тоже. Но…
— Суть плана поставить вас перед свершившимся фактом свержения вашего брата, — друид скривился. — И если ничего не предпринять сейчас, то будет уже поздно.
Королева хлопнула в ладоши и обратила свой взор к нам с директором.
— Ну‑с, сколько еще ждать?
— Последние штрихи, моя королева.
— Хорошо, поспешите, — приказала Мари‑Диана надменно. — А ты, друид, будь добр, перескажи все еще раз моему мужу.
Эйз кивнул. Луми скривилась. А королева вдруг спросила у нее:
— Принцесса участвует? — И предостерегла миленьким голосом: — Учти, соврешь, прикажу тебя казнить…
— Она еще думает над этим, — призналась Луми нехотя. — Она не ответила согласием. Ведь ей чужды войны и кровопролитие.
А повелительница Драконьей Гряды разразилась очередной тирадой:
— Думает? Она думает⁈ Сам факт того, что она сомневается, какую сторону занять, лишает ее права на помолвку с моим сыном! Какова наглость! Ее будущего мужа могут убить, а она думает, присоединиться ли к восстанию? Ха!
— Моя невеста подослала ко мне Луми, расстроить помолвку — это для тебя пустяк, не так ли? Но то, что она раздумывает, участвовать ли в смуте ради желаемого — оскорбляет?
Вот уж не ожидала от Тэриона, что он озвучит мои мысли вслух. Хоть меня и подмывало спросить подобное, но природная трусливость возобладала и в этот раз.
Королева ответила не сразу. Она интересно сморщила носик и уставилась в окно, прежде чем признаться:
— Да, ты прав, цель в обеих ситуациях — расстроить вашу помолвку, сын. Но разница в средствах. В первом случае — скандал, в котором пострадает лишь твоя репутация, во втором — тебя ждет смерть. И здесь, мне кажется, мой гнев вполне оправдан.
— Не вполне, — возразил сын. — Но не думаю, что присутствующим следует слышать подробности.
— Ха, — королева сделала вид, будто удивилась в очередной раз. — Не поздно ли ты спохватился?
Начало новой, наверняка жаркой полемики было немилосердно прервано директорским возгласом:
— Готово!
И правда, свою часть кругов заклинания я нарисовала каких‑то две минуты назад, но осталась сидеть на полу, потому что здесь удобно и королева не вспоминала обо мне. А директор замыкал внешний контур, дописывал символы. Для этого ему пришлось подвинуть стулья, стоящие у рабочего стола.
— Приступайте, — Мари‑Диана кивнула. — Мой муж сам виноват, что выбрал дела королевства вместо семьи. Но, как правильно выразился Тэри, это не ваше дело. В конечном итоге работники моей канцелярии возьмут с вас расписку под страхом смерти не разглашать произошедшее сегодня в этой комнате. Только и всего. Виселица, знаете ли, очень хорошее средство против излишней болтливости. Но самым действенным, я бы сказала, бесспорным номером один является, конечно же, яд.
Когда королева наконец перестала делиться своими познаниями на столь щекотливую тему, как жизнь и смерть, и способы перетекания из одного состояния в другое, то в комнате повисла напряженная тишина. Еще немного, и начну привыкать к разговорам о предполагаемой казни всех и вся за малейшее прегрешение. Интересно было бы составить статистику угроз, реально приведенных в исполнение, и настолько ли большое число действительно казненных по приказу королевы?
Поймав себя на столь парадоксальной мысли, поспешила мотнуть головой и передернуть плечами из‑за пробежавших мурашках по коже.
Бр‑р‑р, поскорее бы все закончилось, и я бы смогла уехать обратно домой. Ведь в то, что из‑за столь незначительного проступка меня обязательно казнят, теперь уже верилось с трудом. И Рио обещал за меня заступиться. И Мариколь.
Правда, как на ситуацию отреагирует король, я еще не знала и вот‑вот должна была узнать.
Но директор медлил.
— Мне придется попросить вас приложить ладони к заклинанию, — дипломатично начал он. Я нахмурилась, но перечить не стала. Поймала долгий немигающий взгляд мистера Лори и буквально прочитала в нем: «Не выдавай меня, так надо».
Пожала плечами, стараясь особо не задумываться на этот счет.
Осознание посетило внезапно — причина такой настороженности мистера Рантильезо старшего была лишь перестраховка. Он хотел, чтобы на заклинании остались следы магии королевы. И если его накажут за столь бесцеремонное вмешательство в дела государственной важности, а с королем и будучи в тронном зале иные дела и не свершались, то у директора ДУМО будет достойное оправдание.
— Это так необходимо? — Мари‑Диана сморщилась, явно думая о кринолине и платье. Не спешила сползать на колени.
Но сын ее опередил.
— Сиди, мама, я сам.
Тэрион опустился на колени и приложил ладони к заклинанию. Видимо, он, как и я, знал принцип действия портального зеркала, а значит, догадался, зачем мистеру Лори якобы понадобилась помощь.
В этот раз стоило обоим приложить ладони к внешнему контуру заклинания, как вдруг в центре зажурчал серебристый ручеек. Он стал бурлить, расплескиваться и растекаться по контуру всего заклинания, образуя на полу, собственно, зеркальную поверхность. Вот только отражала она не нашу комнату, а как и было задумано — тронный зал.
И действительно, мистер Лори оказался прав. Изображение происходящего было бы перпендикулярно туловищу, если бы мы стоя наблюдали. А так, сидя за пределами зеркала, очень даже удобно обозревать короля, сидящего на троне, и троицу вестников, павших ниц.
— Кто это⁈ — король вознегодовал, увидев наверняка портальное зеркало прямо перед собой.
— Это я, мой дорогой, — отозвалась королева, слегка подавшись вперед.
Король — вылитая копия Тэриона, только бородатая и «слегка» постаревшая, гримасу на лице не поменял. Там ныне отражались: строгость, неодобрение и, кажется, в глубине глаз плескался затаенный гнев.
— Я сейчас невероятно занят, — король не спешил бросать свои дела, чтобы заняться скандалом сына.
— Представь себе, я тоже невероятно занята, слушая доклады о предстоящей смуте, в которой планируют сместить твоего оскандалившегося сына. Но знаешь, не буду тебе мешать, дорогой.
Последнее слово было сказано с такой внушающей порцией яда, что я невольно испугалась, как бы не настала очередь короля учинить скандал из‑за проявленного неуважения. Но нет, выражение лица монарха смягчилось, и во взгляде промелькнула улыбка.
— Смута, говоришь? — он переспросил нарочито спокойно. — Как? Еще одна?
— Это зависит от того, какая у тебя? — королева хмыкнула. — У меня друид предсказал участие в смуте старейшей семьи Драконьей Гряды, самих Чилардов.
— У меня также, но вести принесли иные информаторы, — взгляд его стал жестче, хотя эмоции на лице и не поменялись. Мне лишь показалось, что он стал более серьезным, что ли.
— Что ж, тогда вы, — он кивнул доносчикам, — подождите за дверью, я вас вызову, когда освобожусь.
Королева, явно довольная маленькой победой, едва заметно улыбнулась. И это уже хороший знак.
Когда другие информаторы вышли, скрипнув дверьми где‑то там, за пределами нашего обзора, король встал и направился прямо к зеркалу. Я чуть было не отползла назад. Но Рио, сидящий рядом со мной, удержал меня на месте.
А папа Тэриона, кстати, по имени Содгар, все приближался и приближался.
На секунду мне показалось, будто он сейчас войдет в комнату, шагнув вперед. Что, конечно же, невозможно. Заклинание на полу так не действовало. Но нет, монарх словно примерялся взглядом и щурился, смотря по краям.
— А… так это спальня Тэриона? — пришел он к верному выводу.
Королева изумилась:
— Конечно! А где же нам еще быть?
— Я, знаете ли, не умею определять помещения по одному лишь потолку, — проворчал правитель Драконьей Гряды. — Стойте на своих местах, я сейчас к вам приду.
И он исчез.
Просто раз. И его нет на месте. А снаружи за дверью спальни начался самый настоящий кипиш, лязг и бряцанье.
Дверь медленно отворилась, и я поняла, в чем дело.
Стражники поочередно отдавали честь шествующей сквозь живой коридор одиозной фигуре, увеличенной и постаревшей копии Тэриона в красном костюме с золотыми пуговицами.
— Ваше Величество, — многократно повторялось с каждой секундой, стоило королю сделать следующий шаг.
Когда же он наконец вошел к нам в комнату, то закрывать дверь не спешил. Обернулся и приказал:
— Приведите мне Рениана Чиларда и его старшего брата, они должны быть где‑то в пределах этого заведения.
— Есть! — рявкнули в один голос стражники.
Содгар Вериндейл, и много еще кто, махнул рукой. Дверь захлопнулась мгновенно. Косяки скрипнули.
— А теперь, — он повернулся в нашу сторону и посмотрел первым делом на королеву. Его губы тронула поистине обворожительная улыбка: — Дорогая, ты прелестна, как сармальский высокогорный подснежник, только‑только выглянувший погреться в солнечных лучах. Так же молода и свежа…
— Льстец, — королева прервала комплементы мужа и подала руку для поцелуя. Король охотно прикоснулся губами к рубину ее кольца размером с половинку лесного ореха и, наконец, переключился на нас с Тэрионом.
— Так это ты послужил причиной для новой головной боли Мари‑Дианы? — Он осмотрел меня пресным взглядом. Сложно было понять, какие эмоции по отношению ко мне испытывал монарх, но явно ничего хорошего ждать не приходилось.
— Это я, — друид отвлек внимание правителя на себя. За что буду век ему благодарна. Наверное…
— Я уложил спящую Ёссу в постель к Тэриону, чтобы создать скандал поутру.
Король живенько крутнулся на пятках, оборачиваясь к нам спиной.
— Хм, и правда друид, судя по побрякушкам. — Он сделал несколько шагов в сторону Шелидана, но передумал.
— Так, не отвлекайте и не перебивайте меня, иначе прикажу вас казнить, — буднично сообщил правитель.
И снова увидела, как принцесса закатывает глаза к потолку. Подождите, так он это несерьезно? Или подобные разговоры Мариколь настолько приелись, раз она так красноречиво реагирует.
Король снова обернулся к нам.
— Про смуту я уже услышал в общих чертах, что семейство Чилардов щупает почву и хочет возвести на трон после моей смерти именно Мариколь, а не Тэриона. Они начали распускать слухи о слабоумии моего сына, чтобы это мнение крепко засело в памяти жителей Гряды. Я отдал приказ поймать всех. Хочу послушать оправдания из уст зачинщиков. Первым, наверное, найдут друга моего сына, так как он здесь должен быть. Но если Рениан ни при чем, то я использую его как заложника, чтобы провести переговоры с его родителями без лишнего кровопролития. — Уверенный голос монарха, как и его внешний вид, не позволяли ни на секунду усомниться в том, что так и будет.
Если бы ни одно «но»!
— В Драконьей Гряде сейчас находится Рениан и его брат, если, конечно, они еще не сбежали, — друид рискнул навлечь на себя гнев правителя и заговорил вопреки запрету и без всякого подобострастия.
— Дорогой, — королева вскочила на ноги, стараясь опередить гнев монарха, — дай ему договорить.
Содгар оборачиваться в очередной раз не стал, а сказал стоящим за его спиной:
— Дозволяю, друид, говори.
— В будущей смуте планирует принять участие и Ландриэль.
— Невеста Тэриона? — Как бы ни пытался монарх скрыть удивление, но это у него не вышло. На какую‑то долю секунды он потерял лицо, однако быстро опомнился и посмотрел на своего сына укоризненно, но и только.
— Я здесь ни при чем.
— Это ложь! — гневно бросила Лумиэль. — Моя принцесса не принимает участия в смуте. И ваш сын тоже виноват — он не проявлял к ней должных знаков внимания!
— Знаков внимания? — оскорбился Рио. — Да она старше меня на десять лет! Какие‑такие знаки я должен был ей подавать? Ведь она мне в мамы годится, — заметив колкий взгляд королевы, уже менее неучтиво добавил: — Почти. Мама, папа, согласитесь, эта идея с нашим браком была с самого начала плохой.
— Сын, — терпеливо начал отец, — мы уже неоднократно это обсуждали. Такова политическая ситуация. Нам нужен союз с эльфами.
— Ага, сами вы заключили союз по любви! — негодовал Рио. Хотел он того или нет, но его настоящее «я» явилось миру во всей красе. Серьезный, он был до ужаса серьезен и, конечно, зол.
— Это не так, — хотела возразить королева, но муж поднял руку, останавливая отповедь супруги.
— Я женился по любви, оскандалил и вынудил твою мать выйти за меня, так будет правильнее, — ответил король, разжевывая как для несмышленого мальчика. — И об этом тебе тоже известно.
Неожиданно в разговор вступила принцесса легким покашливанием, пытаясь скрыть смешинки за кулаком.
— Вы, конечно, меня простите, но даже я знаю, что это откровенная ложь. — Румянец выступил на ее щеках, когда она продолжила: — Как‑то раз я гуляла мимо матушкиной спа…
— Дочь! — изумленно вскликнула королева.
— А что? — Мариколь хихикнула. — Все равно, как ты и сказала, со всех присутствующих возьмут какую‑то там бумажку о неразглашении под страхом смерти. Одним поводом для сплетен больше, одним меньше? Подумаешь…
— Именно поэтому я и хочу передать трон моему сыну, — твердо ответил дамам король.
— Даже после всего, что сегодня случилось? — уточнила королева.
— Подумаешь, — монарх махнул рукой в мою сторону, — этот юноша настолько худ и невзрачен, того и гляди, растворится в воздухе от одного яростного взгляда. Пустим слух, что это невеста клевещет на будущего мужа, чтобы избежать помолвки. А студентам прикажем держать язык за зубами.
Король сделал вид, будто озирается по сторонам.
— Вот как раз вы здесь, Ранти, — обратился он к директору по укороченной фамилии.
— Как пожелаете, — согласился тот.
Я невольно выдохнула, потому что, кажется, казнь все‑таки отменяется.
— Но как же Ёсса? — уточнила королева, снова обращая в мою сторону свой величественный взор. — Она‑то уедет в Тейзин, и никто не помешает ей пускать слухи уже оттуда.
— Подожди, Ёсса? — недоумевал монарх. — Это? — Он уставился на меня, не сумев скрыть недоумение. — Так это «она»? Девушка?
И тут же обратился к сыну:
— Так ты ее обесчестил?
— Нет! — выкрикнули мы оба в один голос.
— Говорю же, — друид снова попытался вставить хоть слово.
— Молчать! — приказал король. — Я хочу услышать сына.
— Папа, это сущее недоразумение, Шелидан убедил меня в назревающей смуте и что скандал с Ёссой в постели — это единственный безболезненный вариант избежать кровопролития.
— Именно! — поддакнул Эйз.
— Я уже сказал тебе мол‑чать, — монарх негодовал. — Или тебе голова на плечах жмет?
Шелидан наконец умолк, но громко вздохнул. А Тэрион продолжил:
— Даже с учетом того, что Ёсса — девушка, это ровным счетом ничего не меняет. Ты можешь приказать студентам держать язык за зубами…
— Но будет ли молчать сама Ёсса? — королева снова затронула щекотливую тему.
— Будет, — за меня ответил Тэрион.
— Но какие у тебя гарантии?
Вся компания дружно уставилась на меня. А я еле‑еле удержалась от нервного смешка. Смотрю на окружающих, прикусывая язык.
— Как видите, — Рио возликовал. — Она и со мной мало говорит, тем более с кем‑то еще.
— Да‑да, — согласился директор. — За этим студентом закрепилась слава крепкого молчуна.
— Но она не немая.
— Нет. — Рио вздохнул.
— Тогда кому‑то рано или поздно расскажет, — философски заметил король, будто взвешивая в уме шансы, как скоро это произойдет. — Нет, определенно, в Тейзин ее отпускать нельзя. — Он пришел к выводу, чем невероятно напугал.
— Казнить? — бесцветно уточнила королева.
— Мама! — вскрикнули принц и принцесса в один голос.
— Я не позволю! — Тэрион подался вперед и снова загородил меня собой. За что ему спасибо, потому что я невольно шмыгнула носом и поспешила утереть выступившие слезы. Не то чтобы я себя жалела, просто на долю секунды все‑таки испугалась и представила, как именно это произойдет.
— И вообще, прекращайте уже издеваться над блестящим учеником ДУМО!
— И это тоже правда, — подтвердил директор.
— Тогда выход только один, — король следующим предложением решил всю мою судьбу. — Запретить Ёссе покидать Драконью Гряду и принять на работу в одну из гильдий в качестве наказания за провинность.
Что? А как же мама и папа, я хочу их увидеть…
— Согласен, — принц кивнул.
— Но я‑то нет! — выкрикнула я у него из‑за спины. — Я хочу домой к родным. И как вы представляете мою учебу здесь после подобного скандала?
— И правда, что‑то в голове имеется у этой блестящей ученицы, — иронизировал монарх. — Но, как я уже сказал, выход только один. Остальное меня мало интересует.
— Зато интересует меня! — вознегодовал принц. — Я женюсь на Ёссе!
Хлоп!
Королева хлопнула в ладоши, отвлекая все внимание на себя.
— Даже не думай повторять столь вопиющую ложь еще хоть раз. Иначе я прикажу казнить всех присутствующих в этой комнате не Вериндейлов! Ты меня понял?
— Я не согласен, — возразил сын.
— Я тоже, — поддакнула принцесса. — А если вам нужен союз с эльфами, то я готова отдать себя в жертву и выйти замуж за Нориэля.
Как она интересно выразилась: «Отдать себя в жертву».
— Дорогой, чего ты молчишь? — королева теряла терпение. — Скажи хоть что‑нибудь?
— Подожди, я думаю, — монарх не спешил изъявлять всем свое желание.
И снова наступила тишина. В этот раз друид промолчал. Видимо, давно бросил глупую затею что‑то втемяшить упертым королевским особам. Оттого скрип двери гардеробной стал отчетливо слышен.
Но не это главное.
На пороге показался соседушка, который по полному имени Бульгурус Шестипалый от матери Равиты, и при полном параде. В смысле, не голый. А рогатая шапка ровненько сидела на мохнатой голове.
— Я, я, я! — начал он пламенную речь, подпрыгивая на месте с вытянутой рукой. — Я хочу высказаться!
Чуть‑чуть выглянула из‑за плеча Рио, чтобы увидеть реакцию монархов. Оба будто забыли обо всем на свете.
— Это… кто? — первой опомнилась королева.
— Кобольд, — начала я представлять соседа по гардеробной, но Буль меня перебил, выпятил грудь и громко выдал:
— Я — его величество Бульгурус Шестипалый от матери Равиты, правитель всех кобольдов Драконьей Гряды и даже Тейзина, с некоторых пор немного Велансиса.
— Вот как? — король слегка нахмурился. — И что же ты хочешь нам поведать?
— Ёсса — моя подруга.
За долю секунды я выпала в осадок. Рио, видимо, тоже.
— И всем‑то нужна эта Ёсса, — королева ехидствовала. — Девушка нарасхват, как оказалось.
— Мама, — дочь воззрилась на мать осуждающе.
— Я лишь констатирую очевидное! — оправдалась она. — Ведь это правда, непонятно, откуда взялась эта вертихвостка, но она успела вскружить голову не только моему сыну, но еще и… — Она кивнула с презрением в сторону Буля. — Вон, кобольду.
— Кхм-кхм, — Бульгурус сделал вид, будто ничего не услышал, важности не растерял и, наоборот, сильнее выпятил грудь колесом. — Как я уже сказал, я — друг Ёссы, предлагаю вам условие, при котором вы оставите ее в живых.
«Ой, бли-ин!» — мысленно взвыла я.
Скривилась.
Повезло еще, Буль, заметив мою реакцию, исправился:
— Точнее, позволите королевичу взять ее в жены.
Хлоп!
И снова королева ударила в ладоши.
— Еще один… — проворчала она. — Да вы что? Сговорились все тут, что ли?
Король по‑прежнему не спешил делиться размышлениями.
— Папа? — Рио позвал отца. — Как ты на это смотришь?
— Как на это смотрит сама Ёсса? — отозвался монарх, не отказывая сразу. А я широко открыла глаза и ляпнула, так ляпнула:
— Я хочу домой.
Но когда поняла, что обидела Рио пренебрежением, поспешила добавить:
— Это действительно лестное предложение, у меня и в мыслях не было о подобном… Я бы, наверное, смогла бы полюбить Тэриона когда‑нибудь, ведь мы с ним…
Хотела добавить слово «одногодки». Но не успела.
— Мы с ней уже целовались, — Рио меня перебил. — Так что, считай, мой долг восстановить справедливость и взять ее в жены в ближайшем будущем.
А король и в этот раз промолчал.
Зато королева негодовала так, что стены сотрясались:
— Дорогой! Ну скажи ты уже этим несносным детям, чтобы они перестали нести всякие глупости!
— Дети, не говорите глупостей, — король задумчиво кивнул.
Показалось ли, но он улыбнулся. Чуть-чуть, еле заметно, и, кажется, даже подмигнул сыну.
— Твоя взяла, Рио, — Содгар вздохнул. — Я согласен на ваш союз. И, как и положено в таком случае, добавил: «Но только при условии…»
Дальше король озвучил целый список:
— Ты блестяще оканчиваешь ДУМО, а значит, перестаешь придуриваться и изображать из себя глупенького мальчика.
Рио нашел мою руку и стиснул ладонь.
— А ты, Ёсса, — король, видимо, хотел повторить первый пункт по образу и подобию, но вместо этого произнес следующее: «Ты не только блестяще заканчиваешь ДУМО, но и добиваешься службы на должности королевского советника».
На этом король не остановился.
— Третье. Больше никаких слухов и скандалов на тему постели. Потому что Ёссе строго-настрого запрещается раскрывать то, что она девушка. Четвертое: никакого уединения до свадьбы. Пятое: Ёссе запрещается покидать Драконью Гряду и пускать слухи, порочащие честь и достоинство королевской семьи. Шестое: Мариколь соглашается заключить союз с одним из эльфийских наследников. И седьмое… — настала очередь Буля. — Бульгурус Шестипалый от матери Равиты со всей своей свитой и родней, со всеми-всеми кобольдами покидает Драконью Гряду.
Соседушка уже было набрал воздуха в грудь, чтобы возразить, но монарх поспешил добавить довольно холодно:
— Иначе я буду просто вынужден казнить всех провинившихся сегодня. Кроме моего сына, конечно.
Кобольд почесал во лбу, попыхтел, подумал. Но соглашаться не спешил.
— А! — он вскликнул, будто что-то вспомнил. — У меня тоже условие! Шкатулка!
Вот тут я ничуть не удивилась.
— Откройте мне эту чертову шкатуленьку, я ну очень хочу знать, чаво там запрятано.
Он быстренько сбегал в гардеробную и вернулся с маленькой квадратненькой шкатулочкой Тэриона, которую мучил уже не первый день.
— Это? — удивился король, глядя на сына. — Так ты ее сохранил?
— Да, — с гордостью ответил принц.
— Ладно, согласен, — король кивнул.
А Рио протянул руку кобольду, забирая драгоценность. Как и некогда директор, принц нажал на углы футлярчика, и он мигом раскрылся, словно пружинный механизм вытолкнул крышку с тоненьким звоном.
Внутри на бархатной красной подложке лежала непонятная фигурка из слоновой кости, продолговатая — вогнутая посередине и выгнутая по краям. Присмотрелась и наконец узнала:
— Это король? — изумилась я. — Из шахмат?
— Да. Новая модная игра простолюдинов Тейзина докатилась и до наших краев, — монарх будто оправдывался. — Мой сын забрал короля, когда впервые победил меня в той самой партии.
Кобольд явно ничего не понял, но смотрел на эту фигурку, как на какое-то сокровище.
— Ва-а-у? Целый король? Правда? — он протянул руки, чтобы забрать, в сущности, хоть и дорогую, но все-таки безделушку.
— Не дам. Вначале обещай, что когда Ёсса выйдет за меня замуж, вы, кобольды, покинете Драконью Гряду всем скопом.
Бульгурус сморщился, но бросил, как бы отмахиваясь:
— Обещаю-обещаю, только дай!
На секунду мне показалось, будто за короля из слоновой кости он готов был продать родную мать. Рио довольно кивнул и раскрыл ладонь, позволяя кобольду забрать главную фигуру шахмат. Одну из двух, белую. Точнее бежевую, но по правилам она должна считаться белой, что меня немало так смущает. С самого начала игры на клетчатом поле один игрок уже обманывается относительно цвета фигур. Про правила вообще молчу.
— Что ж… — король продолжил свою речь, однако был немилосердно прерван громким стуком в дверь.
— Ваше Величество! Мы нашли Рениана, — послышалось из коридора.
— Что ж, ведите! — ответил монарх, обернулся и не удержался, хохотнул, когда увидел происходящее в коридоре.
Эм, как бы правильно выразиться, в комнату буквально вносили связанных по рукам и ногам Рениана, Одатта и еще какую-то девушку, судя по платью. Она была ко мне спиной, не смогла определить, кто это.
— Мы пытались их развязать… — оправдывался один из пятерых стражников. — Но узлы снова затягиваются.
Раздался громкий хлопок. Это Бульгурус стукнул себя ладошкой по лбу.
— Точно! Я-то и думаю, что же мы с братишкой Дулем забыли?
— Вулем, — поправила я.
— Ай, не важно, — отмахнулся Буль. — Сейчас я развяжу их. Хотя?
Он явно собирался еще поторговаться, но Рио его опередил:
— Я подарю тебе весь набор шахмат вместе с доской, идет?
— Лады, — пройдоха кобольд улыбнулся во всю челюсть и в три прыжка добрался до оставленного на полу драконьего «комка».
— М-м-м, — мычали все трое вразнобой.
— Ага-ага, потерпите, — успокаивал кобольд бедняг. Это же сколько времени они пробыли в таком состоянии? С вечера?
— Теперь я начинаю понимать твои резоны, — сказала королева мужу, ошарашенно наблюдая за развязыванием учеников и учениц.
— Я тоже, — принцесса поддакнула.
Не знаю почему, но я посмотрела на друида, который стоял сбоку от входа, рядом с недовольной эльфийкой и улыбался самой счастливой улыбкой, которую я только видела в жизни.
— Получилось, — он выдохнул облегченно и начал остервенело сдергивать с себя фенечки, цепочки, снимать кольца, сережки, кулоны.
— Не имею ни малейшего представления, что у вас там получилось, но я никого не отпускал. — Порадовал король. — Я еще не закончил.
Вот только друиду было все равно, он продолжил снимать с себя всяческую дребедень. А затем еще и встал на колени, падая ниц.
— Делайте со мной что душе угодно, я выполнил свое предназначение.
— Пап, да отпусти ты его уже, он все равно дальше ДУМО не уйдет. Тут же стражи сейчас по взводу на одну лужайку. И, кстати, я согласен на все твои условия.
— И-и я… — робко высказалась я. — Согласна.
Иного выбора у меня все равно не было, или было?
— Но с одним условием! — набралась храбрости и выпалила: — Я хочу увидеть мою семью!
— Не проблема, — Рио усмехнулся. — Я найду занятие по душе всей твоей родне в пределах Драконьей Гряды.
— Вот так, еще не правит, а уже обещаниями разбрасывается, — возмутилась королева. — Настоящий король вырос, да, дорогой?
Нынешний правитель усмехнулся и кивнул.
Тишина наступила внезапно, если не считать мычание студентов, о которых вспомнили… Когда вспомнили, в общем.
— Ыть… Хы-ыть! — Буль по-прежнему возился с узлами.
— Если позволите? — слово взял директор. — Хотелось бы узнать, зачем их так связали?
— А, это я! — с гордостью ответил кобольд. — Они к Ёссе в гости вечерком наведаться хотели всей толпой, явно недоброе удумали. — Сказав такое, он пнул Одатта прямо в колено.
— Я бы попросил не рукоприкладствовать! — возмутился мистер Лори.
— Дык это ж, руки и не прикладывал, ток ноги, и ток разочков несколько, — на полном серьезе признался кобольд.
— Дорогой, может быть, поженим молодых уже завтра? — предложила королева. И тоже без иронии.
— Нет уж, пусть Тэри отучится, а мы как-нибудь потерпим, — король кивнул в сторону ничего не подозревающего кобольда.
А так они из-за седьмого условия хотели бы ускорить процесс, так сказать?
Негромко хихикнула своему открытию и поспешила, как и принцесса, сделать вид, будто кашляю в кулак.

Когда сладкую троицу, наконец, развязали, то уже через несколько минут мы успели выяснить, что Рениан и Силеника хотели привести ко мне Одатта, чтобы он извинился за воровство моей тетради с домашними заданиями. Чтобы я заодно попросила Волада вернуть студента на занятия. Иначе, без сдачи экзамена, его могут отчислить. А он — единственная надежда для обнищавших аристократов и так далее, тому подобное. В подробности я не вслушивалась.
Сам Рениан уверял со слезами на глазах, что понятия не имел ни о какой смуте, он лишь передавал сведения о несуразном поведении принца старшему брату.
На том представление в комнате кронпринца окончилось.
Несмотря на угрозы всяческими страшными бумажками, лишающими головы, нас с Рио отпустили раньше всех без подписей и расписок. Принцесса покинула спальню вместе с нами, сказала, что дождется матушку и отца на улице.
Я, будучи в спортивной форме принца, вышла на солнышко и с огромным облегчением вдохнула свежий воздух моей альма-матер.
— Учти, ты обещал позволить мне повидаться с моими родными, — буркнула я смущенно, когда мы прошли немного вперед и устроились на лавочке в садике общежития принца.
— Учту, только если ты обещаешь соблюдать условия моего отца.
— Далась я тебе, — фыркнула и поспешила поджать губы.
— Поверь, после перспективы стать мужем для взрослой тетки, твоя кандидатура меня более чем устраивает.
— И почему я этому не рада? — спросила у самой себя.
— Погоди. Еще успеешь в меня влюбиться, это я тебе гарантирую! — Тэрион часто заморгал, будто строил мне глазки. А я не удержалась от смешка.
— Как? Еще нет? А так? — он повернул голову боком, подставляя моему взору свой «четкий» профиль. Оказывается, нос у него не совсем прямой и не такой красивый.
— Ну что? Уже?
— Не‑а! — Я со смехом поднялась с лавочки и зашагала вперед. Правда, уже через несколько секунд остановилась и с досадой обернулась ко входу в общагу.
— Что, проснулась жажда знаний? Рвешься в бой, чтобы поскорее закончить ДУМО? — Рио правильно понял ход моих мыслей, но приписал все заслуги себе.
Не успела возразить, как он развернул меня в сторону учебного корпуса и потащил за собой со словами:
— Вуди и Фиван наверняка взяли учебники и письменные принадлежности.

Как выяснилось позднее, ничего они не взяли, потому что все утро до звонка искали Рио. А потом прибыла стража, и Вуди, Фиван и Морти узнали, что принц замешан в скандале. Более того, в общагу перестали пускать, оцепив здание по периметру в несколько шеренг. Поэтому на учебу им пришлось идти без вещей, чтобы потом не отрабатывать неявку.
К слову, неявку не отрабатывали, неуды — да.

Эпилог

В связи с явлением короля в университет и отсутствием директора в своем кабинете, управление ситуацией взял на себя Волад Ридкарт. Всей нашей компании из ЧСВ, пришедшей к нему на урок, были выставлены неуды под разными благовидными предлогами. Принц не сдавался дольше всех, впервые показав студентам и преподавателю столь фундаментальные знания магической гносеологии. Но Волад, естественно, был предвзят, поэтому он все равно поставил неуд, не озвучив оценку вслух.
И узнал принц об этом, когда в конце занятия пошел это уточнять.
Ведь сейчас у него появилась цель: закончить семестр на «отлично». А судя по его нынешним оценкам, придется дважды прыгнуть через голову. Но кто я такая, чтобы не верить в устремления принца?
Честно признаюсь, он меня приятно поразил. Когда Тэрион так рьяно отстаивал позицию и оперировал знаниями будущих курсов в споре, не смогла подавить в себе рвущееся наружу чувство симпатии, конечно же, основанное на уважении к его знаниям!
Мое странное поведение, увы, не осталось незамеченным. Узнала об этом, когда он зажал меня в углу за шкафчиками в физкультурной раздевалке.
— Как подумаю о том, сколько раз ты видел нас полуголыми, — прошептал он на ушко. А я прочно прилипла взглядом к его ботинкам и не смела возразить, — зло берет! Но так больше не пойдет. С физрой явно нужно что‑то делать. И почему это ты весь день краснеешь? — Он довольно хмыкнул. — Думаешь о будущем, я прав?
— Не‑а, — вяло возразила я.
Интересно, а что он собирался делать с физрой? Остальное — мальчуковые глупости, которыми до отказа забита его голова. Или он опять надел маску?
Вполне вероятно.
Как оказалось, делать он собирался следующее:
— Ладно, сегодня прогуляем, но к пятнице я что‑нибудь придумаю… — Рио схватил меня за руку и повел наружу.
— А как же оценки?
— Я отпрошусь, сошлюсь, что у нас болит живот.
— Как? Сразу у двоих? — уточнила я.
— Ну да, — принц хмыкнул. — Мы вдвоем съели не то блюдо с утра.
— Но мы же не завтракали.
— Вот именно, поэтому говорить буду я один, а ты молчи и поддакивай! — приказал несносный индивид.
Правда, стоило нам обогнуть раздевалку и постучаться в преподавательскую, нам никто не ответил. А когда один наглый студент набрался смелости бесцеремонно открыть дверь, внутри нас встретила полная тишина.
— Точно же, физрук вроде до сих пор сторожит мою спальню.
— И правда…
— Отлично! Идем! — Рио снова схватил меня за руку.
— А‑а‑а… как же… никаких уединений? — спросила я смущенно, не понимая, куда он меня тащит.
— Ха! Пошлячка, — хохотнул Тэрион. — Я веду тебя в столовую.
В очередной раз «акать» не стала, прикусила щеку изнутри и промолчала. Я сильно проголодалась из‑за пропущенного завтрака, а время уже приближалось к обеду.
Но наше беззаботное счастье, обусловленное веселым настроением принца, длилось недолго. Вечером пришли вести, что Рениана Чиларда и Эйза Шелидана казнили.
Тэрион, как услышал, вымучено выдохнул и поспешил уйти на излюбленный чердак, заперся там и никому не открывал до самого утра.
Комната Лумиэль тоже пустовала. Мортимер, все еще не знающий, что я девушка, как и эльфийка, просветил меня об отчислении Лодли по указу отца.
«Ходят слухи, — говорил он, — что Луми запрещено покидать Драконью Гряду».
Но я не спешила в это верить. Ушла в расстроенных чувствах в пустующую гардеробную принца и тоже заперлась.
Настроение было жутким. А желание учиться пропало напрочь. Поэтому легла спать даже не раздеваясь. Долгое забытье слегка сгладило ситуацию, но только слегка.
На следующий день Тэрион не пошел на занятия. И на следующий тоже. А на третий день траура по друзьям из ЧСВ к нам в общагу рано утром заявилась сестра Рио.
Она кричала, скандалила, но каким-то чудом заставила своего брата встать с кровати.
— Я никуда не пойду без Ёссы, а то вдруг и ее казнят? — бесцветным голосом предположил братец.
— Идем, это тебе нужно. Я и так рискую своей помолвкой, ну же! Верь мне! — упорствовала сестрица.
— Ладно, — нехотя согласился принц, пребывая босиком и в одной пижаме. Протянув руку, он коснулся серебристого овала портала, который наверняка открыл придворный маг прямо в спальню принца.
— Твоя очередь, — принцесса, будучи свежа и весела, в кремовом платье, мягко говоря, раздражала. Я сама ходила как заведенная кукла, но без механизма внутри. А она ни морщинки на лице, ни печали.
Вздохнула. Кто я такая, чтобы ее осуждать? Ведь она не знала этих людей. Или же настолько толстокожая, что чужая смерть ее не трогает?
Но любопытство все-таки возобладало, и я шагнула в портал.
Нашему взору предстало горное кладбище, расположенное рядом с ДУМО. А если посмотреть чуть выше горного хребта, то можно увидеть башенку с аудиторией для «Начертательной чарометрии».
— Не туда уставились, — принцесса кивнула в сторону надгробных плит.
Только сейчас заметила, что позади нас стояли еще двое в черных костюмах с лопатами наперевес.
— Ты хотела показать мне, где их похоронили? — Тэрион сморщился.
— Не только, — отмахнулась Мариколь. — Подожди немного, сейчас все поймешь.
И мужчины стали копать.
Не прошло пяти минут, как нашему взору предстала разрытая могила, зияя мрачным черным провалом, точно Бездна из сказок. Помучавшись с веревками, наемные работники вытащили наружу гроб Рениана.
— Спасибо, постойте в сторонке и отвернитесь. — Принцесса кивнула мужчинам и толкнула братца в плечо. — А ты не стой столбом. Глянь, что там.
— Я… — начал было противиться Тэрион.
— Посмотри! — приказала с нажимом сестрица.
Рио, будучи не в настроении спорить, совсем поник, но все-таки подчинился, взялся за грязную крышку гроба, открыл… И увидел, что внутри пусто!
— И как это понимать? — Грусть на лице Рио плавно перетекала в легкую озадаченность, а затем и сильное изумление. — Это розыгрыш? Если так, то ты перегнула палку!
— Нет, Тэрион, это, — Мариколь кивнула в сторону пустого гроба. — Не розыгрыш. Это решение твоих родителей. Об остальном додумайся сам. И, кстати, с друидом та же история. А теперь, будь добр, закрой. Мне и так здесь не очень нравится, хочу поскорее помыться и забыть обо всем.
Я смотрела на происходящее и упорно думала-думала-думала. Пустой гроб мог означать что угодно, в том числе и что тело могли захоронить в другом месте. Но тогда принцесса не стала бы так издеваться над братом, чтобы зря вселять надежду, ведь так?
Да и ее поведение ничуть не намекало на траур или же злорадство. Она хотела помочь нам обоим. Но чем? Узнать правду, что Рениана не…
Я оборвала себя и помотала головой. А когда опомнилась, то заметила, что работники кладбища уже опустили гроб на положенное ему место и стали закапывать.
— Ну? Вы идете? — позвала нас принцесса.
— Да, — глухо отозвался Рио. Я лишь кивнула и проследовала за ним в воронку портала.
Когда дело было кончено, Мариколь вначале вышла, а затем снова нырнула в серебристую светящуюся поверхность, портал исчез. А мы остались с принцем одни.
Я было собралась уйти к себе, в гардеробную, но была остановлена объятиями принца.
— Подожди, — попросил он, зарываясь носом в мои непослушные волосы. — Постой, пожалуйста, так. Мне нужно прийти в себя.
— Ты понял, что хотела сказать Мари?
— Да.
Принц кивнул, задевая подбородком мой затылок. Показалось, или он меня поцеловал? Правда, после следующих слов принца я забыла обо всем на свете:
— Они живы.
Два слова. Какие-то два слова, робкая догадка, в которую я не спешила верить, подняли мое настроение до небес!
От испытанного воодушевления я подпрыгнула на месте и крутнулась на пятках. И сама полезла обниматься.
— Как же я…
Но договорить мне не довелось. В комнату принца без стука прокрался Фиван Фрат.
— Тсс, — он сделал знак молчать. — Вам запрещено быть наедине. И тем более отойдите от кровати.
Принц насуплено уставился на друга. А тот поспешил оправдаться:
— Я вас не выдам.
— Так ты знал? Кто Ёсса? И что те двое — живы?
— Да, — честно признался Фрат. — Меня приставили следить за вами двумя, а для этого рассказали о Зубрилке.
Вместо ответа принц хмыкнул, но обнимать не прекращал. Я — да, но только не Тэрион. Эта пиявка вцепилась в меня мертвой хваткой.
— И что с того? Могу ли я тебе верить?
— Я всегда был на вашей стороне, — Фиван нахмурился и поджал губы.
— Мне кажется, не самая лучшая идея — скандалить в спальне принца, — предположила я, кивая в сторону окна, где по дорожке невдалеке туда-сюда прогуливались ранние пташки-студенты.
— Я хочу, чтобы вы знали, я на вашей стороне, принц, и Морти, и Витал, и Вуди.
— Ты знаешь, что случилось с Лумиэль?
— Да, она переехала к мистеру Ридкарту, теперь они официальная пара.
— А Рениан и Эйз? — попытал счастье принц.
— Оба выдворены. Первый — тайно вернулся к семье в Велансис. Эйз отправился в горы.
— А что же эльфийская принцесса? Она довольна отменой помолвки?
— Насколько мне известно, она уже вышла замуж.
— Быстро! — удивился принц, а затем нахмурился: — Тогда я не понимаю, почему мне соврали про казнь?
— Насколько мне известно, король и королева решили вас проучить. А заодно предупредить на будущее, показать цену ошибки, как пояснил мне отец.
— Вот уж, век им буду благодарен.
— Может быть, уже соберемся и отправимся завтракать? — предложила я. Неожиданно проснувшийся аппетит заставил желудок сжаться от неприятного спазма. — Но вначале лучше помыть руки, — кивнула на испачканные ладони принца.
— И то верно, — согласился Тэрион. — Кстати, Ёсса. Мне, конечно, льстит, что ты по-прежнему живешь в гардеробной, лишь бы быть поближе ко мне. Но теперь в общаге освободилось три спальни, можешь выбирать любую. — Немного помолчав, он добавил: — Но советую остановиться на спальне Луми, она как-никак девушка и более чистоплотна, чем наш друид.
Оба парня, не сговариваясь, хохотнули.
А я радостно побежала собирать вещи, чтобы снова переехать в общагу принца, но уже в более комфортные условия.
Спальня! У меня будет собственная спальня!
* * *
Этим же днем в королевском замке Драконьей Гряды
— Дорогой, — королева обернулась к вошедшему мужу. — Как думаешь, Мариколь уже показала ему?
Мари‑Диана стояла у окна в серебристом платье с зеленым отливом и смотрела вдаль, мысленно уносясь в ДУМО, к сыну.
— Придворные маги только‑только освободились, — король кивнул.
— Да уж, с таким же успехом когда‑нибудь он точно нас возненавидит. — Мари‑Диана вздохнула, ощущая на себе обнимающие руки мужа. — Потому что эта Ёсса — совершенно невзрачная девушка. А ты, можно сказать, не оставил ему выбора.
— Не соглашусь, — усмехнулся король. — Своим решением я убил целый выводок кроликов. А знаешь почему?
— Почему же?
— Потому что я люблю вас, мои дорогие, и сделаю все ради вашего счастья. Я же тебе поклялся тогда, когда заперся с тобой в спальне, помнишь?
Королева стукнула Содгара по руке ладонью и продолжила ворчать:
— Еще бы не помнить! Мой отец запретил мне выйти замуж за любимого, запер в спальне, а ты, его верный начальник королевской гвардии, помогал в моем заточении!
— Да, но мы оба знали, что этот мерзкий интриган тебя недостоин. И потом, получив отказ, он поднял восстание, помнишь?
Королева не отвечала, вздохнула и призналась:
— И все-таки как хорошо, что именно ты признался мне в любви в тот день.
— А ты бросила в меня вазу, — пошутил король.
— А ты мне напоминаешь об этом при каждом удобном случае.
— Да! Потому что в этой вазе стояли цветы, и меня окатило тухлой водой! А еще я поранился. — Он указал взглядом на шрам с тыльной стороны ладони.
— Эх, были времена… — Королева мечтательно унеслась в воспоминания, однако не прошло и секунды, как она вскликнула: — И снова ты меня отвлек от главного! Почему свора лис или стая кроликов, ну?
Король начал загибать пальцы:
— Потому что я заставил сына учиться, что не удавалось никому из наших штатных преподавателей и тебе в том числе. Потому что наша дочь, хоть и не признается, но выходит замуж по любви. Потому что она выходит замуж за эльфийского наследника и добивается союза, как мы и хотели. Потому что я, возможно, в будущем получу самого образованного первого советника.
— Ты хотел сказать, советницу? — ревниво бросила королева. — И вообще, где ты видел женщину — советника короля?
— В этом есть свое очарование, — не согласился Содгар. — Жду не дождусь того момента, когда буду вручать Ёссе верительную грамоту. Хочу сам лично узнать, как она планирует ее добиться.
— Ах ты… — королева собрала пальцы в кулак.
Но супруг опередил и поцеловал любимую в щеку.
— Вот видишь, одни плюсы. И тебя заставил ревновать. Кстати, об этом я как-то не подумал. Но мне нравится. Когда ты злишься, ты прекрасна, моя Мари-ди.
— Льстец… — это было последнее, что сказала королева в последующие несколько часов.
* * *
В конце второго семестра
Когда я заходила в аудиторию к Воладу Ридкарту, то совершенно не ожидала того, что последует далее.
— О! Ёсса! — весело позвал меня, как правило, суровый и неулыбчивый преподаватель-язва. — Что ж, подходите-подходите, не стесняйтесь.
Я оробела и, наоборот, застыла.
— Да не бойтесь, я не кусаюсь, — усмехнулся заместитель директора. А я еще шире открыла глаза. Может быть, я сплю? Преподаватель вздохнул и позвал с нетерпением:
— Да идите уже сюда.
Сглотнула и сделала, как велели. Подошла к столу и уставилась на радостного учителя. Неужели мне опять светит неуд без объяснений, как некогда Тэриону?
— Давайте сюда зачетку, — лучезарно попросил мистер Ридкарт, заставляя меня вздрогнуть.
— Как? Я же еще не…
— Давайте зачетку, — попросил Волад приказным тоном. — Пока я не передумал.
Было до одури боязно, потому что мне вот совсем нельзя получать неуд! Даже если пересдам, то путь в королевские советники мне точно будет заказан!
— Ёсса! — рявкнул на меня зам директора.
Действуя инстинктивно, я снова подчинилась. Протянула руки вперед вместе с зажатой пальцами корочкой зачетной книжки.
— Во-от, — увещевал Ридкарт, с силой вытаскивая оную из моих цепких лап, так сказать. — Это же было нетрудно? Не так ли?
Кивнула, исключительно чтобы он не обиделся.
— Я все думал и думал, думал и думал, как бы выразить вам свою благодарность за то утро… — Преподаватель хитренько сощурился.
Из сказанного мне было не понятно, он действительно рад чему-то? Или употребляет слово «благодарность» в переносном смысле?
— А заодно извиниться, — донеслось до моего сознания. — За тот скандал, из-за которого Лумиэль запретили выезжать из страны. А заметив мой мандраж, который не удалось скрыть, поспешил заверить: — Да вы не бойтесь так, я действительно рад! Ведь все получилось как нельзя лучше. Я сегодня, наконец, сделал предложение моей дорогой Луми.
На лице Волада расплылась мечтательная улыбка. На ум неожиданно пришли мысли о сахарном сиропе и сладкой патоке, настолько красноречивой была физиономия нашего обычно строго Волада-язвы. Теперь-то уж точно придется придумывать ему новое прозвище.
Ой!
Заметить не успела, а Ридкарт что-то начеркал в моей зачетке и размашисто расписался.
— Ну все, идите и дальше радовать мир своими знаниями. Удачи вам, Ёсса, в покорении вершин королевских высот.
Я невольно смутилась, но промолчала.
К чему это он?
Неужели он узнал, что я девушка и что собираюсь стать королевским советником? Или все дело в слухах о «пристрастиях» принца? Ведь, как мы ни старались, но наша «дружба» с принцем стала самой популярной темой тайных разговоров во всем ДУМО.
Трясущимися руками я забрала зачетку и, наконец, узнала свою оценку.
Глаза отказывались верить увиденному.
Синим по белому красовалось жирное «отлично» в графе экзамена по Магической гносеологии на листе второго семестра.
— А-а-а… — произнесла я заторможено. Хотела спросить: «А как же билет и ответы?», но мистер Ридкарт меня опередил:
— Ах да, и позовите, пожалуйста, кронпринца, отпущу вас пораньше, пока эти неучи не испортили мне настроение.
— Спасибо! — вскликнула я и буквально вылетела из аудитории, чтобы осчастливить мир лучезарной улыбкой, как того и требовал Волад.
— Ур-ра! — возликовала я, ловя на себе завистливые взгляды остальных студентов.
После обеда у нас был назначен экзамен по эльфийской гласности. И в этот раз ничто не предвещало беды или же наоборот. Но сегодня наша удача с Тэрионом, одна на двоих, явно зашкалила.
Правда, Волридан всегда улыбался студентам, и о его решении отпустить меня с экзамена пораньше ничто не предвещало.
— Проходите, Ёсса.
Наоборот, его певучий голос был, как обычно, деловой и уважительный.
— До меня дошли слухи, — начал было он издалека. А я раньше времени расстраиваться не стала. Шла к преподавательскому столу уверенным шагом. Ведь я подготовилась и к этому экзамену. Еще бы, Тэрион меня так сильно муштровал накануне, что я уже сомневаюсь, какой язык знаю лучше — родной или эльфийский.
А Волридан продолжал:
— … хочу выразить вам за это благодарность.
— Подождите, — недоумевала я и снова вцепилась в зачетку мертвой хваткой.
Ведь не может же быть, что мне так повезет сегодня второй раз за день?
Нет! Определенно!
— За ваши заслуги перед эльфийским королевством, передаю вам личную благодарность от Ландриэль Ясноликой, дочери нашего Великого правителя, принесшего эльфийскому народу мир и процветание, которое длится уже десять веков.
— Понятно, — поспешила прервать преподавателя, пока он не разошелся в прославлении правящей династии. Это он любил.
— Отлично, — преподаватель выдохнул. — Потому что я не совсем знаю обо всем, что произошло в тот день. — Волридан уставился на меня с неприкрытым интересом.
Но я, конечно же, молчала. И стискивала зачетку.
— Может быть, я возьму билет? — попросила с надеждой.
— Возьмите, — недоуменно ответил преподаватель.
Стопка листиков с заданиями экзамена стояла прямо перед ним.
— Зачетку, — попросил Волридан, — и тяните билет.
Выдохнула. Ну хоть что-то в сегодняшнем дне шло как надо. Протянула зачетную книжку и вытащила билет. Но преподаватель взял в руки перо, раскрыл мою зачетку и поставил оценку.
— А билет? — обижено уточнила я. Ведь так и облениться недолго!
— Заберите себе, на память. И позовите ко мне кронпринца. — Волридан не отрывал взгляда от нашего журнала, что-то там заполнял.
М-да.
Ощущение дежавю не отпускало.
— Хорошо, — отозвалась я, забирая зачетную книгу, чтобы увидеть свое второе «отлично» за этот семестр. И медленно поплелась на выход, потому что не верила происходящему. Правда, уже у двери остановилась и заглянула в листочек, убеждаясь в том, что знала ответ.
В общем, выходила наружу почти с чистой совестью. Но кричать «Ура!» в этот раз не стала. А возмущенно призналась принцу еще об одном «отлично» и передала просьбу зайти следующим.
На том наше везение с принцем закончилось, едва начавшись. Потому что больше таких подарков нам двоим ни один из преподавателей не делал и даже не намекал. Чему лично я была искренне рада. Но только не принц, которому пришлось изрядно попотеть, чтобы элементарно получить допуски к экзаменам. Я ему немного помогла. Самую малость…
А вот зачеты оказались легкотней, особенно «Культура речи для оборотней», на котором мы, благодаря жеребьевке, попали с Тэрионом в одну пару.
К слову об этом, все последующие семестры нам с принцем пришлось много учиться, не теряя времени на всякие фанты и прочие забавы, к которым он обычно привык. ЧСВ распалась по понятным причинам. Но студенты быстренько придумали новый ярлык, и нас с Рио все чаще и чаще стали называть словом «парочка», наверняка в уме добавляя «сладкая», потому что, несмотря на запрет отца, принц не упускал ни единой возможности, чтобы зажать меня в укромном уголочке, или же взъерошить мне волосы, или же ущипнуть, или же потрепать по щеке, плечу, шее, или же… Этот список можно продолжать и продолжать. Но, как ни странно, с каждым прожитым днем мне все больше и больше нравились наши отношения дружбы, добрососедства с маленьким таким намеком на иные растущие во мне чувства.
Но это уже совсем другая история, в которой я, как в сказке, жила долго и счастливо в королевском замке со всей своей неуемной и бесконечно любимой родней, горя не знала и бед каких не решаемых тоже. Потому что я — зубрилка Ёсса Вериндейл лат Умберстрот, которая умудрилась стать советником и верной супругой короля в одном лице.

Конец.

Nota bene
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